MEMORIAL

Grand-Daché de Luxemboury.

e —

Wlemorial

—

Grofihersogthums Lurentburg.

Samedi, 2 janvier 1897.

M1,

s

Samdtng, 2. Jamear 1887,

Arrété grond-ducal du 4 octobre 1898, concer-
nanf la publication des réglements et tarifs
revisés pour o correspondance téldgraphique
internationale.

Nous ADOLPHE, par la grice de Dieu,
Grand-Duc de Luxembourg, Due de Nassau,
ate., ete., ete.;

Vao Parcété r. g.-d. du 31 mars 1878, concer-
nant la publieation deé 1y éonvention télégra-
phigue internationale de Si. Pétersbourg du
10—22 juillet 1875, du réglement dexécution
de cette convention et de la déelaration d’ad-
hésion du Grand-Duché ;

Vu les réglements et tarifs revisds qui ont été
signés le 22 juillet 1896 par les délégués des
divers Etats représentés i la conférence inter-
astionale de Budapest ;

Vu Yart. 40 de la loi du 19 mai 1883, concer-
nant Yorganisation du service des télégraphes
ef la taxation des correspondances ;

8ar le rapport de Notre Ministre 4’Etat, pré-
#idert du Gouvernement, et de Notre Directear
géoérdl des finances, et aprés délibération du
Gouvernement en conseil ;

Ayens arrété ef arrétons :

Art. 1+, Les réglements de service interna-
tiomal et les tableanx de tarifs établis en exécu-
tion des art. 15 et 16 de la convention télégra-
phigue iaternationalé de St. Pétersbaurg en
date du 10—922 juillet 1875, et tels que ces
véglements et tarifs ont été arrétés le 22 juillet

Groflh, BVefdlug vom 4. Dlioker 1896, beivel
fend bie VerdSfentlidung der revidivien
Reglemente nud Favife fiir den intevoas
tHionalen TelegraphenBextehr.

Wir Woolph, von Golted Gnaden, Grofs
berjog von Luremburg, Herpog vom Raffan,
2, 6, .,

Nadhy Enfiht ded R.-Grofh. Beidluffed vom
81. Mary 1876, betveffend dre Beardffratlidung
bed wnterpationalen Telegraphen-Bextraged bon
&t. Tleterdburg vom 10.—22 Juli 187§, bed
iusfithrungd-RNeglementes mnd ber Bettrittser
fidrung bes Srofibergogihums aut diefem BVerirage ;

Nad Gufidt der revivirten Reglemente wub
Farife, weldhe am 22. Jult 1896 von ven Deles
gueten ber ber ber mternationalen Telegrapbens
Gonfereny von Budapeft verfrefenen Sisaten
unterjeidhnet worden find;

Rad Emiidt bed At 10 ded Befefed bomy
19. Mai 1885, bie Drganifation bed Telegrapben-
Duenftes, fowie bie Tage der Telpgeamme betreffend :

Auf ben Berndt Umferes Stanidmintierd,
Prafidenten ber Regierung, und Unferes Genorals

Drrectord ber Finangen, und ned Berefhung
der Regierung im Confeil ;

Habeu bejdhloffen uxd bejdhlieper :

%t 1, Die ouf Grugd ber Mk, 15 xmd 16
bes internationalen Telegrapfer-B|ertrages bon
©t. Petersburg vem J0.—22 Juli 1875 aufye
ftellten Feglemente unb Tarife, fowie bielelben
durd) ofe internuttonale Telegrapben-Eoufereny
von Bubdapeft am 22, Juh 1896 feftgefost worben
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4896 par la conférence télégraphique interna-
tionale réunie 4 Budapest, seront publiés par le
Mémorial pour étre appliguds dans le Grand-
Duché 4 partir du 4° juillet 1897.

Arl. 2. Notre Ministre d'Etat, président du
Gouvernement, et Nolre Directeur général des
finances sont chargés, chacun en ce qui le con-
cerne, de Uexdeution du présent arrété.

Vereinsalpe, e 4 octobre 1896,
ADOLPHE.

Le Minisire d' Etat, Président

du Gouvernement,

ErscuEn.
Le Directeur général
des finances,
M. MoxGENAST.

[5-2]

find, follen burdd ,Menorial” verdffentlicht
erben, um vom 1. Suli 1897 ab im GSroRber-
soathum in Anendung su fommen.

Art. 2, Unfer Staatdminifter, Prdfivent ber
Regierung, und Unjer General-Director der Fi-
nangen find, ein jeder infofern eB ibn betriffi,
mit per usfithoung bed gegentdrtigen BVe-
jdlufjes beanftragt.

Bereindalpe, ben 4. Oftober 1896.

Wbolpy.
Der Staatd3minifter, Brdifivent
ber Regierung,
Eyjden
Der Beneral-Divector
ber Finangen,
Mm. Mongenaft

REGLEMENT DE SERVICE INTERNATIONAL ET TABLEAUX DE TARIFS

annexés & lo convention télégraphique internationale de St. Pélershourg.

REVISION DE BUDAPEST.
(1896,

——e R

1. Réglement de service international.

Art. 18 de la Convention,

Les disposilions de la présente Convention sont complétdes
par un réglemenl dont les prescriptions peuvent élve, &
toute épogue, modifides d'un commun accord per les dd-
ministrations des Elats confractants.

{. Réseau international.
Art. 4 de la Convention.

Chaque Gouvernement s'engage & affecier au service teld-
graphique international des fils spéciaux, en nomibre suffi-
aent pour asstrer une rapide iransmission des télégrammes.

Ces fils seron! élnblis et desservis dans les meilleures con-
dilions que la pratique du service aura foit connaitre,

I

Les bureaux entre lesqaels Péchange des télégrammes
ast continu ou trés aclif sont, autant que possible, réliés
par des fls directs, Ces fils out uns réifistance Glectrique

maxima de 7§ ohms au kilométre et présentent des ga-
ranties suffisantes au point de vue de {a résistance méca-
nique el de I'isolement. Les tronsmissions sur ces fils ne
sont effectudes, dans la régle, que par les bureaux désig-
nés comme poinls extrémes.

i1.

1. Les fils internalionaux sont établis en nombre suf-
fisant pour satisfaice 3 tous les besoins du service des
transmissions effeciuées enlre-les deux bureaux directe-
menl reliés.

2, Le service de ces fils est assuré par des appareils
Morse eotre bureaux qui ont 4 faire face 4 un travail mo-
déré et par des appareiis Hughes sur les lignes ou la cor-
respondandce est plus active.

Lorsque le trafic comporie ua nombre de télégrammes
supérieur & 500 (envirou 7000 mots) par jour et par fil, les
Administrations intéressées pourvoient soit 3 I'établisse-
ment d’'un pouveau conducteur direct, soit 3 Fexploitation
de la ligne par un sysiéme d’appareils plus rapides que
lappareil Hoghes.

LEG

AL

"TON



3. Ces fils peuvent &tre détournés de lear affectation
gpéciale en cas de dérangement des lignes: mais ils doivent
y éire ramends dés que le dérangement a cessé,

4. Les Admipistrations Lélégraphiques indiquent, sar
chaque fil, nn ou piusieurs bhureanx intermédiaires obli-
g£6s de prendre les (élégrammes ev passage, si la trans-
mission directe entre les deux bareaux extrémes est im-
possible,

.

t, Les Administralions eoncourent, dans les limites de
leur action respective, A la sauvegarde des fils interna-
tionaux el des cibles sous-marins ; etles combinent, pour
chacun d’eux, les dispositions qui permetient d'en tirer le
meillenr parti.

2. Des expériences ¢n vue de mesurer I'élat électrique
{isolément, résistance, etc.) des fils iniernationanx de
grande commumcalion ont lieu, par les soins des buresux
extrémes, an moins une {ois par mois, 3 des jours et
heures & fixer d’'un commun accord par les Odffices inté-
ressés, Les résullais en sont inscrils sur des registres
ad hoe.

3. Les chefs de service des circonscriplions desseries
par das fils internationaux s'entendent directement pour
régler el exécuter ces expdriences el pour assurer Iap-
plication des dispositions concertées dans Iintérét du
SEervice commun,

Iv.

{1, Entre les villes importaoles des Etats contractanis le
service est, aulanl que possible, permanent le jour et la
nuit, saus interruption.

2. Les bureaux ordinaires, & service de jour complet,
sont ouverls au public au moins de 8 heures du matin a
9 heures du soir.

3. Les heures d'ouverture des bureaux i service limitéd
sont fixées par les Admimstrations respecuves des Etats
contractants. Chaque Etat peut appliquer, le dimanche,
anx bureaux & service complel les heures du sersice li-
mité ; cetle mesure est notifiée an Burean jaternational
des Administrations télégraphiques, qui la porte a la con-
naissance des autres Admini-trations.

4. Les bureavx dont le service n'est poinl permanent
e peuvent prendre ciblure avant d'avoir trawsmis tous
lenrs télégrammes internationaux 4 up burean i service
permanent,

8. Entre deux bureaux d’Etats différents communiquant
gar un fil direct, la cléture est donnée par celui qui ap-
pariient 2 I'Btat dent la capitale a la posilion la plas occi-
dentale.

8. Cetie régle s'applique i la division des séances el 3
la cléwure des procas-verbaux dans les hureaux 2 serviee
permanent,

7. Le médme temps est adopté par tous les hureaux
d'un méme Etat. Le temps moyen adopté par nne Admi-
nistration est nolitié au Bureau intersational des Admi-
nistrations télégraphiques qui e fait connsitre sux autres
Admimstrations,

V.

Les notations suivantes sont adoplées dans les doen~
ments 4 1"osage du service internalicnal pour désigner las
hareanx 1elégraphiques :
bureau & sersice permanent {de jour et de nait);

bureav A service de jour prolongé jusqu'h miouit;

bureau & service de jonr complel ;

bureau 4 service limité (cest-a-dire cuvert peadant
up nombre d'heures moindre que les bureanx A
service de jour complel);

station de chemin de fer cuverie
a la correspondance des parii-
culiers 3

P bureau appartenant 2 une Gom-
pagnie privée ;

5 bonrean sémaphorique ;

K burcau qui admet au départ les
telégrammes de toute catégorie] Ces potalions
eLqui w'accepte 3 'arrivée que| peuvent se com-
ceux i remelire « télégraphe> biner avec les
réstani » oo A distribuer dans| prdeddentes.
T'encemnte d’une gare ;.

E bureau onvert senlement pendant
1 séjour de 1a Cour;

B burcau ouverisenlement pendant
la saison des baips ;

H bureavonvertseulement pendant
la saison d'hiver ;

L. bureau § service de jour complet pendant la suisen
BC desbains a service limité pendantle reste delannée ;*
_l.a_ bureaun 3 service de jour complet pendant 'hiver et
A service limité pendant le resie de l'annde ;

G burean 4 service de jour complet les jours ordi-
naires, mais qui, e dimanche, p'est cuvert que
pendant les beures du service limité;

*  burean fermé,

R =R

s

2. Dispositions générales relatives & Ia correspendance.

Art. 1 de la, Convention,

Les Haules Parbies coniraciontes recommeityent & toules
personnes le dioil de correspondre au moyen des tildgraphes
nlernalionau.




Art. 2 de la Convention.

Elles engagent & prendre (oules les dispositions neces-
saires pour asser le secrel des correspondances ef leur
Bonne expedition,

Art, 8 de la Convention.

Toulefois, elles derlarent n’accepter, & raison du service

de la tétégraphie infernationale, aucune responsabilife.

Art. 5 de la Convention.

Les télégrammes sont classées en trois caldgomes !

1. Tédgrammes d'Efal : ceua qui emanent du chef de
TElat, des Ministres, des Commandants en chef des forces
de terre of da mer et des Agents diplomatiques ou consu-
laires des Gouvernementis coniraclants, ainsi que les ré-
ponges & ces mémes léldgrammes,

2. Télegrammes de service : ceur qui émanent des Ad-
ministralions lelégraphiques des Etats contractants el qui
sont relatifs, soif qu serviee de In (elégaphie internatio-
niale, soit & des objels d'intérét public défermines de concer!
por les dites Administrations ;

&, Telégrammes provés,

Dans Ie transmission, les telégrammes o Etat jouissent
de la priorité sur les autres telégrammes.

Art. 7 de la Convention.

Les Huules Parfies contruclantes se révervent la fuculld
darrdier In transmission de fout felégramme prive qui po-
roitrait dengereux pour Lo sdeurité de FElal ou qui serait
contruire aux lois du pays, 4 Tordre public ev aux bonnes
TPUYS.

Art, 8 de la. Convention.

Chagque Govvernsment se reserve ausst la faculié de sus-
pendre le service de lo tdldgraphic internalionale pour un
temps indeterming, $il le juge nécessaire, soit dune ma-
nigre generale, s0it seulement sur cerluines lignes el pour
cerlaines nalures de correspondances, & charge poar lui d'en
auiser wmmeédiclement chacun des nulres Gouvernements
coniractants.

$. Rédaotion et dépdt des télégrammes privés,

Art. 6 de la Gonvention

Les telégrammies soni classés en trois ealégories ;

4. Teldgrammes d'Elat : coux qui, efe.

2. Téldgrammes de service - coux qui Gmanent des Ad-
ministrations totégraphiques des Blats contractants, efc,

3. Telégrammes privs,

Dans Ia Iranswmission, lex tlégpammes d Elat jouissent
de In priorité sur les eulres toldgrammes,

Art. 8 de la Gonvention,

Leditdtigrammes dEtat et dx service penvent dire émis en
langage secrel, dans toules les relations.

Les téldgramanes prives peuvent dive dehangés en langage
secret entre denx Ftats qui ndmettent ce mode de correspon-
dance,

Les Etats qui n'odmeflent pas les tdlégrammes privés en
langage secret, au dopart el & Varrivée, doivent les laisser
cihrculer en transit, sauf le oas de suspension défind & Part. 8.

VL.

1. Les télégrammes privés peuvent &ive rédigés en
langage clair ou en langage secrel, ce dernier se distin-
guant en langage convenn et en langage chiflré. Chacuw
de ces langages peat étre employé seul on covjointement
avec les antres dans ua méme élégramme,

2. Tous les Offices accepient, dang toules Jenrs rela-
tions, les 1élégrammes privés en langage clair. [ls penvent
wadmeltre m aa départ ni 4 Tarrivée les 1élégramines
prives redigés tolalewent ou partiellement en langage
convenu ou en langage chifiré, mais ils doivent laisser
cas télegrammes circuler en lransil, sauf le cas de sus-
pension déhni 3 Uarl, 8 de ta Convention de Saint-Péters-
hourg,

Vi,

1. Le langage clair est celui qui offre un sens compré-
bensible dans VYune ona plusiears des langues auntorisées
pour la correspondance télégraphique internalionale.

2. On ealend par Lélégrammes en langage clair cenx
gui sont entierement rédigés en langage clair.

Toutefois, la présence de margues de commerce ne
change pas le caractére d'un Léiégramme en langage clair,

3. Chaque Adwministration désigoe, parmi les langues.
usitées sur le terrtoire de PElat auquel elle appartiest,
celles dont elle autorise I'emplor dans la correspondance
télégraphique internationale en langage clair. L'usage de
la Jangue latine est également autorisé,

Vi

1. Le langage convenu est celui gui s¢ compose de
mots ayanl chacor un sens iowinséque, mails ve formant
pas de phrases compréhensibles dans une ou plosienrs
des langues autorisées pour ia correspondance télégra-
phique en lapgage clair,

2. Les mols du langage convenu ne peuvent avoir une
longuenr supérieure i dix caracldres selon Izlphaber
Morse. lls deivent étre empruntés a 'une ou & plusieurs
des langues allemande, anglaise, espagnole, francaise,
hollandaise, ilalienne, portogaise et latine,

3. Les noms propres ne peuvent figurer dans les télé-
grammes rédigds, en tout ou en partie, en langage cou-
venu qn'autaut qu'ils y sont employéds avee leur significa-
tion eo langage tlair, Toutefols, les noms propres gui
figurent dans le vocabulaire officiel peuvent &tre admis
avec un sens convenu.
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4. Le burenu d'origine peni demander 3 Vexpéditear
1a production de son Code afin de vérifier si les régles
fixdes dans les trois alinéas précédeants sowlL biem ob-
Bervees,

5. A partir d'une date & {ixer par un2 prachamne Con-
férence, tous les mols employés dans les télégrammes
privés redigés en langege convenu sergnl extraits du vo-
cabulaire officiel dressé par le Burean internationai des
Administrations 1élégrapbiques diiment augwenté,

1X.

1. Le langage chiffre est celui qui est formé de groupes
ou de séries de chiffres ayant ure signification secréte.

2. Le langage chiffeé doit, pour les télégrammes privés,
&ire composé exclusivement de chiflres arabes. L'emploi
de letlres ou groupes de leitres ayant ume sigoification
secréte est interdit. Ne sonu pas considérées comme ayant
une sigoification secréte les lefires employées dans les
marques de commerce ni les lettres représentant les
signaux du Code commercial universel et employées dans
les télégrammes sémaphoriques.

A9

1. La mionie du télégramme doil étre derite lisihle-
ment, en caraciéres qui ont leur équivalent dans le tableau
réglementaire des signanx élégraphiques et qui sont en
usage dans le pays o le 1élégramme est présenté,

2 Ces caractéres sont les suivants :

Leltres -

A, B,C,D,E FGHLJ)KLMNOPQRS,
T, UV, WX, Y2444 K60
Chiffres :
1,2,5,4,5,6,7,8,9,0.

Signes de ponctuation et aulres ;

Peint {.), virgule (,}, poot et virgule (;), deux poials (1),
point d'interrogation (), point d’exclamation (1), apos-
wrophe (), trait d’'union (-), parenthéses (), guillemets (»},
‘barre de fraction (f), souligné.

Indications évenluelles ef signes convenlionnels :

Urgent ou (D), Réponse payée ou (RP), Réponse payéde
I mots ou {RPx), Répunse payée argente oun (RPD), Ré-
ponse payée urgente x mots ou (RPDx), Coliationnement on
(TC), Télégramme avec accusé de réceplion téiégraphique
ou (PG, Teéldgramme avec accusd de réceplion postal oo
{PCP), Faire suivre ou (FS), Posle, Poste recommandde
ou |PR), Exprés, Exprés paye ou (XP), Exprés payé x fr.
ou (XP fr. x), Exprads payé télégraphe ou (XPT}), Exprés
pagé lettre ou (XPP), Remeitre ouvert ou (RO), Remettre
en maius propres ou {MP), Télegrapbe resiant ou (TR),
Poste restante ot (PG}, Posle restatte recommandée
ou (PGR), x adresses ou (TMx), Communiguer louies
adresses.

@

3. Tout interligne, renvei, rature ou surcharge doit
étre approuvé par expéditenr ou par son représentani,

X1,

Les diverses parlies dont se compose ap lélégramme
doivent étre libelldes dans erdre suivent:

{° les indicationy éverluelles ;

20 T'adresse ;

3 le texte;

40 la siguature,

XL

1, L'expéditear doit écrire sur 12 minute et immédia-
tement avant 'adresse les indications dventuelies relutivas
& la remnise, & la réponse payde, 4 Paceusé de réception,
aux élégrammes urgents, avec collationnement, ) faire
suivre, & remelire cuverts, i remettre eu maing prepres.

2. [Vexpéditeur d'un télégramme multiple doil inserive,
suivant le ¢as, ces indications avant PaJdresse de chague
destinataire gqu'elles peuvenl concerver; loutefois, £il
s'agil d'un 1élégramme multiple argent ou aves collation-
nement, il suffit que les indications retatives 3 Vorgense
or au collationpement soient inscrites une seule fols at
avant la premiére adresse.

3. Les indications éventuctles peuvent dtre dcrites sens
la forme abrégée admise par le Réglement {art X}. Dans
ce cas, elles sont mises entra parenthéses ; mais los paren-
théses ne sont of taxées pi transmises, Lorsqu'elles tont
exprimées en langage clair, elles dolvant étre doriles en
frapgais, 4 moins que Jes Administralions en canse ne sa
soient entepdues poor Pusage d'une avtre langue.

X,

i. Toute adresse doil, pour é&tre admise, contenir au
moins deax mols: le premier désignant le deslinaiaire,
Ie gecond indiquant le nom du burese télégraphique de
destination.

3, L’'adresse doit comprendre toutes les indications
nécessaires pour assurer la remise du télégramme 3 desti-
nation, Ges indications, & I'exclusion des noms de per-
sonnes, doivept 8tre dorites en frangais ou dans la langue
du pays de destinatien.

3. L'adresse des télégrammes privés doit &ire telle que
1a ramise au desiipalaire puisse avoir lien sans recherches
ni demandes de repseignements.

4. Elle doit, pour les grandes villes, faire meation de
1a rue el do numéro, on, h défaut de evs indications, spé-
cifier 1a profassion du destinataire oun donner tons setres
renseignements otiles,

5. Pour les petites vilies mémes, e bom du destinataire
doil &tre, antant que possible, accompagné d'ave indica-
tion complémentaire capable de guider la byrean d'arrivéa
en cas d'altdration do nom propre.

8. La mention du pays ou de la subdisisioh, serritesiide
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de destination est essentielle daps toutes les circonstances
oit il peut y avoir doute sur la directicn 3 donner au té-
légramme, &L notamment en cas d’homonymie,

7. Le dernier mot de I'sdresse doit &tre, en général, le
nom du burean i1élégraphique de destinauion, Cc nom ne
prut éire suivi que du nom du pays ou de celui de la sub-
division Lerritoviale de destination ou bien de ces deux
noms. Dans ce derier cas, ¢'est le nom de la subdivision
territoriale qui doi, sulvre immédiatement celui du bu-
reau deslicataire.

Lorsque le nom Ju bureau de destinalion n'est pas
encora publié dans la Nomenclature officielle, la désigna-
tion du pays de destination est obligatoire,

8. Les télégrammes dout "adresse ne salisfait pas aux
conditions prévues par los paragraphes précédenis doivent
&ire aceeptés et transmis aux risques et périls de Pexpé-
ditear,

9. L'adresse peut &tre éerite sous une forme convenue
ou abrégée, Toutefois, Ja faculié pour un desiinataire de
se faire remettre un télégramme dont V'adresse est ainsi
formée est subordonnée & un arrangement entre ce desti-
pataire ot le burcan télégraphigue d'urrivée.

Lorsqoe ie élégramme ast adressé 4 up liers chez nne
persvnne qui a fait eorvegistrer upe adresse abrégde ou
couvenue, 1é ou les mots représentant Madresse envegisirée
dolvent étre précédés de |ane des mentions « chez »,
« aux soins de » ou de Lonte aulre équivalente,

10. Dans towvs les cas, 'expéditenr supporte les consé-
quences de linsuflisance de l'adresse.

XIv.
Le texte a’un \élégramme peut étre omis,

XV.

£, La signature peul 1evelic la forme abrégée ou étre
omise,

2. L'expéditeur d'un 1élégramme privé est teou d'éta~
blir son identité lorsqu'il y est wvité par le bureau
d'origine,

3. Il a, de son cdié, 1a faculté de comprendre dans son
télégramme la légalisation de sa sigualure, aiosi que le
comporie la légisiation du pays dorigine. 1l peut faire
transmelire celle |égalisalion, seit lextuellement, soit par
la formule :

« Signature légaliséepar . . . . .»

4. Le bureau vérifie la sincérité de la légalismion.
Hormis ie cas ol [a signature lui est connue, il ne peut
Ia consi lérer comme authentique que si elle est pourvue
du scean ou cachet de l'autoritd signacaive, il doit refuser
I'acceptalion et la lransmission de la légalisation,

3. La légalisation, telle qu'elle est transmise, enire
dans le compte des mots laxds ; elle prend place aprés la
sighatare du télégramme,

&. Télégrammes d'Etat, Télégrammes de service.

2) Télégrammes d'Etat.
Art. 5 de la Convention.

Les telégraansnes sonf classés en irois catégories

1. Téldgrammes d'Elat ; ceuxr qui emanent du Chef de
I'Etat, des Minisives, des Commandants en chef des forces
de terre ef de nier et des Agenls diplomatiques ou consu-
laires des Gouvernements coniractanis, winsi que les ré-
ponses & ces mémes tlégrammes,

2. Télégramanes de service . . . . .

5. Télégrammes prives.

Dans la transmission, les teldgrammes d'Etat jouissent
de ln priovité sur les autres lelégramanes,

Art. 6 de ia Convention.

Les telégrammes LEtal ef de service peuvent dive émis

ent lungaye secrel dans loutes les relations,
XVL

{. Les 1éégrammes d’Elat doivent &tre revélus du scean
ou du cachet de 'anlorité qui les expédie. Cetie forma-
lité n'est pas exigible lorsque I'autbenticité du Lélégramme
ne peut soulever aveun doule,

2, Le droit d'émetire une réponse comme (éldgramme
&’Etat est établi par la production du télégramme ¢'Eiat
primitlf .

3. Les télégramnmes des agents consulaires qui exercent
le commerce ne sont considérés comme Lélégrammes
@’Etat que lorsqu'ils soul adressés 4 un personnage official
et guls traitent d’affaires de service. Toutefors, les 16lé~
grammes qui ne remplissent pas ces dernidres conditions
soud acceptés par les bureaux el transmis comme (élé-
grammes d'Biat; mais ces bureaus les signalen! immé-
diatement 3 Vadministration dont ils relévent,

4. Le texte des télégrammes d'Etal peul, dans loutes
les relations, éire rédigé en langage clair ou en langage
secrel (convenu ou chlfié). Ces Jangages peuvent 8ue
employes simullanément dans un méme (elégramme, svus
la réserve indiquée dans le § 7 du préseat article.

5. Les dispositions de I'art. VII sont applicables aux
télégrammes d'Etal rédigés en Jangage clair.

6. Le texte couvenu peut &tre formné de mots ayanl an
mazimum dix caractéres el tivés de Yune ou de plusieurs
des langues allemande, anglaise, espagnole, frangaise,
hollandaise, ilalienne, porlugsise et lavine.

7. Le texte chiffté pent &tre formé soit de groupes ou
de séries de chiffres, soil de groupes ou de séries sle
lettres ayant une significalion secréle; mais le mélange,
dans up méme Léldgramme, de chiffres et de letires ayant
une signification secréie n'est pas admis,

8. Les télégrammes d'EiaL qui ne remplissent pas les
conditions énoncées dans les 8§ 6 et 7 du présent article




ue sont pas refusés ; mais ils sont signalés par le bureaun
qui constate les irrégularitds & I'administralion dont ce
burean reléve.

9. Les telégrammes d’Eat sans texte ni signainre sont
admis,

10. Les 18légrammes d'Etat, lorsqu’ils sont rédigés en
japgage clair, donnent lieu 4 une répéiition partietle obli-
galoire (art. XL, § 1).

11. Les telégrammes d'Etat, lorsqu’ils sont rédigés en
langage secret (convenz on chifiré), doivent &lre répétds
intégralement et d'oftice par le burean réceplionnaire,
ainsi que cela se pratique pour les télégrammes collation-
nés {art. Lill}.

b) Télégrammes de service,
Art 5 de la Convention.

Les télégrammes sont classcs en trois calégories :

. . - . . . . - . . . . . - - .

2. Teldgrammes de service : cen qui dmaneni des Admi-
nistrations telégraphiques des Elals confractants el qui sont
relatifs, soit au sevice de la teldgraphie internationale, soit
& des objets dinlérét public détermings de concert pur les
dites Administrations,

- . . . . . . . - . . “

Art, 11 de 1a. Convention.

Les télégramames relutifs an sevvice des telégraphes inter-
natfonaux des Bials contracients sont iransmis en fran-
chise sur tout le rdseau des dils Elals,

1. Les 1élégrammes de service se distinguent en 1€1é-
grammes de service proprement dits et en avis de
service.

2. lls sool transmis en franchise dans toutes les rela-
tions, hormis les cas spéeifids dans Varticle XYIII ci-aprés.

3. Ils sont rédigés en frangais lorsque tes Administra-
tions en cause ue se sont pas enlendues pour Vusage d'une
autre langue. 11 en est de méme des notes de service qui
accompagnent la trapsmission des Lélégrammes.

4. lls doivent &wre lmmilés aux cas qui présentent an
caractére d'urgence et étre libellés dans la forme la plus
coneise, Les Administralions et les bureaux télégraphiques
prennent les mesures nécessaires pour en diminuer, au-
tant que possible, le nombre et Vétendue,

5. Les renseignements qui ne présentent poiot un ca-
raciére d'urgence sont demandés ou donnés par la poste,
ag moyen de letires affranchies.

6. Les Léldgrammes de service proprement dits somt
échangés entre les Administrations et les fonctiobnaires
qui ¥ sonl autorisés, Ils peuvent, dans toutes les relations,
&re rédigés en {angage claiv on en langage secret (con-

venu ot chiffrd). L'emploi de ces langages dans les télé-
grammes de service est soumis aux régles fixdes pour les
Lélégrammes d’Erat (art XVI, §54, 3, 6 et 7). L'adresse
de ces Lélegrammes affecte la lorma suivante :

« Directenr Géneral 2 Directeur Général, Paris, »

« Directenr & lospectenr, Turia » ete. . ., ide liew d'ori-
gine ne figuranl que dans le prégmbule). Ces 1éidgrammes
ne comportent pas de signature.

7. Les avis de service sout échangés entra les bureaux
élégraphiques ; ils sont relatifs au servica des lignes on
des Lransmissions et ne comportent ni adresse ni signature,

La destination et T'origine de ces avis sont indiquées
usiquement dans le préambule; celui-cl est rédigé comme
suit ¢t « A, Lyon de Lilienfeld (suit la demande du bureau
expéditeur)s,

8. lls sout échapgés Lontes les fois que des incidents
de service le néoessitent, nolamment lorsque les indlea~
tions de service d'un télégramme déjh transmis pe soot
pas régulitres {art. XXXYI, § 4); lors da rectifeations on
de renseignements relatifs 3 des télégrammes d'nng sdrie
précédemment transmise (art. XLI, §§ 1 et 2); en cas
d'interruption dans les communicauons telégrapbiques,
lorsque les télégrammes ont élé adressés par poste b um
bureau télégraphique (art. XLIV); lersqu'no 1élégramme
ne peut pas &tre remis aun destinataire (art, XLVIID; lors-
que le bitiment avquel est desling un tdiégramme sdma-
phorique w'est pas arrivé daos le terme do vingt-buit Jours
{art, LXIIL, § 4).

8. Les avis de service relatifs 2 un télégrammne précé-
demment trangmis doivent reprodulre toutes les indiea-
tions propres 4 faciliter la vecherche de celui-ci, actam-
ment le numéro de dépdt et au besoin I'adresse complite,
Ces avis doivent éire dirigés, autant que possible, sur leg
bureaux par lesquels le éiégramme primiuf a transité,

10. Lorsque les bureaux de traosit oul tous les dlé-
ments né¢essaires pour donner suite aux avis de servies,
ils doivent prendre les mesores propres & en dviter la
retransmission jnutile,

XVIL.

1. L'expédileur et le destinataire de toul téiégramme
transmis ob en cours de transmission peuveut, dansle
délai de 72 heures (dimanches non compris) qui soft,
selon le cas, le dépdt ou I'arrivée de ce 1élégramme, faiop
demander des renseignemenils gu donuer des instructions
par voie télégrapbhique au sujet de cetle eorrespondance,
1ls peuvent anssi, en vue d'une rectification, faire répéter
intégralement ou partiellement, soit par lo bureau de
destination ou d'origine, soit par un buresn de transit,
un iélégramme qu'ils ont expédié ou recu. Ils doivemt d44-
poser les sommes suivantes s

{o 1 prix du Lélégramme qui formule la deinande ;




20 | prix d'un Elégramme pour la réponse, si une ré-
ponse 18légraphique est demandée.

2. Les uiiégrammes recrificatifs, complétifs ou annula-
tifs, et toutes les aulres communications relalives i des
télégrammes déjd transmis, ou en cours de transmission,
lorsqu'ils sont adressés b un boresu 1élégraphique, doivent
étre dchangés exclusivement entre les bureaux, sous forme
d'avis de service laxés an compte de Pexpéditeur ou du
deslinglaire.

3. Celles de ces correspondances qui sont relatives i Ja
répétition d'une lranswission supposée erronée portenl
Tindige SR : les autres portent Vindice ST.

&. Ces avis de service taxés affectent la forme snivante;

« ST Paris de Vieone 26 {numero de I'avis de service
tax€) 8 (nombre de mots) = 238 treire Kriechbaum {(pu-
mére, date et pom du destinataire du télégramme i rec-
tifier partiellement) remplacer iroisidme {mot du texte)
20 par 2000 »;

« SR Calcotta de Londres 86 (numére de Vavis de ser-
vice taxé} 7 (nombre de mols) = 439 vingisix Brown
{puméro, date et nom du destinataire du télégramme &
répéter partiellement ou tolalement) Répélez premier,
qaatridme, nerviéme (mots do texte da télégramme pri-
witif ¥ répéter)» ou: «répétez mot (ou . . . mots) aprés. ..
@ Ol encore » « répéier lexte.w

Les mats 4 répéter on & rectifier dans un télégramme
sout désignés par le rang qu'ils occnpent dans le texte de
ce 1élégramme, abstraclion faite des régles de la taxation.

Le numéro, lorsque le Lélégramme primilif wen porte
pas, est remplacé par I'heure de dépit.

La réponse aux communications de I'espéee revél la
forme suivante ;

« 3R Londres de Calontta, 40 (wumére de V'avis de ser-
vice réponse) 4 (nombre de mots) = Brown (wom du
destinataire), albatros scrutiny, commune (les trois mots
du Lélégramme primitif dont la répélition est demandée.)n

5. Las:itaxes des avis de service qui font 'objet du pré-
sent articie sont remboursées lorsque ces avis sont moti-
vés par des errewrs du sepvice télégraphique. (Att. LXX.)

6. Lorsque es mols dont la répétition est demandéesont
écrits d'ung mamére doutease, le burean de départ joint
4 la répétition une note ging congue: « Eoriture doy-
teusex. Dansce ¢as, il nest effeclud aucun remhoursement,

7. Les axes encaissées pour les avis de service portant
Pindice SR et ponr les réponses. y relatives, e figurent
pas dans les comples, les taxes des avis de service por-
tant Vindice 8T v sont inserites,

5. Compte des mots.

XIX.
1. Toul ce que l'expéditenr dorit sur sa mioute pour

&tre transmis a son correspondant est taxé et conséquem-

ment compris dans le nombre des mots. Toutefois, lgs
signes de ponctuatiou, apostrophes et traits d'union ge
soul pas taxés, mais leur transmnission n'est obligaloire
(ue dans Ie régime européen, Les tirals qui né servent
qu'h séparer sur la minate les différents mots on groupes
d'un 1élégramme he sont ni Laxés o1 transmis,

2. Le nom du bureau de départ, le numéro du tdlé-
gramme, le qeanliéme et 'heure du dépdt, les indicaliops
de voio et les mois, nombres ou signes qui constiluent le
préambule ne sont pas taxés. Ceux de ces renseignemants
qui parviennent au bureau d’arrivée fart, XXXVil} figureat
sur fajcopie remise au destinalaire,

3. L'expéditeur peut insérer ces mémes indications, en
tout ou en partie, dans le texte de son télégramme, Elles
entrent, alars dans le comple des mots laxés.,

4. Les réunions on altératous de mois conlraires h
Fusage de 1a langue ne sonl pas admises. Toutefois, les
noms de villes et de pays; les noms patronymiqoes ap-
partenant & une méme personne ; les noms de lieux,
places, bonievards, rues, ele. . ... ; les noms de navire;
les nombres enliers et fractionvaires éerits en toutes
letires et tes mols composés admis 3 ce titre dans ltes
langues anglaise et franguise el dont il peut 8tre justifi,
le cas échéant, par fa production d’up dictionnaire, peavent
&tre respeclivement groupés en un seul mot sans apos-
trophe ni trait d'union.

5. Le comp'e de mots duo burean doriglne est décisil,
tant pour la transmission que pour les somples interna-
tionaux, Toutefors, quand le télégramme contient des
réunions ou des altérations de mots de la langue du pays
de desunzuon contrares 3 U'usage de celle-ci, le bureau

, Warrivée a la facullé de recouvrer sur le destinalaire le

montant de la laxe pergue ep woins. 8'il est fait nsage
de celte facullé, e télégramme n'est remis au destinataire
gu'aprés paiement e la {axe complémentaire. Dans le eas
de refus de paiement, un avis de service ainsi congu est
adressé au burean de départ: « Wien de Paris 8 h 10 s
n®. .. vnom du destinaliire, «. . (reproduire les mols réunis
abusivement ou altérés) . ... mois (indiguer pour combién
de wmols on murail dit feve). «Si expéditeur dirment
avisé du molif de non remise consent i payer le comp'é-
ment, un avis de service ainsi congu est adressé au burn au
deslinataire : « Paris de Wien Ths = e .... (nom du
dedlinataire) complement pergu », Dés la réception de cet
avts da servige, le burean d'arrivée remet le Léleg:amme.
Le complément est conservé par Poflice qui I'a pergu,

XX,
{. Soul eomplés pour un mol dans ious les langages
+4* En adresse :-
#) Le: noin du burean 1élégraphique de destinmion ot
tel qu'i figure dans la'premiére colonne de la Nomencla~
ture internationale des Bureaux, méme lorsque ce nom




eat suivi de celul du pays ou de celai de la subdivision
territorfale 2uxquels ce bureau appartient ;

t) respectivement les noms de pays ou de subdivisions
territoriales s1ls sont écris en conformité des indicanons
de la dite Nomenclatore,

20 Tout mot conveau remplissant d'ailleurs les com-
ditions fixées A Fart. VIII ou i Uart, XVI.

30 Tout catacilére, toute lettre, tout chiffee isolé.

4* Le sonligné,

0 La parenihese (les deux sigoes servant 3 la former).

6° Les puillemets (les deus signes placés an commen-
cement et 3 1a fin d'un seul et méme passage).

7e¢ Les indications éventuelles écrites sous la forme
ahregée admize par fe réglewment (art. X).

2. Dans les Lélégrammes-mandats lg now "du bureaun
postal d'émission, le nom du bureau postal payeur et
celut de Ja résidence du béneficiaire sonl toujours taxés
chacan pour un sen! mot.

3. Dans les télégrammes rédigés exclusivement en lan-
gage clair, chague mot simple el chague groupement
antorisé par Vart. XiX, § 4, sent comptés respeclivement
pour autant de mots qu'ils conienuent de fois quinze
caractiéres selon Palphabet Morse plus un mot penr 'ex-
cédent, 511 ¥ a lieu.

4. Daos le langage convena le maximum Je fongueur
¢'un mot est fixé & dix caractéres.

Les mots en langage claiv insérés dans le texte d'mm
1élégramme mixte, c'est A-dire composé de mols en. Jan-
gage clair et de mots en langage conrenv, sont complés
pour un mot jusqu'd cencurrence de dix curactéres, l'ex-
cédant élant complé pour un mot par série indivisible de
dix caracidres. Si ce télégramme mixte comprend, en
oulre, un texie en langage chiffré, les passages en langage
chiffré sont eompiés conformément aux prescriptions da
4§ 6 cl-aprés.

8i le élégramme mixte ne comprend qu'un texte en
langage clair et un texte en langage chifré, les passages
en langage clair sont compiés snivant les prescriptions do
£ 2 du présent anlicle, &L ceux en langage chiffré suivant
les preseriptions du § § ci-aprés.

3. Les mots sépards par upe aposirophe ou réunis par
un (rait d'union sonl respeclivement complés comme des
mots isolds.

6. Les nombres écrits en chiffres sont comptés pour
sutant de mols qu'ils contiennent de fois cing chiffres,
plus an mot pour Pexcédant, La méme régle est appli-
cable au calcul des groupes de lettres, dans les 1élé-
grammes d'Elat, aussi bien que des groupes de chiffres
etde lettres employéds soit commea marques dé commerce,
soit dans les télégrammes sémaphoriques (art. LXI1, § 2).

Sont comptés pour un chiffee ou une lettre dans le
groupe oh ils figurent : les points, les virgules, les tirets

et les barres de fraclion. 11 en est de méwe de chacune
des leitres ajoutdes aux groupes de chillres poar désigner
les nombres ordinanx.

7. Lorsque PUffice de ¢épart s'aporcoil aprds lrans-
mission d’un lefegiamme de {a présence, dans oo Léld-
gramme, de gronpes de teltres non aulorisées ou de mols
n'apparienant A apeune des langues admises, on lorsque
I'Office d'arrivée signale a celei de départ Vexislence de
tels groupes ou mots, I'Office de départ, pour le ealenl du
complément de taxe & recouvrer sur Vexpdditear, somple
les groupes on mols susvisés conformément aux régles
indiquées au paragrapbe précédent.

XXL

Les exemples suivaots déterminent Vinterprétation des

régles & swivre pour compter les mois,
Neombre do mols
dana

I'adresse, lo texto
New-York. . . + « .« » &
Newyork . .« . .« « . . .
Frapkfarl am Main . . . . .
Fravkfurt a/@. . . . .
Frankfurtmain . . . . . .
Sanct Pehen. , . . . ., .
Sancipeelten .
Emmingse Hannover®) . . . .
Emnmingen Wirllemberg *) . . .
New South Wales . . . . -«
Newsouthwales . « . . .+ .

- - . - - .

i e e i g e gy e b e e

Vap de brande .
Vandebraude (nom de persomns} . .
Du Bois . . « = ® . e
Dubols {nomn de personne) .
Belgrave Square . . . . . . . .
Pelgravesqoare {confraire & Fusage de la
longue) . « v + 2 o+ 4 .
RydePark . . . . . .+ . . .,
Hydepark (coniriire’'a I'usage ds lo langus)
Hydepark Square™). . .. . . .
HRydeparksquare {confraire a Misage de
langue} . « . . <+ & . »
Saint Jemes Sireet . . . . . . .
Saintjames Street . . .« . . .

- * 2 & « ® &

- - . L]
3

b 4% B U N w—m—mggﬂ-ﬂpmﬂm—hﬂms—-w

*) Hannover et Wiirtlemberg snivan( Emmingen servent
3 compléter la désignation de deux bureany homonymes
d'un méme Eiat ot figureat musi 3 1y prentidre eolonne
de l1a Nomenclature officietle des buresux téldgraphifjnes,

%) Dans ce cas, l'expression « Hﬁwi », 4n an eul
mol, he compie que pour un mot, parce que la met
« park » fait partie intdgrante du nom du sgusre.

|

LEG

AL

"TON



Nombre
de mots.
Rue de 1a Paix
Rua delapaix . .
Responsabilité (4 caraciires,
Kriegsgeschichten {45 caractéres;
Inconstitutionnalitd (20 caraciéres) .
A-t-ik .
C'est-d-dire
Aujourd’hai
Auvjonrdhui
Porie-monnaie
Portemounate. .
Prince of Wales (navire) .
Princeofwales (amvire)
43 % {5 caraclires)
444} (6 caractéres) .
4448 (5 caractéres} .
444,55 (6 caracléres) .
44]2 {4 caractéyes)
44/ (3 earactérss) .
2 0/5 {4 caractirves).
2 p% .
5458 (§ caraciéres)
17me (5 carectéres) .
Le 1520™ (un mot et un groupe de 6
ractérest . .
10 franes 50 centimes (ow) 10 fr. 50 &
10 fr, 50 . .
fr. 10,50 .
1130
11,30 .
huigtd. .
Bfdouzidmen
B bis |
30s¥) |
1HXE™ .
Two hundred and thirty four .
Twohundredandthirtyfour 23 caraelires)
Troisdeuxtiers
unneufihzidmes .
Deux mille eent quatre vingl quatorze .
Beuxmillecentquatrevingtqualorse {32 ca-
raeléres)” . .

+ . . . .

- . .

+ .
L
. .

»

.

.

e B e gD e b Gl e B9 e b g O RD e e b

+ .

. .

. - - -

. -

- LA -

. -

. - . . -

. . .

. .

- .

-

. .

- ’ . . .

T v me b O A OF B MO B - 1 B9 OY A O

(=]

. . . - .

E .
E. M. (leftres isoldes, inilinles de noms) . .
Emvihl (6 caractives). Lettres secrifes dans
tes (eligpammes d'Etal on marque de
coimmerce}

-

. . . - - - + . -

&

2

*) Les apparerls télégrapbigues ne peuvent reproduire
des expressions Letbes que 308 13X 6, etc, Les expéditenrs
darvent &tee mvitds A leur substitoer la sigoification ex-
plicite, « 3 exposant a », « 15 multiplié par 6 », ete.

. - . . - .

10

Nombie
de mots.
Ch23 fmarque de commeree) . . . 2
G. . P, 48 (marque de commerce) . . . &
1975{199a fmarque de commeree) . . 4
AP
"M (marque de comterce) . |
3
W (marque de commeree) . .. b+
L'affatre est urgenle, parlir sans retards,
(7 moats ef 2 soulignés) . . . . 9
Regw de vos nouvelles indirectes (assez
mauvaises) 1élégraphiez directement (#
maols el 1 passuge enlre prrenthéses) . 10

6. Tavifs ¢t taxation,

Art. 10 de la convention.

Les Hatites Parties contraciantes déclavent adopter pour
s forination des lavifs internationaux, les buses ci-apris:

La taxe applicable & toules les corregpondances fehangées,
par la méme voie, enire les huwrequx de deuw quelcongues
des Etals contractants sere uniforme. Un méme Efnt pourra
loulefois, en Europe, dlre subdivisé, powr Uapplication de
la taxe uniforine, en deww grandes divisions (ervitoriales
o plug,

Le taux de Ia taxe est dtabfi d'Etat ¢ Etal, de concert
entre les Gowvernemenie exirimes et lez Gouvernements in-
termediaires.

Les tuxes des tarifs applicables awx covrespondiunces
dehangdes endre les Etafs contractants pourromt, & toufe
époque, élre modifides d'un commun eccord,

Le franc est Tunitd mondladie qui serf & la composition
des tarifs inlernationau.r.

XXIL

1. Les élégrammes sont, en ce qui concerne l'applica-
tiou des laxes el de ceriaines 1égles de service, soumis
soit au régime européen, soit au régime extra-europden.

2. Le régime européen comprend tous les pays d'Burope
ainsi que Algérie, la Tonisie, 12 Russie do Cauease, 1a
Turquie d'Asie, le Sénégal, les cdles du Maroc et des autres
conirées situdes hots de UBurope qui sout déelarées par
les Adnministrulions respectives comme appartenant b co
régime.

3. Le régime extra-européen comprend tous les pays
audres que ceux visés au paragraphe précédent,

4. Un télégramme est soumis aux régles du végime
européen lorsqu’l emprunte exclusivement les ligoes de
pays appaitenant A ce régime,

8. Un télégramme esl soumis aux rdgles de régime
extra-earopéen lorsque, pour parveoir a destination, il
iransite & an moment quelconque par un pays seamis aun



régime extra-européen, ou forsqu'il est originaire on &
destination d’'un pays appartanavt A ce régime.

XX,

Le tarif pour la transmission Léiégraphique des corres-
pundances inlernationales se cormpose :

) des taxes terminales des Offices d’origine el de des-
tination 3

) des taxes de transil des Otfices intermédiaires, s'il ¥
a tiew,

XXiv.

1. La taxe s é1ablie par mot pur et simple ; toutefois,
pour la correspondance du régime enropden, chague Ad-
mimstralion poarra, en se conformant aux dispositions de
'are. XXV du réglement, perce voir la taxe daus la forme
4jui lui conviendra ou iwposer un wivimum de laxe gui
ue devra pas dépasser un frane par télégramme.

2. Dans la correspondance du régime européen, une
senle et méme laxe élémentaire terminale, une seule et
méme laxe €lémentaire de transil sont adoptdes par tous
les Elats,

3. La taxe élémentaire terminale est fixde 3 10 cen-
fimes,

4. La tave élémenlaire de transit est fixde d 8 centimes.

. Ges deux taxes élémeniaires sont réduites respective-
ment & 6} ceulimes el 4 centimes pour les Elats suivants :
Belgique, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Danemark, Gréce,
Luxembourg, Mouénégro, Pays-Bas, Porlugal, Roumanie,
Seriie el Suisse.

6. Les antres Bials du régime ewropéen auroot dgale-
ment Ia faculté, de rédaire leurs tnxes terminades et de
transit pour toul ou partie de leurs relations dans les con-
ditions fixées par Uarticle XXVII.

7. La Russie el la Turquie, en raison des conditions
exceplionneites, dans lesquelles se trouvent létablisse.
ment et I'entratien de leurs réseaux, auront la facullé
d’appliquer des taxes terminales et de Lransit supérieures
anx taxes élémenlaires susmenlionnées.

8. Unc taxe spéciale de transit pourra étre établie, dans
chaque cas particulier, ponr le parcours des cébles sous-
niartns.,

Xiv.

1. T.a taxe & percevoir entre deux pays du rdgime euro-
péen est toujours, el par Loules les voies, la iaxe dela
veie existante qui, par lapplication uormale des laxes
élémentaives, a doond le chiffre 1s moins élevé, sauf les
exceplions qui peuvent résulter de I'applicalion des dis-
positions du paragraphe 8 de l'article précédent ou du
paragraphe 1 de Uart. XXIX,

2. Le 1ablean A annexé au présent réglement élablit tes
taxes de pays i pays, pour le régime enropéen, conformé-
mént aux dispesitions ci-dessus et aux déclarations ad-
mises par la Conférence.
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3. Dans la corresponance da régime extra-européen la
tuxe esl fixde conformément av tablesu B égalemowt an-
nexé au présent régtement,

4. Les laxes qut ligarent dans Je réglement el dans les
lableaux annexes «Gid exprimees en francs dor.

XXVLL
1. On entend par voio nonuale, celle dout la laxe, cal-
culée d'aprds lvs digpositions de larticle XXV § 1, estla
moins élevée,
2. 8i l'expédilenr v's pas indigué 12 voie A saivre con-
formément a la (acullé qui lui est accordée par Fartiele
XL1, la taxe estioujours calculée ¢'aprés la voie normale,

XXVIL

1. Les modifications du tanx on des hases d'application
des tarifs qui pourruni &tre arrdtdes entre Etats intéressds,
en vertu du § 4 de art, 10 el de 'art. 17 de 1a Conventios,
devroant aveir pour but et pour effet, non point de créer
upe concarrence de taxes entre les voies existantes, mais
bien d'ouvrir au public, & taxes dgales, autant de voies
que possibhle, et les combinaisons nécessaires seromt
réglées de telle manidre que les taxes terminales des
Oftices d’origine et de destination restent égales. quetle
que 50it la voie snivie.

2. Toule taxe nouvelle, touls modification d'ensemble
ou de déiail concernant les larifs ne seront axécutoires
que gquinze jours au moins aprés leur nolification par le
Bureau international des Administralions télégraphigues,
jour de dépdt non compris.

3. Les Administratios des Etals contractants s'engagent
a éviter, amtant que possible, les variativns de taxes qui
pourraient résuiter des interraptions de service des chbles
sous-marins.

XXVIL

1. Les laxes h percevoir en verlu des art. XXII & XXVI
peuvent #ire arrondies en plus ou en moios, soil apris
application des taxes normales par mols fizdes d'aprés les
tableaux annexés an présent réglement, soil en augmeniant
oun en diminnaet ces taxes normales, d’aprés les comve-
nances monélaires on avtres du pays d'origine.

2, Les modiications opérées en exénution du peragrapha
précédent e sappliquent qu'a la 1axe pergue par e burean
d'origine et ne porient point altération & la répartition des
taxes revenant anx antres Ofices intéressés, Elles doivent
étre régides de telle maniére que I'deart entre la axe d
percevoir pour un télégramme de quinze mots el la taxe
exactement calculée d'aprés les tablesnx, an moyen des
équivalents du paragraphe suivané, e dépasse pas le quin-
zitme de ceite derniére (axe, cesi-i-dire Ja laze réglo-
menlaire d'un mMot,

3. A leffet d'assurer l'uniformité de laxe prescrita par
1a Convention, les pays de I'Union qui n'ont pas le franc
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pour unité monétaire fixent, pour ia perception de leurs
taxes, un équivalent dans lear monnale respective, se rap-
prochant aussi prda que possible de {a valeur du franc
en or,

4. L'éguivalent du france est actuctlemont de :

En Allemagne, 0,88 mark ;

Dans la République Argentine, 20 centavos ;

En Autriche, en Rongrie el en Bo-nie-Herzégovine,
i couronpe (30 kreazer);

Au Bréstl, 900 reis;

En Bulgarie, 1 lév;

En Coebinchine, 34 centiémes de piastrs ;

Dans les colonies espagnoles: Guba, 19 cenlavos de
peso ; Philippines et Porto-Rico, 5! cestavos
de peso ;

Eo Daoemark, ¢,80 krone ;

En Egyple, 58,575 milliémes (3 piastres, 34 paras,
mennaie tarif; ;

En Espagne, 1 peseta, 20 cenlimos ;

Dans la Grande-Bretagne, 9,6 pence ;

Eao Gréce, { drachme ;

Daws les Indes britanniques, 0,88 roupie ;

En [nalie, f lira;

Au Japon, 0,34 yen d'argent ;

Dians le Monténégro, 50 kteuz. (valeur autrichienne) ;

En Norvége, 0,80 krone §

Davns les Pays-Bas el dins les Indes néerlandaises,
0,80 fiorin ;

En Perse, 52 schachis ;

En Poriugal, 240 reis;

En Roumanie, 1 len ;

En Russie, 0,25 rouble métallique ;

En Serbie, 1 dinar;

En Siam, 38 atis 4 dinidmes |

En Sudde, 0,80 krone ;

En Turqoie, 4 plastras, 23 paras.

8. Lorsque la valeur de la monnaie d'an pays subit des
varialions 3 raisoa des fluetnations du change, 1'équivalent
du franc indiqué ci-dessus est, en cas de changement no-
table, modifié en prenant pour base le cours maoyen dg
ehange du franc peadant le trimestre précédent. Il appar-
tient & UAdministration du pays en cavse de wmodifier
Véquivalent conformément. i la disposition ci-dessus, d'in-
diquer ¢ jour & partir duquel les laxes seront pergues
d’aprés te nouvel équivalent et de le faire notifier aux
autres Qlfices par !'intermédiaire du Bureau internglional,

6. Le paiement pent &ire exigé en valeur métallique.

XXIX

1. Lorsqne P'expéditenr, profitant de la faculté qui Ini
est atirihude par {arl, XLil, a preserit une voie détournde,
il doit payer ia totaind des taxes de wransiy normales, cal-
colées conformémens aux dispositions de Part. XX1V et des
tableaux prévus par 'art. XXY ci-dessus,

2. L'indicalion de la voie prescrite par Vexpéditeur est
transmive dans le préambole comme Indication de service
et n'est point taxde.

7. Perceplion des {axes.

XXX.

f. La perception des taxes a lleu au départ, sauf les
exceplions prévnes pour les Lélégrammes 4 faire suivre
(art. LVI, § 7), les frais d'exprés (art. LX, § 1), les 1414.
grammes sémaphorigues (art. LXII, § ) et les altérations
ou réunions abusives de mols conslatées par le bureau
d’arrivée {art. XIX, § B) qui dJonnent heu & une perceplion
sur la destinataive,

2. L'expéditeur d'an Lélégramme international g le
droit, d'en demaader regu avec mention de la taxe pergue.

3. L'Office d'origine a Ja faculié de percevoir, de ce
chel une rétribution & sown profit, dans les imites de
25 centimes.

4. Dans Lous les cas o il doft y avoir perception 4 'ar-
rivée, lo télégramme n'est déliveé an destinataire gqae
contre paiement de la taxe due,

8. §i la taxe 3 percevoir 3 Uarrivée n’est pas reconvrée,
la perte est supportée pat I'Ofce d'arrivée, 3 moins d'ar-
rangemenis spéciaux conclus coaformément i I'art. 17 de
la convention, sauf ce qui est prévu b Part. LX11 ci-aprés,
pour les télégrammes sé maphoriques dans i¢ régime exira-
européen.

6. Les Administralions télégraphiques prenaent toute-
fols, autant que possible, les mesures néeessaires pour qne
les laxes b percevoir a I'arrivée, el qui n'auraient pas été
acquittées par le destinataire, soient recouvrées sur P'expé-
diteur. Quand ce recouvrement a liew, 'Administration
qui I'effeclue conserve les taxes percuoes.

XXX

1. Les taxes pergues en moins par erreur el les {aves
el frais non pergus sur le destinataire par suite de son
refus on de Vimpossibiliid de le tronver doivent &ure
compiéLés par 'expéditenr.

2. Les Laxes peigues en plus par erreur sonl de méme
remboursées aux intéressés, Toutefois, }¢ montant des
timbres appliqués en trop par l'expéditenr o'est rem-
hoursé que sur sa demande.

8. Traosmission des (elégrammes,

a) Siguaox de transmission.

XXXil.

Les wableanx ci-dessous indiquent les signaux employés
dans le service aux appareils Morse ct Hognes,:
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a} Signaux de Yappareil Morse,
Letlres
4 ¢
4 ¢ emas o+ e
a ou G v mm - b e
D == + + +
@ ek 4 e
Ch amm v — —
] eem o+ e
[~
G ¢+ wmm o+ s
r * * —
g e amm s
h o+ + + =
i o+ +
j 4 Sems emam  mem
k —— -+ ——
I ¢ e=m 4 4
[V
1) ame 4
E e w—— 4  omim e
0 ==t cime -
() omm e e s
p * — — *
( e e e
P v =
& . +
i e
o + L
ﬁ * +* —— -
V o+ %+ e
LR e
X o= ¢ o+ S
Y wem ¢+ wam s
Z eme o + 4

Espacement et longueur des signes :

1. Une barre est égale 4 3 points,

2, L'espace entre les signaux d'une méme Jettre est éga|
4 un point.

5. L'esgace entre deux lellres est égal A trois points,

4. L'espace entre denx mots est égal 4 cing points,

Chiffres :
1 + e o o A
2 * 4+ enES AENm .
5 * +* * —— -
4 + + + 4+ o
S + + + ¢+ o
6 == v 4+ o+ e
T vm omm e o+ ¢
3 e e o o+ e
G oms oo eoom e ¢
0 _— O e s A
Barre de fraclion e eme o . o -

On peut aussi employer, pour exprimer les chiffres, les
signaux suivants mais sealement dans les répétitions d'of-
Ree et dans le préamhbule

t +  emam
2+ o+
T 4+ + +
4 + ¢+ ¢ 4 =
5 + » * -
B o s * »
T emm s o+ e
8 = o+ 4
b
o ——

Barre de fragtion == ==

Signes de ponctuation et qutres :

Point . . . . . {) 2+ + 4+ 4+
Point et virgute .
Virgule. - . .(,]tl-f-’_
Denx point . . . {3) o= e———
Point d'interrogation ou

demande de répétition

d'une tracsmission oon

comprise . PO (?) 4 ¢ e a4
Point d’exclamation . () == ewe + ¢ ==
Aposirophe . . . (') ¢ - - e —
Trait d’anion .
Parenihéses {avam el

aprézlesmots) ., () w= ¢+ wen - -
Guillemets (avant et aprés

chague mot au chaque

passage mis eptre goil-

lemels) . o {(@etn) + amm v o .-y
Sonligné (avant et aprés

les mots ou le membre

dephrase} . . . . * ¢ cuw == 3 -
Appel (prélimivaire de

tonla transmission) . e + e b —
Double trait (=) (rignal

séparant le préambule

de l'adresse, I'adresse

du texie et le texte de

ia signatare . . .
Compris . . . -
Errenr . . . . .
Croix. (fn de la transmis-

sfon, . . . . . e -y
lovitation 2 transmelire === o o
Altente . . . . . 0+ e e+ s
Réception terminée , . + =wm 4 + w4 ¢ -m gy

c{3) emm o e o o

e (=) -t

-—m g % S =
4+ % 4 mum
L S R N B R

b) Signaix de I'apparell Hoghes:
Lellrep:

AR CDEFGHEIJLEL NN 0P @58
T,0,V,W, X, Y, %
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Chiffies :
1,23, 4,5,86,7,8,9,0.

Signes de ponctuation el aulres :

Puint (.}, poiot et virgule (;}, virgule (,) deux points (2},
point dinlerrogation (?), point d'exclamation (!), apos-
trophe ('), eraix (), trait d'vnton (—), E accentné (E),
barre de fraction (|), double trail (==;, parenihdse de
gauche (, parenthése de drone), et (&, guillemet {,,).

L'espace entre deuX nombres est marqué par un blanc
Tautefors un nombre fraclionpare uon decimal doit tou-
jours dire séparé par deux blancs du nombre qui le pré-
edde ot de celui qui le suit, Dans la transmission et dans
L répétihon d'an numbre fractionnaire non démmal, le
wombre anier doit étre sépare par un blanc du noméra-
teur de la fraclion erdinaire qui suit (Exemple: 1§ et
vom &),

Les mots et passages soulignés sonl précédés el suivis
da deux traits d'union, (Exemple : — — sans refard — —)
et soulignds & la maia par Bemployé du burean d'arrivée.

Pour appeler le posile avec lequel on est en commubi-
cation on pour lui répondre : e blauc et I'N repetés aller-~
pativement ;

Poar régler le synchronisme el demander dan~ ce but
la répétition prolongée du méme signe : une combivaison
somposde du hiang, de I'l et du T, reproduite autant de
fois qu'il est nécessaire ;

Pour demander ou faciliter le réglage de ['dlectro-
aimant } nue combinaison formée des qualre signaox sui-
vanis ¢ le blanc, I'l, I'N et le T, repétés autant de fois qu'ii
sl uecessaire ;

Ponr dovner attente : la combinaison ATT, suivie de la
durde prebable de attente ;

Pour indiquer uve errcur: deux ou trois N consdeutfs,
sans aucun signa de ponetnalion ;

Pour interrompre la transmissfon du bureau correspou-
dant : deox ou trois letires guelcongues convenahlement
espacées,

Les accents sur E sont tracés i la main 2 1a in des mots
(avec ou sans s) et lersquils sonl essentiels au sems.
{Exemple : Achéfe, nchelé). Dans ce dernier cas, le trans-
meiteur Tépéte le mot aprés la signalure, en y faisant
fignrer I'E accentué enlre deux bianes, pour appeler I'at-
tention du poste qui regoil, Pour &, 4, 2 B, Geatilon
trapsmel respeclivement ae, o, au, 1 oe et ve,

b) Ordre de transmission.

XXX
1.¥La transmission des Lélégrammes a tien dans Vordre
suivant :
a) Télégrammes d'Etat.
) » de service.
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¢) Télégrammes privés urgents.
) » w o non urgenlts,

2. Tout burcau qui regoit par un fil iniernaticoal un
télégramme, présenté comme Lélégramme d'Elat ou de
service, le réexpédie comme tel.

XXXV,

1. Une {ransmission commencée ne peut &re wer-
rompue pour faire place a une communication d'un rang
supérienr qu'en cas d'nrgence absolue,

2, Les welégiammes de méme rang sonl ITansmis par
Yes bareatx do départ dans Vordre de leur dépdt et pap
les bureaux intermediaires dans Vordre de leur réception,

3. Daus les bureanx intermédiaires, les télégrammey
de depart et Jes idlégrammes de passage qui dotvent em-
prunter les mémes fils sont confondus at transmis en <yi-
vaul 'heore de dépdt ou de réeeplion el en lenant comple
de l'ordre établi & I'ave, XXXil.

4. Denx horeanx en relaion directe écbangeni Jes
telégrammes dans Pordre aliernatif en tepanl compte des
preseeipiions de Uart, XXXILIL

3. Toulefois, aprés entente cntre les Chefs des bureaux
vn correcpondance el lorsque Pimportance du tralic la
Justifie, les échapges onl heu par series de plusieurs
lelegrammes, Les télegrammes d'une méme série sont
considerés comme formant une seule transmission.

XAXV.

1. Chaque sére comprend, ae plus, cing télégrammes
si les transmissions oot hew par Pappareil Morse et dix
télégrammes si elles sont effectudes par I'appareil Hughes.
Tout telégramme de plus de 100 mots & Vappareil Morse
ou de plus de 200 mots a l'apparert Hughes est considérd
comme formant ung séne.

2. Un télégramme de rang supérienr comwe ordre de
transmission ne compte pas daos lalternal.

3. Le burean qu vient d’eflectuar une transmission est
en droil de cenvnuer lovsquwil survient un 16iégramme
auquel la priorité esl accordée sur cenx que le corres-
pondant a A transmettre, 4 moins (que ce dernier n'ait &
donner la répédtition d'ua télégramme 2 collationner ou
wail déja commencs sa travsmission,

4. Danps les deux systdmes d'apparsils, lorsqu'un bareau
a terming sa transmission le bureau gni vient de recevair
transmet 4 son tour; sii w'a rien A travsmettre, lautre
continne, Si, de part et d'autre, il n'y a rien A lransmetire,
les deux baureaux se donnent réciproquement le signal
2éro,

¢} Mode de procéder.
XXXVL

i. Toule correspondance enire denx bureanx eom-
mence par le signal d’appel ou par I'indicatf du bureau
appelé.
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%, Le bureau appelé deit répondre immédiatement, en
donnant son indicalif, et, sl est empéché de recevoir, il
transmet le signat d'stiente, suivi oo chiffre indigoant
en wiootes, Ja durée probabie de Pattene. Si la durée
probable excide dix minutes, atiente doit &tre motivée,

3. Aucun hureau appelé ue peut refuser de recevoir les
Lélégrammes gu’on lni présante, quelle qu'en soit 1a des-
tination. Toutefeis, en cas d’erreur de direction évidente,
Uagent qui tegoit peut en faire 'observation su burean
tegnsmetienr, Si celui-ci e tiert pas compie de lobser-
vakien, un avis de service lui est transmis aprés Va récep-
tion du 1élégramme et il est alors Lenu de reclifier Verrenr
commise.

4. On ne doit ni refuser ni retarder un télégramme si
les indications de service, leg indicalions évenluelles a1
certnines parties de Padresse ou dua texie ne sont pas régu-
ligres. 1 faut le recevoir et puis en demander, au hesoia,
Ia régularisation an hureau d'origive par un avis de ser-
viee, eonformément aux dispositions de Fart, XVIIL

XXXV,

1. Lorsque le hurcan qui vient d'appeler a regu sans
autre signal Vindieatil du hureaw qui répond, il Lansmat
daus Yordre suivaot les memions de service constitnant e
préambute du télégramme

@) Nature du Lélégramme su moyen d’une des mentions
5, A, SR, 8T, b, CR, Z, suivant quil s'agit d'un télégramme
d'Etat, d'un 1élégratnme ou d'un avis de service, d'zo avis
de service taxé relatil & la répétilion d'upe transmission
supposée erronnée, d'un aulre avis de service taxé, d'un
telegraomme privé argeol, d'un acousé de réceplion ou
d’un téligramme de presse.

&) Nom du bureaun destivataire (ce noib est omis lorsque
le burean transmeiteur eorrespond diréctement avec le
huresn destinataire).

¢j Désignation du bureau d'origiuve précédé de la pré-
position « de» (Exemple : de Bruxelles).

(lodiquer A la suite de nom du bureau cefui de ta sub-
division territoriate ou celui du pays dans lequel il se
trouve : e quand il y a un autre burean du méme nom ;
2+ quand louverture de ce burean n’a pas encote été pu-
blide par l¢ Burean internationai des Administrations
télégraphiques.)

d} Numéro du télégramme.

e) hombre des mots taxés. En cas de différence entre
l¢ nombre des mots taxés et celui des mols réels on em-
ploie uue fraciion doat le numérateur indigue le aombre
des wots taxés el 1e dénominatenr celai des mots réels.
{Dans tes télégrammes rédigés tolalerent ou partiellement
Bt langage chiflré on indigue : 1° le pombre lolal des
mols qui sert de base a la taxe; 2¢ te nombre des mols
en lungage cluir on cn langage convenu; 3° le nombre des
groupes de chiffres oo de feifres.)

f} Dépdidn Léidgramme [par Lrois nombres, quantidme
da mois, heare el minuie, avee iadication = ou ¢ [malin
ou soir]).

&) Yoie & svivre (quand Pexpdditenr V'a indiquée sur sa
minate [art. XLII, § 2]).

Cetlle indication n'est transmise que jusqu'su point ol
elle est ntile pour 'ackeminement du télégramme.

fattefois, 51 le Lélégramme comporie une réponse payée
cn ua accosé de réceplion, la mention de vuie est maln-
tenue jusqu’an hureaw de desiination et inserite sar la
copie d'arrivée.

i) Mentions de service (ampliation [art. XLIV, § €1,
taxe b percevoir.... [an. LVI, § B]: sémaphorique
[art. LXIE, §§ 5 et 8]).

Les indicalions contenues sons les lettres b, d et f ne
sobt pas obligatoires pour las Offices exira-evropdens.

2. A la suite du préambule spécifié ci-dessas, on trans-
mel successivemaent les indications avenluelles Fadvresss,
le texie et la signature du télégramme.

3. Le double trait (=== + + + === 3 Vappareil Morse
et = j l'appareill Hoghes est Leansmis pour sdparer le
préamhule des indications éventucites, les indications
dventoelles de I'adresse, l'adresse du texle et le texte de
13 signature. Qo termine chagune télégramme o6 Lrong-
mission par la croix {+ e + e + 3 lapparell Motse
et -+ A I'appareil Hughes).

4. 8I l'employé qui transmet sapergoit qu'il s'est trompé,
it s'interrompt par le signal d’errear, répéis le dernier mot
blen transmis et continne Ja transmission rectifide.

5, De méme, Vemployé qui recoil, €il rencontre un
mot qu’il ne parvient pas 4 saisir, inferromp! son corres-
poudant par le méme signal et répéle le dernier mot
compris, en le faisani suivre d'un point diislerrogation.
Le correspondant reprend alors 13 transmission & patlic
de ce mot, en geforgant de rendre ses gignaax aussi
clairs que possible.

6 Hormis les cas déterminés de congert enfre les di-
verses Adwministrations, il est interdil d'employer une
abréviation gquelcongue en trapsmeilant le texte dhan
élégramme, ou de moditier ce texie de quelque manidre
yue ce soit, Tout télégramme doit &ire transmis tel que
T'expéditeur 'a derit ev d'aprés sa minote. Le borean
transmetteur doil, en conséguence, veprodaive les signes
de poncluation, apostrophes ¢t tralls d'union, gue Vay-
péditenr a indiqués sur la minute. Toutefois, sur l¢s
lignés extra-européennes, la transmiscion de ees digiies
n'est pas obligaloire, )

d) Reéceplion et répétilion d'affice.

XXXVIIL

1. Aussitdt .tprés la transmission, Uemployé gui 2 rifgh
compare, pour chaque Lélégramme, e nombre des @il
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trsusmls au nombre annoncé, et il accuse réceplion da
1éidgramme ou des 1élégrammes constiluant la serie.

9, Cet accusd de réceplion esl donng, pour un seul
iélégramme par R suivi de Uindicalion du numéro du
16tégramme regu : R 436. Pour une série de 1élégrammes,
on donne R avec V'indication du nombre de télégrammes
regus ainsi que du premier et du dernier suméro de 1a
série: R B 137 980,

RXXIX.

{. L’agsnt gui censtale une différence entre le nombre
de mots qui lui est annoncé et celui qu'il regoit la signale
4 son correspondanl, Si ce dernfer s'est simplement
wrompé dans Uanoonce du wombre des mots, il répond
admis et indique en méme temps Ie nombre réel des
mots (Exemple: 18 admis); sinon, I confirme le nombre
des mots annoocé et répéie lu premidre leilie de chaque
mot et le premier chiffre de chague nombre jusqu'an
pass2ge reconnu arropé quil rectifie, (Exemple: 17 ¢
t 1D, etc}

4, lorsque cette différence ne provient pas d'noe er-
reur de transmission, la rectification du nombre de mots
apnoncé ne peut se faire que d'un commun acce | entre
le bureau d’origine et le buresn correspondant. Faute de
¢et accord le mombre de mols annoncé par le bureau
@origine est admis.

XL.

4, Les employés peuvent, pour meilre leur responsa-
bilitd & couvert, donner ou exiger la répélition partielie
ou integrale des télégrummes qu'ils qot transmis eu recus.
La repétition partielie esl obligaloire pour les télégramines
d’Elat en langage clair (U les télégrammes-mandats; elle
comprend tous les nomhres, ainsi que les noms propres
et, le cas échéant, les mots douteux. A l'appareil Morse
la répétition d'office se falt par 'employé qui a regu et,
3 Pappareil Hoghes, par Uemployé qui a transmis, 4 Ja fin
da iélégramme ou de Ja serie. L'employé qui donne cette
répétition doit, 3 Vappareil Morse, &'il ¥ a reetification,
reprodaire les mots ou nombres rectifiés. En cas d’omis-
sion, celte seconde répétition est exigée par Uemployé
qui a transmis,

2. (Quand or donna la répélirion des nombres suivis de
fraclions on des [ractions doot le mumérateur est formé
de deux chifires ou plos, on doit répéler, en toutes
latires, le numérateur de la fraction, afin d'éviter toote
confusion. Ainsi pour 1 1/18, il fant répéter en francais
1 un 18, afin quon re lise pas 11/16; poar 13/4 il faut
yépéter treize 4, afin qu'on ne lise pas § 3/4.

3. Cetie répétition ne peut étre retardde ni interrompue
sous aucon prétexte, La verification achevée, le bureau
qui a recu donue k celui qui a trapsmis, 'accusé de ré-
ception (Art. XXXV, § 3) suivi du signal de réception
terminée.
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XLIL

t. Les rectificavions relalives & des telégrammes d'oua
série précédemment Lransmise sont faites par avis de ser-
vice adressés aux bureanx de destination.

2, Les demandes de renseignements qui se prodaisent
dans les wémes conditions fout également 'objet d'avig
de service.

3. 8'il arrive que, par snite d'interruption oo pour touts
aulre cause, on pe puisse doaner ou vecevoir la répé-
tilion ou l'accuss de réceplion, celte circonslance wem-
pche pas le bureau qui a regu (es téldégrammas de leur
donner cours, sauf 3 les faire suivre ultérienrvement d'une
reciification g'il y a lieu.

8) Direction & donner aux téligrammes.

XLll.

1. Les différenies voies que pemvent suivre les télé~
grammes sont indiquées par des formules concises, ar-
rétdes de commuo accord par les Offices intéressés,

3. L'expéditeur quni veut prescrire la veie b suivre in-
digue sor sa minule la formule correspondaate.

3. Lorsque Yexpédileur a prescril la voie i suivre, les
bureaux respectifs sont tenus de se conformer i ses indi-
catious, 4 moius que la voie indiguée ne soit interrompue
on né soit notoirement encombrée, auxquels cas I'expé-
diteur ne peut élever aucune réclamation contre Pemploi
d'upe autre voie.

4. Si, au contraire, 'expéditenr w'a prescrit aucune
voie A suivre, chacun des bureaux 4 partir desquels les
voles se divisent reste juge de la direction A donner au
télégramme.

$. Lorsque Vexpéditenr a demandé que sen Lélégramma
s0it Lransmis par télégraphe jusquau hurean qu'i! mdique
et de 14, par la posie jusqu's destination, les bureaux
doivent procéder conformément i ces indications.

f) Interruption des cemmunications télégraphiques.
Transmission par ampliation,

XLIIL

1. Lorsqu’il se produit, au cours de la transmission
d'ua télégramme, une interruption dans les communica-
tions Lélégraphiques réguliares, le bureau 2 partir Juquel
I'interruption s'est produite expédie immédialement lo
télégramme par la poste (letire recommandée d'office ou
poTiée par exprés} ou par un moyen de transport plus
rapide, s'il en dispose, par exemple, par une vofe Lélé-
graphique détournde (art, LXXV, 8§ 4, ¥ et 6). Les frais
de réexpédition autres que ceux de la transmission télé-
graphique sont supporiés par le bureau qui fait cette
réexpédition. La lettre expédide par la poste doit porter
Iannolation : Télégramme.

3. Le bureau qui recourt 4 un mode de réexpédition

LEG
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autre que le télégraphe adresse le 16légramme, subvant
les irconstances, 50il au prewnier burezu 16légraphique
en mesure de le réexpédier, soit au hurean e destina-
tion, soit an destinataire méme, lorsque cette réexpédition
se fait daus les linutes de UEtat de destination. Dés que
la communpication est rétablie, le télégramme est de nou-
veau transmis par 1a voie télégraphigue, a moins qu'il
n'en ail ¢té précédemment accusé réception ou que, par
snile dencomhrement, exceptionnel, celte réexpédition
ne doive &tre mauifesiement nuisible 4 Pensemble da
service,

3. Les lélégrammes i destination des pays soumis au
régime extra-européen ne sont réexpédiés par une voie
plus coiltense (que dans e ¢as ol Pexpéditenr a deposé la
taxe de ce parcours.

XLV,

I. Les wélégrammes qoi, pour un motif queleongue,
sunt adressés par la posie 3 uw bureau élégraphinue,
sent accompagnés d'un borderean numérotd. En méme
tewps, e burean qui fait eette expédition en averhit le
bureau suquel il Vadresse, sf les communications 1616-
graphiques le permetlem, par on avis de service indi-
qusnt le nombre des telégrammes expédiés et heure du
courrier,

2. A Parrivée du courrier, le burcau correspondant
vérifie si le nombre de 1élégrammes regu est conforme au
nombre de (élégrammes avponcé., Uaps ce cas, il en ac-
cnse réception sur le hordereau qu’il renvole iminédiate-
ment au burcan expéditeur. Apres le rétablissement des
communicalions télégraphiques, le hurean renouvelle cel
accusé de réception par uu avis de service dans la forme
suivante : Regu 63 teldgrummes conformément au bor-
dereau Ne.. ... du 30 mars.

3. Les dispositions du paragraphe précédent s'appliquent
dgalement au cas oft un burean élégraphique regoil par
la poste un envoi de Lélégiamnmes sans en &tre averti.

4. Lorsqu’un envoi de wélégrammes annoncé ne par-
vieul pas par te cowrrier indigué, le hurean expéditenr
en doit tre avertl immédintement. Celui-ci doit, selon les
circonslances, soil transmetive immédialement les 1élé-
grammes si 1a commupication Lélégrapliique est rétablie,
soit efteciuer un nouvel envei par ua mode de transporl
quelconque.

8. Le burean qui réexpédie par (8légraphe des tdlé-
grammes déj transmis par ta poste, eu informe le bureau
sut lequel les téldgrammes onl L€ dirigés, par un avis de
service rédigé dans ia forme suivante :

Berlin de Gorlitz. Télégrammes 0o, . .. . réexpddids par
ampliation,

6. La réexpédilion par ampliation doit éire signalée par

12 mention de servica : « Ampliation », transmise a la i

du préambule,
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7. Quand wn 1élégramme est envoyé directement aw
deslinataire duns lo cas préva i Particle XL, § 3, 11 est,
accompagné &’un avis indiguant Uiaterruplion des ligues.

g} Arrét de transmission. Confrbie.
XLV,

1. Llexpéditenr d'un (élégramme peut, en justifinnt de
sa qualité, eu arréier la transoussion, s'il en est encore
temps.

2, Lorsqu'un expéditeur retire ou arréte son légrsimne
avaul que ks transmission en ail été commencée, la 1axe
est rembonrsée, sous déduction d'un drvit de {r. 0,54, ax
maxumawm, au profit de POfce dorigine.

3. St le telegramme a été wransnus par le hureau «ori-
gine, lexpéditeur e peul en demander Panaolation que
par un avis de service laxé émis daus los couditions pré-
vues & U'art, XVIIL Aotant que possible, cet avis de ser-
vice est successivement transmis aux bureaux anxyuels
le telégramme privoitif a éé trousmis, jusqu'a ce quhil ait
rejoini c¢e dernier. Si I'expéditeur a aussi payé le prix
d'une réponse telégraphique, le bureau qui anoule le
1élégramme en donne avis an bureau dorigive. Davns la
cas conteaire, il fui adresse ce renseignement par letlra
non affranchie. Le bureau d'origine rembourse & Vexpé-
diteur les taxes du télégramme primitif, de {'avis de ser-
vice d'annulation et de la répouse télégraphique ¢n raison
da parcours non effectud, sous deduction des frais de
poste, s1l y a lien,

XLV{.

1. It pe doit &tre fail usage de la faculté, réservée par
l'azl. 7 de la Convention, darréler 1a transmission de Lout
télégiamme prive qui paraitrait dangerenx poue I3 séaun-
rité de UEtat on contraire aux lois du pays, a l'ordre pu-
blic ou aux bonnes mocurs, qu'a charge den avertir im-
médiatement 'Administration de laquelie dépend la buréaw
d'origine.

2. Ce contrdle ost exercé par les horeanx Lélégraphiques
exirémes ou julermédiaires, sauf recones A PAdminisira-
tion cenirale, qui proaotice saas appel.

3. La transmission des 1élégrammes d'Ewat et des 1614~
grammes de service se fail de droit. Les bhureaux télé-
graphiques n'ent aucun cootrble i exercer sur ées Léld-
gramines.

9. Remise & desiinalion.

XLViL

1, Les télégrammes 500t rends, suivant sur adresse,
soit A domieile, soit posie restanle, soit télégraphe res-
tant, Ils peuvent &tre expddiés 3 domicile par téléphone,
sous les conditions fixées par les Administrations qui ad-
mettent ce made d'euvoi,

2. 1is sont, dans tous les cas, remis ou expddids & das-
tination dans l'ordre de lear réceplion et de leuwt.priopitd,

ik
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3. Les télégrammes adressés 3 dowmicile daps la loealité
gue le buresn telégraphique dessert sont ipunédialement
portés i leur adresse.

4. Les 18legrammes gui doiveni éue depuaes posie
rextante sont remis immédiatement i la posie par le bu-
1est 1efegiaplique darrvee. 81 les Lélegrammes postent
Fin ljeation Posle, ils sont nus & lz poste eomme letires
alfranchies, sens frais pour I expeditenr, ni pour fe desli-
nataire, §ils portent indication Peste recommandes ou
{PR), iis soni mis 3 ko poste comme jelires recommandées.

8. Les telégrammes adresses 20X passagers d'un navire
qui fait escale dans up port sont renis, antanl que pos-
stile, avant le débargquement.

XLVlL

{. Un 1élégramme porté & domicile peot dure remis,
so0it au destinaluire, 2vx membres adultes de sa famille,
3 ses employés, Joeutaires ou héles, soil an coneierge de
I'botel pu de o maiven, 3 moins que e deslinataire w'ait
désigaé, par vaan, un delégue spécizl ou que Verpéditeur
vl demande, en insertvan! avanl 'adresse, la mention
« Hemelle en matns propres» ou (MP) que la remise
wai liew gu’entre les maing du destinaiaire sewl. Lexpé-
dileur peul demander aussi que le telegranme soit remis
onvert eu inscrivant avand Padeesse la mention « Remettre
ouvertn ou (RO). Ces deimers modes de remise ne sout
pas obligatoires pour les Admimstrations de desunation
gus déclarent ne pas les accepler.

2. Ces deux indications éventuelles sont reproduites
su? la suscriplion par le burean «arrivée, qui doune auv
purienr Yes instructions nécessaires.

3. Loisqgu'un télégramme ne peut pas éwe remis, le
burean d'srrivée envoie, 2 href délui, au bureyn dungine,
un avis de seivice taisanl connaitte Ia cause Je lu npu-
remise et rédigé sous la forme swivanie: Ne ., . du
{quantizme el adresse toxipellement confoim s sux 1adi-
caltons regaes) refuse, destinataire inconnu, pain, décddé,
bus arrive, ete. Le cas échéant, cet avis esl compléte par
Piudication du motif de refas (art. X1X) ou Pindication
des [rais dout le recouvrement doit &re Lenté sur 'expé-
diteur (art. LVL LVII et LIX),

4, Le bureau d'origine vérifie l'exactitude de Palresse
et, si celle dernidre a éi6 denaturée, il la rectifie sur-le~
chainp par avis de service aflectant \a forme suivante :
Ne .... du {guantiéme) pour (adtesse rectifiée). Le cas
dchéant cet avis de service conlient les indications propres
A redresser les erreurs comumises lelles que : faites suivre
4 destination, annulez téiégramma, etc,

5. SiI'adresse u'a pas é1é dépaturée, le bureau dori-
gine communique, autanl que possible, Favis i Yexpédi-
tear. e dernier ne pent compléler, recufier ou confirmer
Padresse que par un télégramme payé affectant la foime

due avis de service taxd (3T}

6. Si, aprés U'envoi de Yarvis de non remise, le bureag
de destination pent remetire le tétégramme sans avoip
regu V'on des avis reclificaufs prévus par les §§ 4 el §
c1-ide seus, 1 bransmet au hurean d'orgine un second avig
e service redigé daos la forme suivante : Ne ., | dy
(quamime) pour . ... {adres-e textuellement coulormg
h Viidvogse recae) remis, Cet avis et commuonigqué b Pex-
peditenr, si ve dernier 3 reen notilication de la non-
remise,

7. 51 la porte w'est pas onverie i Padresse indiquée on
sl porlear ne tronve persome (Bl consente a recesoir
le télégrumme pour Yo destinatare, un avis est lai~sé an
domicile fndigué et le lelégramme est rapporté an burean
pour éire délived an destinmmaire on i son délégué <ur la
réclamauion de 'un ou de Taulre.

8. Loranue le télegramme est adressé poste re-lante
ou télégraphe restant, il v'est delivre (wau destinaizive
ou 2 son délégué,

2. Toot 1élegramme quoi n's pu élre déhivié an destina-
taite dans te delai de six semaives est anpani, sous ré-
serve des dispositions de Part, LA

10. Telegramnes spéciaux.
Art. 9 de la Convention.

Les Haatter Parties conb aclnules senyagent @ faire jouir
iout expeditenr des difféventes combinaisons arvélves de
concert pav les Administiations teldyraphiques des Etats
contraclanls, en vue de dopner plus de garanlies e de fa-
cititds & e trevamission et & la 1emive des correspondasces,

Elles s'engagent cynlement (& le meltre d midine de profifer
des dispositions prises el notifides par Uun quelrongue des
autres Elals, powr Pemplot de moyens spleinu de trans-
wission un de remise.

a] Triégrammes privés urgents.

XLIX.

. Lexpédilenr d’un télégramme privé penl obicuir ha
priorité de transmission el de remise b destination en
inserivant Pindication Urgent ou (D) avanl Padresse et en
payant e triple de {a taxe d'an lefegrammne ordivaire de
méme Jonguenr poar le méme palcours.

2. Les Lélegrammes privés urgents oul la priorité sur
fes autses telégramumnes privés, eu lenr priorité entre eux
est reglée daus les constitions prévaes par le § 2 de Lart,
XXXIV.

3. Les dispositions des paragraphes précédents ne sont
pas obligatoires pour les Adminstralions qui déclarent
ne pas pouvoir les appliguer, soil 2 une paviie, soiL a la
totatile des télegrammes qoi empruntent leurs lignes.

4. Les Administralions gui n'accepteunt les 1élégrammes
urgenis quen tranbsil doivent les admetlre, soil sur les fils
oll la trapsmssion est directe b travers leurs ternitoires,




oit dans fears bueisux de récapédition, entre les télé-
grainmes de méme provenance el de mdéme destination.
La taxe de Leansit qui teur revient est triplée comme pour
les autres parties du trajel,

k) Répanses payées.
L.

1. Lexpéditeur d'un telégramme peut affranchir la ré-
ponse quil demande a son correspondant ; toutefois Yaf-
franchissement ne peut dépasser la laxe d'uu (élégramme
queleongue de trenls mots pour le méme parcours, &
moins qu'il ne sagisse de demander la repétition d'on
télegranuue précédemment transms, conformément anx
termes de Mart XVIIL

2. Lorsque expéditenr affrauchit la véponse, il doit
durire sur Ja minute, et avapl Vadresse, I'indication éven-
tuelle Reponse payée ou (RP, complétée par 1a mention
du nombre de wols payés pour la reponse, el acquitior la
somme correspondante duns les Thites autori-ées par le
§ ter du présent article. S Vexpéditeur w'a pas indigué le
nombre de mots, on pergoit la taxe d'un 1élégramme or-
dinaire de dix mots, transmis par la méme voie.

3. L'expéditeur qui veut affranchbir une réponse urgents
doit inserire avant Padresse I'indication : Répanse payée
urgente ou {RPD), et it paye la taxe d’on télégramme urgent
de dix mols par la méme voie. L'expéditeur peut, a’ail-
teurs, gumpléter la mention par lindication du nombre
des mots payés pour la réponse et acquitter la somme cor-
respondante dans la limile établie au § {er.

LI,

1. Au lieu de destnation, le bureau d’arvivee remet an
destinataire un bon qm lui donne la facalié d'expedier
gratvilemant, el dans les limiles de la taxe payée d'avance,
un lelégramme & wue deshimation guelconque, a partir oo
bureau quetconque de I'OHice dont releve le hureau gui a
émis le bon.

2. Lorsgoe la laxe d'on 1élégramme affranchi par un bon
excéde le montant de la valear de ce bon, excedent de la
taxe doit &re paye en numéraire, Dang le cas contraire,
et daos le regime enropéen senlement, la différence enlre
{a valeur du bon €L le moutant de la taxe réellement due
reste acquise a 1'Otfice de destination (ar.. LXXV, § 2),
tandis que dans le régime extra-europden, cetie différence
est remboursée A Pexpéditeur do télégramme primitif qui
en fait la demande, (Art. LXX, § 1o, k)

Ce remboursement n’est etfeciué gue sur I'aglovisation
el pour fe compte de 'Office de destication du 1élégramme
primitif,

3. Le bon ne peut étre utilisé pour l'affranchissement
d'un télégramme que pendaot le délai de six sematnes qui
suit sa délivrance.

4. Lorsque le destinataire o'a pas fait usage du ben, la
montant dece bon peut &ire remboursé dans les conditions
lixers par avt, LXX, § 1o,

B. 8 le destinataire refuse le télégramme on senlement
le bou de repunse, le buvesu darrivée e informe immg-
dialement l'expéditenr par un avis de service laxé ($7T).

6. Cet avis de service laxé, affrapchi i laide du hon,
est enris, coinme telegramme privé, dans la forme sui-
vante : Répnone & Ne.., de ... Le destinataire refose hon
out relose {efégramme.

7. Lorsque le telegramme ne peul éure remis dés [ur-
rivee dans tes circonstances prévues par le § 3 de lertivle
XLVUIL le cas de refus exceplé, un avis de service est
transwiis dans la forme prescrite par ee paragraphe.

8. 8% vy a pas de rectification et si les recher. hes
faites pour trouver le desUoslaire svnl resiées introg-
{ueuses, b+ hoo deneure aneexe an telegramme pendant
le delui de cunservabion fixe par Vasticle XLVIIL § 9. A
Vexpiration de ce delar, le moutant du bon peut dire
remhoursé a la Jemaode de lexpeditenr conformement
aux dispositions e Pae. LXX, 8 1.

LIL

1. Les «fispositions des deux articles précédents ne sont
pas obhgatoires pour ceax des Offices exira-européens
qui Jeclarens na pas ponveir les appliquer.

2. Daus les refations avee ces Offices, la somme versée
d'avance pour la réponse pst portée ea comple i I'Office
d'arrivée, qui adopte tel moyen qu'il juge convenable
pour metire le destinataire en mesure d'en profiter,

¢) Télégrammes avee oollationnement.
LilL

1. L'expediteur d’un télégramme a la faculté den de-
mander le colialionpement, Dans ce cas, il écrit avant
I'adresse l'indication Collationnement oun (TG),

% Les telégrammes 'Eial redigés en langage secret,
sont collationnds d’office et gralvitement (art, XV, § 6).

3. Le collationnement, qui consiste dans la répélition
integrale du Lélégramme est donné A tous les appareils par
je bureau qui a regn et linmédiatement aprés la iraps-
mission du télégramme ou de la série coutenant Je 1&1é-~
gramine 3 collaliconer,

Ce collationnement ne comple pas dams Faliernat des
transmissions. (Art. XXXV, § 3).

Toutefois ie collationnement d'un Lélégramme 4"Ktat est
donné das que la transmission de ce télégramme est ter-
minde,

4. La Laxe du collationneiment est égale an quart de celle
d'un élégramme ordivaire de méme longueur pour le
méme parcours.




d) Acsusés de réceplion.
LIv.

1. Lexpéditeur d'un iélégramme peul demander que
Tindication de la date ¢l de Pbeure auxquelies son lélé-
gramiue sura 616 remis  son correspondant lui soil notifiée
aussitdl aprés la remise, Lorsque ke télegratmme est ache-
Diwé sur sa destinalion definitive par la voie postale, la
notilicativn susvisee invique les date et heute de Temise
au service postal.

2, La nolification est faite par telégraphe, si lexpédileur
a wmserit avaut V'adresse lindication Avcusé de réception
ou (PC) et payé ube taxe égale A celle d'un iégramme
ordinaire de dix mots pour la méme destinution par la
méme voie. Elie ¢st [aite pur Ia voie posiale si Vexpéditear
a inseril avant Padresse Vindiealion Accusé de réceplion
postal ou {PUP) ¢t puye nne taxe de 0 fr. B30 pergue par
I'Office d’viigine et a s profit.

LY.

1. L’accusé de réception est annoncé par lindice CR et
traosmis dans la forme suivaute @ CR Paris de Beine,
Ne ..., {athesse du destivataire) remis le ..... {dale,
heure et minntes).

2, L'accusé de réeeption reguit un numeére u'ardre au
bureau qui I'envoie. [ prend rang pour la transmission,
parmi les télégrammes prives. Toutefois, les accuses ré-
ceplion se rapporiant i des élégrammes d'Etat sont ache-
wminés dans les conditions de priorité fixées pour ces
derniers.

3. Dans le cas préva par fe § 3 de Part, XLYUI, Vaceusé
de récepuion est précédé de lavis de service preserit par
ce paragraphe, L'accusé de réception esl iransmis ensonte,
50it aprds la remise du télegramme, si elle cstdevevue
possible, soil aprés viagt-quatre heurts,. gi e o'a po
avoir Hew, et il fait connafire alors 10 molif de la non-
renise.

4. L'accusé de rdcepuion postal comprend les mémes
renseignements que I'aceusé de réceplion téiégraphique.
11 est envoyé sous enveloppe affranchie et recommandée
par le chef du burean d'zrrivée du 1élégramme au chel du
burean d'origine.

8. L'aceusé de réception, télégraphique ou postal, dés
qu’il est parvenu au burean d'origine du télégramme. est
porlé 3 la connaissance de Vexpéditenr de o (élegramme,

¢) Téligrammes A faire saivre sur Vordrg de
Vexpéditeur.
LVL

1. Toul egpéditeur pent demander, en inscrivanl avani
T'adresse Iindication Faire suivre ou {FS) que le bureay
d'arrivée fasse suivre son télégramme,

2, L'expéditenr d'un télégramme 3 faive sulvre ve peus,
en aucon cas, affvanchir d'avance uwe réponse & ce lelé-
gramme ni demander un accusé de récepiion.

5 Lorsquun télégramme porte Uindication Faire suivrg
ou (FS) sans anire mention, le burean de destination ins-
ctit, le cas échdam, & la spite de Padresse ransmise, I
noute e adresse qu i st indiquée un domieile dua des.
tinaiuire et fait suivie le Lélegramme sur 1a pouvelly des.
Lination. On opére de méme jusyu’a ce que le télegianme
soit remis ou qu'sucune nouvelle adresse ne svit fournig,

4. 3i |a remise ne pent &ire elfectuée et si ancune adresse
west indiquéde, le Lélegramme est conse rvé en depdt et 'on
applique les preseriptions du § 3 de Part, XLVHL L'avig
de service doit faire connaive le montanl des frais dont
le recouvrement est & poursenre sar Pexpéaitear.

B, 8i Pindication Faire suivee on {FS) est accomprgude
d’adresses suceessives, le LElegramme est trausmis o cha-
cune des destinations indiquées jusqu’a la dervidre, il y
a lieu, ¢l te dernier hureay se couforme anx disposiions
du paragraphe précédent.

6. Le texte primitif du télégramme a faire suivee est
inlegralement transmis aux buresnx de destination suc.
cessifs ot reproduit sur ka cople adressee au distinulaire;
daps le préambule, chagque burean ransmel, jusqua la
deruigre destination, le nom du Heu dorigine primitif et
il ne reproduit, comme lieu de destinstion {art. XXXVI,
& 1o lettre b}, que celui de 1o premiére adresse & laguelle
le télégramme doit encore dire expddid,

7. La taxe i percevoir au départ pour les télégrammes
a faire saivre est simplement la taxe aflérente au piemier
parcoars, Vadresss compléte entrant dans le nomhre de
fots, La taxe complémentaire est pergue sur e destina-
taire, Dans le cas préva par ie § 3, le nombre lotat des
mols formant le texte primitif, augmenté du nowbre des
mots e L nouvelle adresse, sert de hase 4 1a taxe de la
nouvelle transanssion.

8. A paitir de premier bureau indiqué dans Padresse
les Llaxes & percevoir sur le destinataire, pour les parcours
uliérieurs, doivent, & chaque réexpédition, élre ajouiées,
Leur tolal est indigué d'oftice dans le préambule,

8. Cette indrcation est formulée comme H suit 1 Taxes
& pereevoir .., franes .. .. cenlimes. di les réexpédilions
ont lea dans les limites de I’Eial auquel appartient le
bureau d'arrivde, la taxe complémentaive b percevoir sur
le destinalaire est ealculée, pour chaque réexpédition,
suivaut le tarif iniérieur de cet Klat. S$i les réexpéditions
ont lieu hors de ces limites, la wxe complémentrire est
caleulée en considéranl comme autant de télégrammes
séparés chague réexpédilion ivlernationale. Le tanf pour
chaque réexpédiion esl le tarif applicable aux correspon-
dances échangées entre PEtat qui réexpédie et celui anquel
le télégramme est rdexpidié,
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10, &i les 1axes de réoxpédition non recouvrées par e
bureau d’arrisde peuvent étre pergues sur Uexpéditeor,
elles restent acquises 2 POflice qui les percoit,

11. Les dispositions du préseny article ne sont pas ohli-
galcites pour ceux des Offices extra-caropdens qui dé-
elarent ne pas powsotr tes appliguer,

f) Yélégrammes 3 réexpédier sur {'ordre do
destinataire.

LML,

1. Toute poersvnne pent demander, en fournissant les
jusl.lications nécessaires, que les Wlegrannues gui arrive-
raient 3 nu burean télegraphiqne, pour fui 8tre remis dans
e rayon de distridwiion de ¢ buresn, lai soient réexpe-
diés. & Padresse qo'elle anre indiquée. JI est procédé
contormément anx dispositions de 'artivle précedent;
mais an liew diuscrire en téwe de Tadresse Tisalgation
(F8). on fait précéder 1a nouvelle arthesse donnee de lindi-
cativn « Réexpedié » qui entee dans le compte des mots,

2. Les demundes de réexpedition doivent éhe faites
par derft on par avis de servies ave (ST . Elles sont for-
mubees, so1t pat le destinataire lni-méme, s0il, en son
nowe, par lune des peisenncs wemionnses A Parlicle
XLVIL § 1, comme pouvant recevoir tes élegramiues sux
liew et place da destinatarre. Celui guoi formule nue sem-
bluble demande s'engage a acquitler les laxes qui ne
pouiraient &tre reeouviess par le burean de distribation.

3. Chayne Auministralion se réserve la facalié de faire
soivee, d'aprés les indicalivns données au domicile du
destinataire. les 1élégrammes pour lesquels aucane indi-
cation spéciale n'anra ailleurs été fournie,

4. Lotsqu'an télégramme réexpédiéen verin d'un ordre
dyuné par le destinataiie ou en o1 nom ne peut éire re-
mi-, le dernier butean d'arrivée envoie Pavis de non-re-
niise prévu par i § 3 de Uarticle XLVEL Get avis affecie
la forme suivante: « 8¢ ., Jdu ., (dale et adresse} ré-
expédié sar demande do destinalaire & ... {vouvelle
adresse) nop-remis .. . (molif de la non-remise) percevoir
++- {(montanl de la taxe nen recouvrée).n et avis est
adressé d'ahord an bureau qui a fait la derniére réexpé-
dition et ainsi de suile de hareau 3 bureau, afiu que les
personnes qui ont donné 'ovdre de réespédier soient
mises en demeure de payer les taxes dont elles sont res-
pectivement responsables. [l est enfin transmis au hurean
d'origine du télégramme pour étre communiqué a Pexpé-
ditenr gui, le cas échéant, est invité A payer les taxes dont
1e reconvrement n’a pu éwre affectué.

8 Lorsqu'un burean de destinption défere a Vordre
donné par le destinalaire on en son nom de réexpédiar
un tdlégramme au-dela des limites de I'Etal auquel ap-
parlient ce burean, si d’ailleurs le télégramme cst un té-
légramme avec réponse payée ou avec accusé de récepiion,

le bureau qui fait la rdexpidition hife Iipdication RP
ou PG,

Dans le cas d'an accusé de réception, le moutant va la
taxe payée davance est appligqué i un accusé de réeept.on
doonant avis de la réexpédition du (6légramme. Davs lo
cas d'une répouse payée, le bon est annulé, le bureau
réexpéditenr itransmet dans le préambule Vindicasion
«RPiv. . . B délivier », et le hurean qui remet le tété-
gramme a0 destinatuire ¥ annexe unu bon de b valeur fn-
diquée. La taxe payée pour la réponse esi portée, par
UOflice réexpéditenr, au erédit de FEtat auguel fe telés
gramme est réexpédié,

G. Dans les cas prévus au § 3 du présent article la per-
sonpe qui fait suivre no tétegramme a la facollé d'acquitter
elle-méme la tuxe de réexpédition, pourva qu’il sagisse
de doiger le télégramme sur une seule locahié sans in-
dication de lrausmissions éventuelles & d'autres foeaiilds,

7. Lorsqu'il s’agit de réexpédier le 1élégramme sur ane
destimation determinée sans indication de relransmis:ions
éveniuelles & d'autres localités, la persoune qui denne
Uordre de faire suivre ce 1élégramme peat mére depaader
que la réexpéduion soit faite d'urgence, mas ele est
tenne alurs d'acquitter elle-méme ka uriple taxe. Le ba-
rean gut defére 4 cetie demande ajoute dans Vadresse du
télégramme 3 faire suivre V'indication (B).

8, Daons le eas du paragraphe qui précéde et lorsgqutiy
est lait ussage de [a facullé mentionnée dans le § 8 o
degsus, Uindication « laxe i percevoir Ir. . ... » formulée
dans le paragraphe 9 de Particle précédent, est remplacde
par lindication « Taze percue »,

9. Les dispositiens du présent article ne sont pas obli-
gatoires pour ceas ies Offices extra-européens qui dé-
clarent ne pas pousuir les appliquer.

g) Télégrammes muitiples.

LYIH.

1. Tout expéditenr peut adresser un Lélégramme soit &
plusieurs destinatmres dans wae méme localitd ou dans
des localilds diflérentes, mais desservies par un méme
hureau télégraphique, soit 4 un méme destinataive & plu-
steurs domiciles daus la méme localilé avee ou sans ré-
expedition par posie ou par exprés, en inscrivant, avant
l'adresse, I'indication: «x adresses» ou (TMx} qui entre
dans le nombre des mots Laxés,

2. L'adresse d'an (élégramme multiple, si celui-¢i com-
porte des indications évenlnelles, esk rédigée conformé-
menl aux prescriptions de l'arw XII, § 2.

3. Le télégramme multiple est taxd comme un seul
télégramme ; mais il est pergu, & vitre de droit de copie,
autant de fois 30 centimes par télégramme ne dépassant
pas cent mots quil ¥y a d'adresses moins ane. Pour les
télégrammes argents le droit est portd i un franc. Au-defd




de tent mots, ce droil est augmentd de B0 centimes ou
d’un frane, par série ou fraclion e série de cenl mots.
Dans ce compte figure 1a tolalité des mots du texte, dela
signatare ¢t de l'adresse, la taxe pour chaque cople élant
é1sblie séparément,

4. Dans le premier cas prévu par bo paragraphe Iec da
présent article, chaque exemplaire du telégramme ne doit
porter que Padresse gui ful est propre, 3 molos goe Vexz-
péditeur v'ail demandé fe contraire, Cette demaude doit
&ire comprise dans le nombre des mots taxés, élre ins-
erite avant les adreosses el formulée comme suit @ e« Gom-
muniguer toules adresses »,

h} Télégrammes & destination des localités nom des-
aarvies par le reseau International,

LIX,

1. Les telegrmnmes adressés & des localités noun des-
servies par l2s télegraphes internatlonaux peavent éire
remis 2 destination, suivant la demande de Vexpéditear,
goit par la posie, soit par exprés; toulefols, envoi par
axprds ne penl dtre demandé que ponr les Ktals qui, con-
formdment a Uart @ de ia Convention, ont organisé, pour
la remdse des télégrammes, un mode de transport plas
rapude que la poste o onl uotiie aux auires Eiats les
disposilions prises 3 cet égard,

2, L'adresse des 1élégrammes A transporter au-dela des
lignes télégeaphigues est formulée ainst quil suit: « Poste
(ou Exprés) M. Muoller, Jobanaisthal, Berlin», le nom du
bureaw télégriphique darrivee élany exprimé le dernier,

3. Lorsqu'un téiégramwme portant Uindication Exprés
et ayant dopoé liew & une course n'esi pas remis, le bu-
reau de destination ajente A Vavis de non-remise préva
par le paragraphe 3 de Part. XLV la mention « Perce-
YoIr . ... {luontant de la laxe due pour la course)», Si
les frais sont recouvrés sur lexpéditeur, le montant de
ces g reste, dans le régime européen, acquis i MOfce
(ui les a pergus,

LX,

1. Les frais de transpor, au-deld des buresux télégra-
phiques, par un moyeu plus rapide gue la poste, dans les
Etats o un service de cette nature est organisé, sont, en
général, percus sur le destinalaire.

2. Lorsque Pexpéditeur désive afiranchir ce Lransport
¢t il est 2 mdme dindiquer la taxs 2 percevoir de ce
chef par le bureau de départ, le tdlégramme doit porter,
avant I'adresse, lindicalion taxée :

cBxprés payé o .., on(XPfr.. ... 00

8i la somme versée est insuffisante, le complément en
est réclamé au destinataire; si elle est trop élevée, Ia
différence n'est pas remboursée.

3. L'expéditeur qui ne connail pas le montant des frais
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de transport peut exonérer le destinataire du paisment
d'upe laxe quelconque, seit en payant la taxe d'un 1éié-
gramine .[¢ cing mots pour la méme destination et par la
méwe voie, s0iL en payaul une taxe de franc 0,80, 11 dg-
pose, & utre J'arrhes une somme 3 déterminer par le bu-
rean d'origive en vue d'ane ligoidation ulidrieure. Le
lelégramme porte alors I'une des indications: « Eiprég
paye télégraphe » ou (XPT), ou bien: « Exprés payé
letire » ou {XPP). Cette indication est inserite avany
ladresse oL soumisre & 2 tane,

£, L& burean qui regnit un télégramme avec Uindicalion
Exprés payé télégraphe ou (XPT) indique an bureau d'ori-
gine, par un Avis de service (axé (817, da taxe & percevoir
pour te transportl. Cet avis affecte la forme soivante : « ST
Paris de Bruxelles 40 (numéro de Vavis de service taxd)
4 (wombre de mots) == 434 {(nawéro du élégramme; 16
(date du télégramme indrjuée seulement par le quantidme
du wois). Exprés fr. 2,50 ». Ces renseignements song
donnés par lettre affranchie et recommandée dans le cas
ol Vindication éventuelle est 1 « Exprés payé lettre » on
(XPP). Au recu de ces renseignements, le bureau d’ori-
gine procéde 4 la liguidation,

5. Lorsgue I'Office darrivée a prévu et notifiéd le mentant
des frals de transport % payer, ces frais sont obligatoice-
ment percus sur Uexpediteur. Dans ce cas, le télégramme
doit porter asant 'adresse Vindicalion taxde ! « Expréas
payé » ou (XP}, Ges mo!s sont soumis & la taxe et il o'y
a pas lieu pour le bureau d’arrivée de notifier les frais
d’erprés.

LXI,

1. Le hureau Lélégraphique d’arrivée est en droit d’em-
ployer la posie :

@) b défaut d'indication, dans le iélégramme, du moyen
de transpert a employer ;

) lorsque le noyen indiqué différe do wode adoplé et
uotifié par 'fital d"arrivée, conformément 2 Parl. § de la
Conveulion ;

¢) torsqu’ll s'agit d’un transport par expras b payer par
un destinataire qui aurait refusé antérienrememt d'ac-
quitter des frais de méme nature.

2. L'emploi de la poste est obligatoire pour le bureaw
de destination :

i) lorsque lelle » €€ 1a demande faitle expressément
soit par expéditenr (art. LIX, § 1), soit par le destina-
taive (art. LYIL) ;

b} lorsque le hurean de destinalion ne dispose pas d'un
moyen plas rapide.

5. Les télégrammes de toute nature qui doivent étre
transmis 3 destination par vole posiale sont remis A la
poste par le bureau télégraphique d’arrivée, sans frais
pour P'sxpéditear, ni pour le destinataire, sauf dans les
cas prévas aux 58 4 et § du présent article.




4. Les télégrammes qui doivent éire mis & la poste
comime lellres recommandées soul soumis 3 une laxe de
50 centimes, 3 percevoir an profit de V'Oflice d'origine.

5. Les telégrammes qui doivent ére 1éexpédiés par
pusie A bn pays autre (ue le pays de destination télégra-
phiyue sont soumis & upe taxe de Ir. 0,850 pergus par
POfhee d’origine el b soa profiu

§ Lorsqu’omn Yélegramme a expé ler par etivs recom-
mamleg e peul tie sotmis tddratement a la formatitd
de |1 recommandation, toui en pourast profiteral’un départ
postal, il est mis d'abord 2 la poste comune lettre orai-
nab+; une ampliaiion est sdresses comne letlre recom-
nawdee aussidl qu'il est possible.

1) Télégrammes sémaphorigues,

LY,

f. Les télégramnmes sémaphoriques sont les telegrammes
dchangés avec les navires @n mer par Uintermédiare des
sémaphores étabhs sur le Ltloral de P'un queleonyue des
Etats conlractanls.

2. [ls dovvent dre rédiges soitdans la langue da pays
oit #u1 situe e semapliore chargé de les signaler, soit en
signaox du Code comwercial nuiversel, Dans ce dernier
cas, ils sont considérés comme des telégramanes chillrds.

3. (umand ils sont & destinalton des navires en mer,
1'a Irasse daoit comprendre, outre les indicalions erdinaires,
le nom ou le vuwmers officiel du hitiment destinataire et
sa nationalile.

4, Poor fes téldgrammes d'Elat sémaphonques expé-
diés d’'un pavire en mer, le scean est remplacé par le
gigne distinetif du eommandement. Le nom du bitiment
doit &b, désigne.

5. Toul telegunnme sémaphorigue doit porter, dans le
préambule, 1a mention de service « Sémaphorigu: »,

6, La taxe des téldgrammes 3 dchanger aves les navires
en mer, par Uintermdédiaire Jes semaphores, est fixée &
un franc par (élégramme. Cette taxe s'ajoute an prix du
parcoirs elecirique caleulé d’aprés les régles générales.
{.a to1alité est pergoe sur Vexpéditenr pour les (élégrammes
adressés anx navires en mer, et sur fe destinataire pour
les télégrammes provenant des hatiments (arvt. XXX, § 1),
Dans ce dernier cas, le préambule doiv contenir indica-
tion: Taxe i percevere . ... fraves .... cenlimes.
Dans le régime extra-euvopéen, sl celte taxe ne peot dire
pergue, chacune des Administrations intéressées fait
Tabandon de sa part. La rectification des comptes s'effectue
par bulletin de remboursement.

LXRI,

1. Les télégrammes provenant d'un nivire en mer sont
transmis 4 destivation en signaux du Code commercial
universel lorsque Je navire expéditenr I'a demandé.

2. Dans le cas oit cetle demande wa pas @é faite, ils
sent traduits ex langage ordinaire par be préposé du poste
sémaphorique et transmis A destination,

3. Daus le cas oit e hibimeni avquel est destine un
lelégramme sémaphorique n'est pas arrivé daos le terme
de 28 jours. l¢ semaphore en donpe avis & 'expéditrur la
20 jonr an matin. L'expéditens 2 1a tavulte, en acquitiant
le prix ordasaire d’un télegramme terresire de 10 mots,
de stemander gue e semaphore comtinue i presenler sun
telégramnme pendam une uouvelle penods de 30 jours, et
ainsi de sunte ; a detaut de celte demande, o tetégramme
esL wis 4u rebut fe 50° jour ¢jour de depdl pon compiish

j Dispesitions génirales,
LXIV.

Dans l'application des articles précédeuls, on combinera
tes faguitds doppdes an public pour les télégrammes ur-
geuols, les réponses payées, les telédgrammes avec colia-
tionnement, les accusés de réceplion, les elégrammes &
faire suiste lex 1élégrammes muliipies el fes 16légrammes
& remellre au-deld des lignes, en se conformant aux pres-
criptions des art. XH #1 LV

1. Télégrammes-mandals,
LXV.

L'emission, fa1édaction du texie, et le payemeat des
télégrammes-mandais sont véglés par des Convéniions
spéciates internationales.

La remise des télégrammes-mandatz on tout an molus
celle d'up avis informant le héneliclaire du mandat de
Parrivée de ce dernivr est effectnée dans tes mémes con-
ditinns que celle des télégrammes ordinaires.

LXYL

La transmission des iélégrammes-mandals, lorsgue
eelie Lransmission est admise entre les Ofices ex otiras-
pondance, est soumise aux mémes régles que les-pafros
eatégories de télégrammes, sous réserve des presdpipiivsa
qni fout 'objet de larticle XL, paragraphe {=,

12. Service téléphonique.
LXVIL

{.’Les Administrations des Eiats coutractants penvent
constituer, au fur et 4 mesure des besoins, des commu-
nications 1éléphoniques internationales, soir en établissant
des fils spéciaux, soit en appropriant 4 ce service des fils
déjh existants.

2, Sauf arrangements spéciaux entre les dites Adminis—
rations, ces fils sont introdails dans wn hureau central
de chacune ('elles et peuvent, par cel intermédiaire, ére
mis en commanication soit avec les cabines éléphoniques
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Slublies pour l'usage public, 50iL avee les habitalions par-
ticulieres, les comptoirs, les atelirrs, ote.

3. Les Administrations senteudent sur le choiv des
apparells et sur les détails du service ; elles diablissent,
d'an commun zceord, [a Llaxe b préfever sur chacnne des
Hygnes téléphoniques,

1. L'unité agoptde, lant pour la perceplion des taxes
que pour ls durde des commanications, est la conversatien
de Lrois minuntes,

5. L'emploi du téléphone est réglé d'aprés Uordee des
demandes. 11 ne pent étre accordé, entre les mémes cor-
respandants, une coaversation d'une ducée superieure &
eelle de denx unités, que lorsqu’il e §'est produil ancune
auire demande avant ou pendant ce temps.

13. Acchives.

LXVILL

1, Les originanx des télégrammes et les docaments 3
relatifs, retenus par les Administralions, sout conservés
an moins pendanl s1x mois, A compter du mois qui suit (e
mots du dépdy du télegramme, avec loutes les précautions
Dég waires wu point de vue du secret.

2, Ge delar est porté a donze mas pour les 1élégrammes
du regime extea-europden.

LXIX.

. Les urigihanx oun les copies des 1élégrammes ne
peuvent éue communiqués qo'a Cexpeditonr ow au des-
tinataire, aprés constatation de leur identitd, ou bien au
fondé do pouvoirs de 'un d’eax.

2, L'expéditenr et le destinataire d'un Lélégramme ou
leurs fondds de poaveirs oot le droit de se faire délivrer
des eopies, certifides conformes, de ce Lélégramme on de
la cople remise & Uarcivée, si cette copie a 816 couservée
par 'Office de destination. Ce droit expire aprés le délai
fixé ponr la conservation des archives.

3. Il est pergu, poar loute copie délivede confor-
mément au présent article, no droit fixe de 80 centimes
par télégramme ne dépassant pas cent mols, Au deli de
cent mots, ce droit est angmenté de 50 centimes par série
ou fraction de série de cenl mots.

4. Les Administralions télégraphiques ne sont tenues
de donner communication on copie des piéces désignées
c1-dessus, que si les expéditenrs, les destinataires ou lenrs
ayauts-droit fournissent les indications nécessaires pour
trouver les télégrammes auxquels se rapporlent leurs de-

mandes.
1L, Détaxer et rembhoursements.

LXX.

{. Sont remboursées i ceux gui les onl versdes, si la
demande en est faile:

@} La laxe intégrale de tout télégramme qui, par le fait
du service télégraphique, n'est pas parvenu 3 destination

b} La taxe intégrale de tout (élegramme arrété en cours
de trapsmission par suite de I'interraption d’une voie el
dont, Pexpéditeur a, pour ce fait, demandé Yanoulation ;

¢} La taxe intégrale de tout télégramme qui, par la
faute du service élégraphique, est parvena plus tard qu'it
ue serait parvenu par la poste ou 0’3 éié remis au Jesti-
nataire qu'aprés un dékai de vingt-guatre heures, sl s'agit
Qun teldgramme do régime enropéen ou de siv fois vingt-
quaire heures s'H s"agit d'un élégranmne du régime exira-
europden.

Toutefors peur les pays onmis an régime enropéen et
ne fmsant pas partie de Europe, le délai en question est
porte a deux fois vingl-quatre heures;

d  La laxe integraie de¢ toul télégramme avee collation-
pement qui, par suite d’erreurs de transmission, m'a pa
manitestement rempliv son abjel 3 moins que les erreurs
w'alent 618 recufiées par avis de service taxe (SR) (Aret.
XVl

) La taxe accessoire applicabie A un service spéelal qui
n'a pas été rendu ;

f} La waxe intégrale de tont avis de semiice 1ané (ST)
(Are. XVIU) dont T'envoi a é1é motivé par une errenr de
service

#) Le montant inlégral de toute ~omme versée d’avance
en vue d'nne répense, lorsque le destinataire n'a pu fiire
usage da bon el que ce bon se trouve entre les mams du
service qui Pa délived ow est restitué & ce service. avant
Vexpiration d'an délai de ireis mois & partir de la date
d'émission ;

h) La taxe afferente av parcours électrique non effectné
Jorsque, par suite de Pinterraption d'une voie Lélégra-
phigue, le télégramme a é1€ scheminé sur sa destiualion
pat la voie postale, ou par un autre moyen, Toutefos, fes
frais déboursés pour remplacer la voie wéldgraphigue pri-
mitive par un moyen de transport quelcongue sont dé-
duits de la sommme 4 rembourser

t) Lo laxe de igut mol omis daps la transmission d'un
télégrammne du regime exira-guropden, 4 moins que 'er-
yeur n'ait été réparde an moyen J'on avis de service taxé
(SR (Art. XVII); .

7) Les sommes versées pour les avis de service taxd (SR)
{art. XVI11) et pour les réponses y relatives, si la répdution
n'est pas conforme A la premiére transmission, mais sous
la réserve que, dans le cas ol quelgues mots auraient été
correctement ot les antres incorrectement reproduils dang
le télégramme primiif, la taxe des mots qui, davs la de-
mande de répéiition et dans la réponse se rapporient ex-
clusivement aux mots correctement Lransmis a premidre
fois n'est pas remboursée ;

k) La diiférence entre Ia valear d’un bon de répouse sa




et

yappoitand & un télégramme du régime extra-enropéen et
e mantant de la taxe applicable au 1élégramme-répounse
afiranchi au moyen de ca bon {art, 1.1, § 3);

1) La 1axe de tout telégramme arrélé par application des
dispositions de I'art, 8 d¢ fa Conventien de Saini-Pélers-
bonrg.

2, Dans 1o cas de remboursement partiel d'un télégramme
wultiple, Te queticnt ohlenn en divisant [a taxe Lotale
percue par le nombre des copies délermine la taxe affé-
rente 4 chaque (opie, le télégramme complant, a cet
dgard, également pour une copie.

3. Duns les eas prévos par les alinéas o, 0, ¢, d, het i
du § 1 du présent article, le rembowisement ue s'applique
gu'au Lélégrammes mé nes qui pe sonL pas parsenus on
qui ont é1é annnlés, 1elardds ou denatarés, y compris Jes
1axes accesseires non utilisées, mais non aux correspon-
dances qui auraient ét¢ motivées on rendues inulites par
s non-remise, le petard on I'aliéiation.

4, Lorsque les errcurs imputables au service 1élégra-
phigue onl éé réparées par U'vnvoi d’avis de service taxds
{SR) ov (8T}, le¢ rembovisement ne poria que sur les laxes
de ces avis d¢ service. Avcun remboursement p'est dit
pour les téls grammes auzquels ces avis se rapportenl.

8. Aucun remboursement n'est accordé pour les 1élé-
grammes recitfica’ifs qul, aug fieu g'étre dchangés de bo-
rean 4 burean sous lorme d’avis de serviee laxés (art.
XVHI) ont été échangé~ directement entre expéditenr ot
le destinalaire.

8. Les dispositions du présent articte we sonl pas ap-
plicables anx iélégrammes empruviant les ligus d'un
office non adhérent qui refuserait de se soumettre 3 Uobli-
gation du remboarsement,

LXXI.

{. Toulg réclamatlion en remhoursement de laxe doit
£lre formde, sous peine de déchéance, avanl Uexpiration
d'un délai de trois mois, pour les télégrammes du régime
européen et de six mois pour les Lélégrammes do régime
extra-geropéen, 3 parlir de la date de dépdt du Lélé-
gramme,

2. Toute réclamation doit &tre présentée a I'0Office d'ori-
gine et #ire accompagnde des pidces probantes, savoir:
une déclaration écrite du hurean de destination oun du
destinataire, »i le télégramme a é1é retardé ou s'il n'est
pas parvenu ; la copie remise au deslinataire sl s'agit
daliération on d'omission.

Toutefois, 1a rdclamation paut étrs présentée par le
deslinalaire 3 Y'Office de destination qui juge s'il doity
donner suite orf la faire présenter a POflice d'origine.

3. Lors de la présentation d'une demande de rembour-
sement il peat &lre pergn sur le réclamant une taxe de
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réclamation s'élevamt pour les lelegramaes o regime
enropéen b fr. 0,560 ot 4 2 v, pour rens du regime exira-
enropéen,

4. Lorsqfune réelanntion a e tecotinue loudée par leg
administrations ints » soes, Ja 1ave de réclamation, s'il en
a @16 pergu une, el reslitizer sy reclamant, avec lataxe
4 rembourser paur le telegramme par (Office d'origine.

¥ Lexpéditenr qui ne reside pas dans le pays of il &
déposé son Lélégramme peut faire présenter sa réclema-
tion 2 FOffice dorigine par l'intermédiairy d'un autre
Otlice. Dans ce cas, {Office gui Fa recue est, sy a liew,
chargé d'effectuer te rembourgement.

8. Les réclamalions connnuniqudes o Office i Ofice sont
iransmises avec un dessier complet, c'est-i-dire qu'elles
contiennent {en original, en extrait ou en copie} loutes
las pigces ou lettres gui lex concernent. Ces pléges doivent
étre analysées en frangais lorsqu’elles ne sont pas rédigées
dans celle langue on dans nne langue comprise de tous
les Offices inlérossés,

7. Les vdclamations ve sonl transmises d'Office 4 Office
que lorsque les faits sur lesquels elles porient penvent
doner Heu & remboursement.

Toutelois des enguétes peuvent dure exceptionnellement
demandées par les Offices dans I'inté18L du service, lors-
yue Jes irrégularités graves ou répélées ont éé com-
mises,

LXXII.

1. Pour toul lélégramme non remis & destipation, le
remboursement est snpporié par les Offices sur les lignes
desguels ont été commises les irrégnlarités qui oyt em-
péché le 1élégramme de partenir au destinataire,

2. 8i la demande de rewmboursement pour canse de
non-Temise est repoussée, la remise du télégramma deoit
éire coustatée par up regu ou par une déclaration de
FAdministration destinataire.

3. En cas de retard, Je remboursement intégral de la
taxe est effectué aux frais des Offices par le [ait desquels
le retard g'est produit et dans la proportion des retards
imputables 4 chaqoe Office.

4. Ep cas d'altération d'on télégramme avee collation-
nement, F'Office d’origine détermine les erreors qni ont
empdehd te télégramme de remplir son objet, et la part
contributive des diverses Administralions est réglée d'aprés
je nombre des faules ainsi délermindes, un mol omis ou
ajouté comptant pour une erreur.

. La part contributive pour l'altération d'an mot dé-
vaturé successivement sur les ligues de plusiears Admi-
nistrations est suppomné par la premidre de ces Adminis-
trations.

6. Les omissions ou erreurs soni impotables :

) aux dens bureaux ! lorsque, par suite de la négli-

ie




gence du cnnfrdle préva dans Yart. XXXV, le télé-
gramme 4 été dgaré emtre ces denx bureanx; lorsqu’vae
lettre ou un chiffre ou bien plusicurs letires on chifires
eonstitaant des mols taxés ayant é1é omis ou ajoutés, le
boreau qui a regu n'a pas vérifié te nombre des wois
lovsque le collalionnement a é1é omis ou douné incom-
pidtement ; lorsqu'h Vappareil Hughes il y a eu un défant
non reclifié ;

8) au bureau qui a regu : lorsqu'il o'a pas tenu comple
de la rectification faile & son collativanement par son cor-
respondant ; lorsque, en cas de répétilion d'offlice, il 0'a
pas rectifid la premiére transmission d'aprés cette répé-
titton ;

¢) au burean qui a transmis : dans lous les autres eas.

7. Lorsque, par snite de Pabsence ou de linsufisance
des documents, 1e bureau responsable d'une omission on
erreut ne peol &tre désigud, e remboursemeant est mis h
charge de IAdministration ot la preuve fait défaut,

8. Lorsqu'une réclamation a élé présenlée et mise en
circulation dans tes délais Gxés par le paragraphe I+ e
’art. LXX1 el que la solution n'a point éié notifide dans
les délais fixés par lart. LXVI pour 1a conservation des
arahives, I'Office qui u regu la réclamation rembourse la
taxe réclamdée, el le remboursement est mis 4 la charge
de Administration qui a retardé I'instroction.

9. Pour les correspondances du régime extra-europden,
le remboursement est supporté par tes différentes Admi-
nistrations d'Etat on de Compaguies privées par les lignes
desquelles te tdlégramme a été lransmis, chagque Admi-
nistration abandonpant sa part de laxe.

LXXuL

1. La taxe d'un télégramme acrété en veriu des arl 7
el 8 de a Convenlion est remboursée A Vexpdditeur, #7l
en [ail la demande, et le remboursement est 4 la charge
de 'Administration qui a arrété le téiégramme.

4. Toutefois, lersque cetie Administration a notifié
conformément i L'art. 8, la suspension de ceriaines caté-
goriea de correspondances, le remboursement des taxes
des Lélégrammes de cetie catégorie doit 8tre supporté
pat I'0ffice d'origine 4 partic de {a date 4 laguelie la voti-
fication lui est parvenue.

15, Comptabilité,

Art. 12 de 1a Convention.
Les Hautes Parties contraclantes se doivent viciprogue-
ment comple des tawes perpues par chacune delles,
LXXIY.

t. Le franc sert d'unité monétaire dans Pétablissement
des comptes internationaux.

2. Chaque Klat crédite I'Etat limitrophe du montam
des taxes des télégrammes qu'i! tni 2 transmis, calenlées
depuis la frontire de ces denx Etals jusqud destina-
tion.

3. Les laxes terminales peuvent étre liguidédes directe-
ment entre Btats extrémes, aprés une eotente enlrs ces
Elats et les Etats intermédiaires.

4. Les {axes peuvent étre réglées, d'an commun accord,
@’aprés le nombre des télégrammes qui ont franchi la
frontiére, abstraction faite du nombre des rols et des
frais accessoires. Dans ce cas, les parts de I'Etat limi-
trophe et de chacun des Elats suivants, il y a lieu, som
délermindes par moyenues élablies contradicloirement
(art. LXXV1, § 3).

5. Daus le cas d'application de art. LXXXVIL, PAdmi-
nistration eontractanie en relation directe avee '0ffice non
adhérent est chargée de régler les comples entra cel
Office et les antres contractants auxquels elle a servi
d'intermédiaire pour la transmission.

LXXY,

1. Les comptes soni dlablis d’aprés les transmissions
réellenient effectuées chaque jonr.

2. Dans le calcul prévu par te parageaphe précédent
il n'ast lenu comple que des taxes afférentes au nombre
des mols transmis (chague mol urgent étant complé pour
trois mots) et aux réponses payées,

3. Dans le régime européen, les auires taxes pergues
somt exclues des comptes et conservées par I'Office qui
les a encaissées (compléments de laxe pour réunions abu-
sives de mots, arl. XIX, § 8§; récépissé de dépbe, art, XXX,
8§ 2 et 3; colationmement, art. LU, § 4; accusés de
réceplion, art. LIV, § 2; (élégrammes 3 faire suivry,
art. LYL, § 10; droils de copie, art. LVIH, § 3; frais
d'exprés, art. LIX, § 3; feais de poste, art. LXI, 8§ 4 el 5;
1élégrammes sémaphoriques, art. LXI1, § 6). '

4. Dans ie régime extra-européen, les taxes afférentes
aux droits de copies et de iransporl au-deld des lignes
par un moyen plus rapide ¢ue la poste sont dévolues &
UAdministration qui a déhvré les eopies on effeciud le
iransport.

Les taxes pour accusés de réceplion sont acquises 3
{'Office destinatdire,

Pour les Lélégrammes sémaphoriques venant de la mer,
chaque Kiat crédite I'Etat limitrophe de la part de taxe
afférente au parcours enire la fronlitre des deux Etats «t
la destinatica, La taxe indiquée daps le préambule comme
étant h percevoir sur le destinataire (art. LXIl, § 6) est en
méme Lemps dédaite du compte total de Ja journée ou du
mois précédent.

5. Les réponses el les accusés de réception sont trailds
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daus la lransmission el dans Jes comptes comme des élé-
granines ordinaires.

8. Dans la correspondance du régime eurgpéen, lors-
que la transmission s'écarle de la voie gui a servi de base
a Iétablissement du tardf, la 1axe de transit percue est
répartie, & parlir du poiot o0 {a voie normale a é1€ aban-
donnée, enire les Administrations qui ont concouru i la
yranginission, y compris celle qui a provoqué le délourne-
meul, el les cdbles sous-marins co canse. Celle réparti-
t10n o'effeclue an prorala des taxes de lransit normales.

7. Pour les télégrammes enlre pays limitrophes gui
empruntent une voie détournée, I'Office expédileur henitie
les taxes normales de Lransit el de deslination, saufl ar-
yangements spéciaux. Par conire, les laxes terminales
pour ces mémes (élégrammes sout liquidées entre fes
Administrations des deux pays limitrophes, 3 moins
qwelles ne reslent acquises A I'Administration d'origine,
en verta d'un arrangement spécial.

8. Dans la correspondance du régime exira-européen,
lorsqu'un télégramme, quel quil soit, a €14 \ransmis par
une voie diflérente de celie qul a servi de base 4 1a taxe,
ia différence de taxe est supportée par ['Office qui a dé-
tourné le 1étégramme, sauf recounrs contre I'Office & qui
te délournement est imputable.

LXXVL

{. Lataxe qui sert de base 4 la répariition entre Ftats
ety le cas échéant, i la détermination des moyennes men-
tionnées au paragraphe 4 de Parl, LXXIV, est celle qui
résutte de Tapplication réguliére des tarifs élablis entre
ies Etats inléressés, sans qu'il soit tena compte des erreurs
de taxalion gui onl pu se produire.

2. Toulefois, le nombre de mots annoncé par le Bureau
d'origine sert de base A I'application de Ja taxe, sanf le
cas olt, & cause d'une erreur de transmission, il aurait dié
rectifié d'un commun aceord entre le burean d'origine et
le boreaun correspondant.

3. Poor déterminer les laxes moyennes, on dresse un
comple mensuel comprenant, par 1élégramme traité indi-
viduellement, toutes les taxes accessoires de guelque na-
ture qu'elles soient {art. LXXV), La part tolale calcuide
pour chaque Kiat pendant le mois entier, est divisée par
le pombre des télégrammes ; le quotient constitue la taxe
moYenne applicable 2 chaque télégramme dans fes comples
nltérieurs, jusqu'a révision. Cette révision, sauf circons-
tances exceptionnelles ne deoit pas étre faite avant une
année,

LXXVIL

i. Le réglement réciprogue des comptes a lien a Fex-
piration d2 chaque mois.
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2. Le décompte el 13 lignidation du sulde se font 2 la
fin de chaque trimestre,

3. Le solde résultant de 1a liguidalion est payé i I'Etat
créditeur en fraucs d'or efleclifs, & molns que les deux
Adminisiralions en cause ne se svienl enlendues pour
I'emplei d'une aulre monuvaie,

4. Les frais de déplacement sont 3 la charge de I'Offfce
créditenr.

LX3VIIL

t. L'échange des comptes mensueis a leu avant Pex-
piration du trimestre qui seil le mois zuquel ils se rap-
portent,

2, La révision de ces comples a lien dans un délai
maximunm de six mois 3 dater de leur envoi. L'Office qui
n*a recu, dans cet intervalle, ancune observalion rectificas
tive, considére le compte comme admis de plein droit,
Cette disposition est aussi applicable aux observations
faites par un Ofice sur les compies rédigés par un autre.

5. Les comples mensuels sont admis sans révision,
quand la différence des sommes finales établies par les
deux Administrations intéressées pe dépasse pas { p. 100
du déhet de IAdministration qui I'a £tabli. Dans le cas
d'une révision commencée, elle doit &tre arrétée, lorsque,
par suile d'vn échange d'observations enire les Offices
intéressés, 1a différence qui a donné lien i la révision se
trouve renferméa dans les timites de 1 p. 100,

4. Le compte trimesiriel doit étre vérifié et liguidé
dans le délal de six semaines qui swil Véchange des
comptes afférent au dernier mois du trimesire correspon-
daot. Passé ce délai de six semaioes, les sommes dues 2
on Office par no autre sont productives d'iniéréts & raison
de ¥ of, par an 2 dater du jour d’expiration de dic délai.
Le décompte se fail indépendamment de la révision des
comptes meusuels,

5. 1l n’est pas admis de réclamation, dans les comptes,
au sujet des télégrammes do régime européen ayant pius
de six mois de date et des télégrammes du régime exira-
suropéen ayaml plos de douze mwols de date.

16. Réserves.

Axt. 1'7 de la Convention.

Lex Haules Parties contracionies se réservent respeclive-
ment le droit de prendre sépmicment, entre elles, des arran-
gements particuliers de toule nature sur les points du ser-
vite qui n'intéressent pas i gendralitd des Etats.

LXXIX,

Les points du service sur lesquels porle 1a réserve prée
wue & I'art. 17 de ta Convention sonl nolamment :
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Pétablissen enl idos tanfs IEtat d Elat;

Ie réglement des comples ;

Padoption d’appareils ou de vocabulaires spéeiaux entre
des polnts el dans des cas détermines ;

Papphcation du systdme des timbres-1étégraphe ;

la tran~mission des maudats de poste par le téldgraphe;

la perception des laxes & Pareivée ;

le service de ta remise des télégrammes A destination ;

la taculié de transwmetite, A prix réduit, des correspon-
dances d Pusage de la presse, a des heures el 3 des con-
dittons détermindes, sans préjudice pour le service gé-
néral, ou de louer, A eel effet, des fils spéeiany moyen-
nan! abonuement |

Pextension du droit de franchise aux télégrammes de
service yui concernent la médtéorologie el tons autres ob-
Jets dintérét pablie.

{7. Bureau inferuatiomal. Communications
reciproques,

Art. 14 de la. Convention.

Un organe central, place sous e haute autorite de Udd-
ministration superieure de U'un des Gowvernemenls conlrac-
tants dézigne, & cet effet, par le véglement, est chargd de
réunir, de coordonner of de publier les renseignements de
foute nature relatifs & lo 1dégraphie infernntionale, d'ins-
truire les denandes de modrfication aua: tavifs el au régle-
ment de service, de faire promulgue les changements
adoptes e, en géneral, de procider & loules les éudes ef

~daxvdculer lous les ravaus dont if sevieit snisi dans Uinte)ét
de la télégraphie internationale.

Les frads auxquels donne lex celle institulion sont sip-
portés par loutes les Admintstrations des Etals conbaclants.

LXXX.

1. L'organe central, prévu par 'act. 14 de la Conven-
tion, recoil je itre da Bureau international des Adminis-
trations télégraphiques,

2. L’Administrauon supérieure de la Gonfédération
suisse est désignée pour orgamser e Bureao inlernational
dans les conditions détermindes par les art, LXXX) &
LXXXII suivanis.

LXXXI

1. Les frais commuus du Bureau international des
Adminisirations 16légraphiques ne doivent pas dépasser,
par année, la somme de 100,000 francs, non compris les
frais epéciaux auxquels donne lien la réunion d’une Con-
férence inlernationale, Celie sommse pourra éire sug-
mentée ultérisurement du consentement de {oules les
Parlies coplractantes,

2. L'Administration désignde, en vertu de Uart, 14 de

1a Convention, pour la direction du Bureau international,
en surveifls tes dépenses, fauil les avauces nécessaires et
élablit le compte annuel, qui est commapiqué & toutes
les astres Admimstrations fnléressées.

3. Pour la répartilion des frais, les Etals contraclants
ou adhérents sont divisds en six classes, contribuant cha-
cune daps la proporlion d'un certam nombre d'unitds,

savoir:
{re classe . « + o« . .« 23 unilés.

B — e e e e e 2 —
38 e e e e e s —
F LI F e L
Be Coe e e e s 5 —
ge — . PR N . . 3 _—

4§ Ces coéfficients sont mualtiplids par te nombee d'Elats
de cbague classe, et la somme des produits ainsi oblepys
fournit le nombre d'uaités par lequel ka dépense tolale
doit &ire divisée. Le quotient donne le montant de I'npité
de depense,

5. Les Administratious des llals contructants sout,
pour 1a comtribution aux frais, réparties dans les six
clagses dont il est fail mention an paragraphe précs-
dent ;

i ¢lasse : Allemagoe, Répubhgue Argentine, Brésil,
France, Grande-Bretagne, [ndes hritanniques, Italie,
Russie, Turquis,

2» classe : Autriche, Eapague, Hongrie ;

3¢ classe s Belgique, Indes néerlandaises, Norvége,
Pays-Bas, Roumanie, Snéde ;

4% glasse : Austrahe méridionate, Cap de Bonne-Espé-
rance, Colonies espagaoles [Cuba, Philippines (fles) et
Porto-Rico], Davemark, Egypte, Japon, Nouvelle-Galles
du Sad, Nouvelle-Zélande, Sunisse, Victoria ;

Yo clagsa: Bosvie-Herzégovine, Bulgarie, Cocbinehine,
Colonies porlugaises, Gréce, Portugal, Sénégal, Serbie,
Sigm, Tunisie ;

8¢ classe ! Australie occidentale, Luxembourg, Mon-
ténégro, Natal, Nouvelle-Calédonie, Perse, Tasmanie,

LXXXIL

1. Les Offices des Etats contraclanis se transmslisnt
réciproquement tous les documents retatifs & leur Admi-
nistration intérieurs el se communiguent toul perflec-
tionnement qu'ils viendraient A y introduire.

2. En végle générale, le Bureau international sert diin-
lermédiaire & ces notifications,

3. Les dits Offices envoient par la poste, par lolire
affranchie, aw Bureau international, la volification de
toules les mesures refalives A la composition et aux chap-
gements de larlfs intérieurs et iuternationanx, i l'owver-
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tare de Fignes nonvelles et 3 la suppression de lignes
existantes, en lanl que ces lignes intéressent le service
ipternational, enfin aux ouvertures, suppressions el mo-
difieations de service des burcaux, Les documents im-
primes pu autographids a ce sujei par les Adminisirations
sonl eepddies ao Beresu interpational, soil b la date de
lewt distribution, soit, au plos tard, le premier jour de
mois qai suit celte dale

4. Les dites Administrations lai envoient, en outre, par
télégraphe, avis de toutes les inlerrapions ou rétablisse-
mients deg coramaunicatious qui sflectent la correspondance
internationale,

3. Elles lei font parvenir, au commencement de chague
année el aussi complétement guil lear est possible, des
tahleaux statistiques due mouvement des correspondances,
de la sitoation des ligues, du nombre des appareils ¢t des
hureanx, vte, Ges tableaux sout dressés dapros les Todi-
cavons du Bureau international, qui distriboe, 3 cet effet,
des furmules toutes préparées.

8. Eiles adressent également 3 ce Bureau denx exeumn-
plaires des publications diverses quelles font paraftre.

7. Le Bureay interoational recoit, en oatre, cominuni-
cution de tous les renseignements relatifs aux expdriences
auvquelles chague Adminisiration a pu procéder sur les
dhiférentes parties du service,

LXXXHL

1. Le Bureau inlernstional coordonne et publie le tarif.
Il communique aux Admisistralions, en lernps utite, lous
les renseignements ¥ relatifs, en particnber ceux gui sont
specifids au paragraphe 3 de larticle précédent, Sl ya
urgence, ces communicalions sont {ransmises par la voie
\élégraphique, nolammeust dans les cas prévus par le
paragraphe 4 du méme article, Dans les notifications rela-
tires aux changements de larifs, il donne A ¢eg commu-

-pications la forme vouiue pour que ces changements
puissent &tre immédiatement Introduits dans le texte des
tableaux des taxes anpexés a la Convention.

2. Le Bureau international dresse upe statistique gé-
pérale.

3. H rédige, & l'aide des documents qui sont mis i sa
disposition, un journal télégraphique enm langue fran-
gaise.

4. 11 dresse, publie et révise périodiquement noe carte
officielle des relations télégraphiques.

8. 11 doil d'ailleurs se teair en Lout temps 4 ia dispo-
_silion des Administrations des Elals conlraclants pour
leor fournir sur les questions qui intéressent la 1élégra-
phie internauionale, les reuseigoements spéciaux de 10U8
genres dont elles pourraiant avoir besoin.

-1

6. Les documonts imprimés pse Ie Bureau international
soul distribues aux Admivistrations des Etals contractats
daus [a preportion du nombre dunités conmtributives,
daprés I'ari. LAXXI, Les documents supplémentaires que
réclameraient ¢es Admninisirations sont payds i part,
d'aprés leur prix de revient. H en est de méme des do-
cuments demandds par les exploiiations privées,

7. Les demandes de cetle nature doivent dtre formuléos
une fols pour toutes, jusqu'a aouvel avis, el de manidre &
donner au Burean isternational le lemps de régler lo
Lirage en Consfguence.

8. Les Administrations contractantes peuyent proposer,
par Pintermédiaire du Bureau interoatioual, des modifi-
cations au turil et ae Réglement prévos par les mit. 10 et
13 de {a Convenlion. Le Bureau international soumet les
propositions & 'examen des Administrations, qm doivent
lui faire parvenir, dans un délai de cing mois, leurs ob-
servations, amendemenls ou contrepropositions, sans ca-
raclére définitif. l.es réponses sout réunies par les soins
du Bureau international et commuaigquées anx Adminis-
trations avec Tinvitation de se prononcer définitivement
pour ou contre. Celles qui n'out poiut fait parvenic teur
répouse daus le délai de cing mois, & compter de la date
de ta seconde civvulsire du Burean intervational leus no-
tifiant Jes ohservations apportées, sont considérdes comme
s'abstenant.

Peur étre adoplées, les propositions doivent ohtenir,
savoir :

i L'assentiment unanime des Administrations, qui ont
émis un voie s'il s'agit de modifications 3 apporter aux
dispositions du Reéglement.

2o ['asseptiment des Administrations intéressées sit
gagit de wodifieatious de tarifls,

3o L'assentiment de la simple majorité des Administra-
tions, 7l s'agit de Iinterprétavon des dispositions du
Reglement,

9, Le Bureau lolernational est chargé de notifer en
temps utile aux Administraiions tootes les modifications
ou résolutions adoplées conformément an précédent pa-
ragraphe el ls date de leur mise en vigueur. Cette potifi-
calion ne sera exécntoire quaprds un délai de deux mois,
au moing, pouor les modifications ou vésolutions concer-
nant le Réglement, et de quinze jours, au moins, peur
les modifications de Tarifs.

10. Le Bureau ioternational prépare les travaux des
Conférences 1élégraphiques. Il ponrvoil aux coples et im-
pressions nécessaires, A la rédaction et 3 Ia distribution
des amendemenis, procds-verbaux et autres renseigne=
menls, )

11, Le direcieur de ce Boresu assisle aux séances fe
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1a Gouférence st proud part aux discussions sans voix dé-
NHbérative.

12, Le Bareau internalional fail sur sa geslion un rap-
port anvuel, qui est communiqué A toutes les Adminis-
trations des Elats conlractants.

13. Sa geslion esl également soumise & Uexamen et
Vappréciation des Conférences prévnes par art. 15 de la
Conventivn.

18. Conférences,

Art. 15 de la Convention.

Le tarif e le véglement prevus par les art, 10 et 45 sont
anuexes 4 lo présents Convention, ls ont la méme valour
et enirent en vigueur en méme lenps qu'elle.

11s seront sorumis & des revisions ot lows les Etals qui y
ont pris parl pourront se faire représenler.

A cet effet, des Conférences adminishatives auront lieu
periodiquemnent, chaguas Conference fixnnt elle-méme le liey
el Tepuue de la réunion suivante.

Art. 18 de la, Convention.

Cea Conferences sont composdes des ddléguds reprirentant
les Adminisivations des Etnts contractants.

Duns Tes deélibérations, chague Administration a droil &
une oie, sous réserve, Sil Pagit & Adminisiralions diffé:
rantes d'un méme Gouvernement, que lo demande en ait été
faite par voie diplowmatique au Gouvernement du pays o
doit <¢ réunir lo Conférence, avanl le date fiade pour son
ovr erliere, of que chatine d'endre elles oit une repr deentalion
spreinda el distinete,

Les révisions résuftonl des délibérations des Conferences
ne sont sweriloires Qi apros avoir regu Papprobalion de tous
les Gonvernements des Elals conlractants,

LXXXIV.

L'époyue {ixée pour la réunion des Conférences prdvues
par le paragraphe 3 de l'art. 18 de la Convention est
avancée, si la demande en est faile par dix an moins des
Etats coviraciants.

19, Adhéslon, rvelations avea les Offices non
adhérents,

Art. 18 de 1a Copvention.

Les Elats qui n'onl point pris part & lu présents Conven-
tion seroni adnis & y adherer swr leur demande.
Ceite adhésion seve notifide par lo voie diplomatique &
celui des Etals contraclonis nu sein duquel o derniére Con-
" férence aura 6té tenue, el par cel Etal & tous les audres.
Elle emportern, de plein droil, accession & foules les
clauses ef admission & fous les avantages stipulds. par ln
présente Convention.

Art, 19 de la Convention.

Les relations telégraphiques avee des Etals non adhévents
ou awec les explottations privdes sont riglees dans wnlérdf
genéral du developpement progressif des communications,
par le véglement prévu a Part. 15 de o prdsenle Conven-
tion.

LXXXV.

1. Dans le cas des adhésions prévues par I'art. 18 de la
Convention, les Administrations des Etats coolractants
peavent refuser le bénéfice de leurs larifs conventionnels
aux Offices qui demanderaient 3 adhérer, sans conformer
enx-mémes lenrs tarifs & cenx des Elats inléressés.

2. Les Offices qui ont, en dehors de I'Europe, des
lignes pour lesquelles ils ont adhéré & la Convenlion, dé-
clarent quel est, du régime européen oa extra-eurcpéen,
celui qu'ils entendent leur appliquer. Cetie déclaration
résulte de Vinseriplion dans les tableaux des taxes ou est
notifide ullériourement par VFiatermédiaire du Bureau
international des Administrations télégraphiques.

LXXXYIL

1. Les exploitations télégraphigues privéds gui fonc-
uonnent dans les limites ¢'un ou de plusienrs Elals con-
Lraclants avec participation aw service 1nlernatioval sont
coasidérées, au point de vue de ce service, comme faisant
partic intégranle du résean télégraphique de ces Etats,

2, Les autres exploitations télégraphiques privées sont
admises aux avantages stipulés par la Convenlion et pay
le présent Réglement, moyennant accession A toutes leurs
clauses obligatoives ef sur la notification de IElal quia
concédd ou antorizé I'exploitation. Celts notification a lien
covformément au second paragraphe de Part. 18 de la
Convention,

3. Cetle aceession doil étre imposée aux explmtations
qui relient eutre enx deux ou plusienrs des Etats con~
traclants, pour autant qu'elies soient engagées par leur
conlrat de concession i se gsoumeltre, sous ce rapport,
anx obligations prescrites pir I'Etal qui a accordé la con-
cession.

4. Les exploitations (élégraphiques privées qui de-
mandent 2 I'un quelconque des Fuats contractants V'auto-
risation de réunir leurs cAbles au réseau de cet Ftat, ne
I'obtiennent que sur 'evgagement formel de soumetire le
taux de leurs torifs i lapprobation de I'Etat accordant la
concession, el de n'appliquer aucune modification ni du
tarif ni des dispositions réglementaires, qu'a la suite
d'ane polificalion du Puyeau internatiopal des Adminis-
trations 1élégrapbiques, laquelle n'est exéculoire qu'apras
te délai prévu au paragraphe & de T'art. LXXXIIL 11 peut
&tre dérogé A ceite disposition en faveur des exploitations




H

gui se Lpuveraient en concurrence avee d'auires non
soumises aux diles formalités.

8, La réserve qui lait Fobjer du paragraphe {e de
I'article précédent est applicable aussi aux exploltations
susmeutionnées.

LXXXVL

1. Lorsque les relalions télégraphiques sont ouvertes
avee des Etats non adhérenis ou avec des exploitations
privées qui n'auraient point aceédé aux dispositions obli-
galoires du présent Réglement, ces dispositions soot in-
variablement appliquées anx correspondances dans la

parlie de leur parcours qui emprunie le terriloire dey
Etats contractants ou adbérents.

2. Les Administrations intéressées fixent la laxe appli-
cable ¥ cetle partie du parcours, Celte taze, déterminde
dams les limites des art. XXV et XXY1, est ajoutée i celle
des Offices non parlicipants.

Ainsi arrélé & Budapest le 22 joillet 1898, par les
Déléguds soussignds, conlormément aux ari. 18 at 16 de
1# Gomvention de Saint-Péiershourg, pour énirer en ¥i-
gueur le 1°r jailiet 1897,

II.

TABLEAUX

DES TARIFS INTERNATIONATX

dlablis

el exéeution de U'art, 16 de la Convention
et des art, XXII & XXI¥ du Ragiement. “]77




C AL
LEG "TON
32
Tableau A des taxes du Bégi
Taxes par mot de pays & pays, arréiées en exécuti
D LTI S————— e S — S~
B =} = ol EETE L)
2| ¥ z 4 BE e 15 P
~lzrelFlelstelettolzs )izl 8|20
| De ZIE|E|2|E|E|S[E |2 & |5=|5|5=|2|¢
Altemagoe | 20.0}16.5] 24 8] as.0f 16.5] 25 0| 85.0] 200| 250 fi74.0] 00| 32.5] 36.0| 39.5] 200
|Aulriche—HongrivI24.5 16 520.524.5( 32.0] 92.0| 20.0§ 300 [L15.0{ 30.0( 368 443 48 0] 200
Belgique . . 1990l 33.0j21.|24 8] 8435 16.3] 965 [167.5] 225 | 20.0 57.0| 605 24
Bosnie-Herzégovine | 17.0120 6136 5} 963 | 288 ] 38.5370.5| 42.51 41.0] 37.0] 405| 243
Bulgarie . . . 1330140341005 3251 42.5{1835) 46.5| 450|370} 405 288
Danemark . .. |32 9257 245] 345175 5] 35.0| 37.0{ 57.0[ 605 284
Eapagne . . . | — {2006] 500 |133.0] 35.0] 16.5{ 61.5] 650] 986
cananes . . { 80.0] 96 0] 9u.0) 950( o5 l12rn hias el 888
France . . . | — [50.0] 260) 245} 53.5] 570 208
Algérie, . . 1160.0 36.0{ 34.5] 63.3| 670/ 300
Sénégal. - . |L77.0|159.5 (2045 [208 0 {1718
Grande-Bretague et fles de la Manche. 35.0] 675 780 [ 32,0
Gibraitar. . . | 66.0] 60.5| 325
Gréce et lles de Paros el d'Eubée, . WE _6
[les de la Gréce.ﬁ'm

} Italie, . .
Luxen

Observations.

Ce tablean pa porle pas atteinle aux arrangements
particuliers conclus ou 3 conclure entre les Etats.

t) Taxe réduile 4 33 centimes pour les corres-
pondances entre I'Autriche-Hongrie et la Turquie
d'Burope,

¥) Taxe réduite 3 33 centimes pour les corres-
pondauces entre la Roumanie et la Turquie d’Europe.



européen. (Taxes en centimes.)
dn paragraphe 2 de Varticle XXV du Réglement.

i emmemrarr—rr——rminics

Luxembhourg

Moniéndgro

Malte

93

—m—

Norvége

Poripgal

Roomanie

Russie

Svide
Suisse

Turquie
Tripolitaine

Tanger

Agores

165
75
130
39,0
33,0
940
258
BeS
16.5
96,5
1615
96,5
29.0
B1.0
T8
ETE
boarg

140] 2
105
B0
450
48.01 256
0.0 990
i8] 365
1085] aa3
40319835
32.5] 385

=
ot

-

[N
o'> W

P B o]

S

5080785
843} 410
66.0| 37.0
695 403

3001 245

Maite. . .
Monténdgro .
Norvége. .

5.0 20.0
.0

194.5 |179.5 187 0

98.0
36.0
32.5
40.3
i3
93.0
440
04.0
36 0
460

33.0
85
683
72.0
400

323

03
4_0;5

Pays-Bas.
Portugal.
Rommanie . .

248
16.3
99.0
11.0
3.0
99.0
Bis
8.5
383
179.5
i3
4o
L0

3] 6937 445
325 23.0

20.0

5901 41.0) 45.0
a0.0l 45.0] 216
3251 48.5] 405

33.0] 20.0

M

00
400
S
Jrxs
403
39.5
360
116.0
400
50.0
(99.0
580
40.5
8.5
720
18.0
4B
635
55
48.0
415
60.5

B;lssie. ..
Serbia. . . | 32.5] 24.04 38.%

36.5

0] i6.5] 250

2g.0] 245] 21.0| 263
50| 325) 20.0) 385
15.0] 36.5§ 95.0} 493
29.0| 16.5{ 21.0{ 845
36.3] 36.0[ 24.5{ 30.0

9851 28.0[ 163] —
3851 38.0] 265] —

425 40.0{ 30.5] 360
4.0] 405) 290] 313
37.01 60.5] 40.0} 63.5
03| 640 593] 870
9151 32.0| 46.5] 300
99.0] 2451 21.0 263
50) 525 370 403
91.0] 3251 210l 385
40.5] 200 325] 46.0
29.0] 245| 2.0} 26.0
3101 40.3]20.0] 300

1051 4501 345] 800

Sudde. . . | 2481 38.0
Suisge. . . | 26.5
Tupisis. . .

0] 16.5] 300 Jasory| 120

06.5] 96.04 845|900 {1216 {138.0

179.5 [179.0 |167.3 160.0 {204.0 [221.0

%301 925} at.0] 851052} 110

o

5320 76.0

3651 T£0
365 71.0
3651 810
56.5) 80.0
gto] 780

330[ 700
63.0{ 0.0

67.01 86.0
655] 82.0
365| 98.0
40.011015
501 840
365] 740
65 8] 40.0
36.3] 77.0
6.0 92.0
s3] 780
6531 780

8.0 [100.0
36.5| 11.0
e5.a 840
4831 6.0

Turquie

Tiipolitaine.

Taoger. . .

172.

ko

e
o
o o

i

.
oo

o3
[

o
L=

l:.s

e
©w
=

o
Loa ]
o' R

(%)
v_—T-I
|

[~

4

50.0
0.0

78.5[126.0 i
82.0}1295

Asa
PR

951010

335 101.0,
61.0 [108.3
93 |

B3
385
583
30
53.8
53.0
48
&0

(363

2195

85.0
965
890!
101!
108.0
97.0
765

————

0
80.0

95.0
)

92.5
80.0

80

{I58 113

LEG!
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Tableau B. — Régime extra-européen.

{Taxes fixées pour servir 4 la formation des tarifs extra-guropdens, en exécution de Yart. XXVI du Réglement.)
Taxes terminales et de transit par mot.

e ——— A eme———
= Taxes Taxes
termi- {de transii .
l}:es;ggﬁll:.n Indication des correspondances. nales en en Observations.

francs, | francs.

Allemagne. | {° Pour les correspondances échangées par le cible de
Trieste entre la Grande-Bretagne, la Belgique et
le Luxembourg, d'une part, et Aden, I'lle de Pe-
rim, VArabie, lAfnique orientale, I'Afrique méri-
dionale (voic d’Aden-Zanzibar) et IEgypie,

’ dautrepart . . - . . . . . . .

. ag * * | * Les mémens taxes
9 Dour toutes les autres corresponlances . . . 0.20 0.20 sont applicables ane

correspondances
| avec 18 territoire al-
lemeand de I'Afrigune
orientsle, ainsi qu'a-
vee Kamerun ot e
terrifoire allemand

de Togo dans 1" Afri-
qué occidenisle. Les
taxes de tranmt des
cibles Zanzibar-
Bagamoyo - Dar-Bs-
Balasm ¢t Bonny-
i Edmerun sont com-
I! prisas.
I 0 Taxe de transit du cdble direct allemand-norvgien : ——
Pour toutes les correspondances, . . . , . . — 0.15
Auntriche- Taxe terminale:
Hongrie. Pour toutes les correspondances. . . . o, . . 0.20 —

Tazxes de transit :

1o Eptre Ie point d'atierrissement da eAble de Trieste-
Corfou el loutes les frontidres autrichennes, pour
les correspondances échangées entre Aden, Vile
de Petim, I'Arabie, PAfrique orientale, I'Afrique
méridionale (vole d"Aden-Zanzibar) et U'Egyple, 1
d’upe part, et d’autre part :

@, L'Algérie et la Tunisie, I'dllemagne, Ia Bel-
gique, la Buigarie, le Danemark, I'Espagne, la
Franee, Gibraltar, la Grande-Bretagne, [e Lu-
xembourg, la Norvége, les Pays-Bas, le Portu-

gal, la Snédeet la Suisse . . . . . —_ 0078
b. La Bosme-Herzégovine, lo Moménégro el la
Serbie. . . . . . . . . . . . — 0.10
¢ LaRommanie. . , . ., . ., ., . . — 0174 Cetie taxe est ré-
duite & fr. 0,075 ponr
1o correspondances

dchangées ypar le
chible de Triese en-
tre Ia Grande-Bre-

? 3
%o Pour loules les aulres correspondances . . , . - 0.20 {etotanne e o
andajh d'suire part,
rédnetion quine mo-
difie pas, d’aillenrs,
s iaxe nniforme pat
ot pour les Indes.
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Taxes | Taxts
signation - termi- [de transn .
D:Jeenglals Indication des correspondances. nates o ¢ enm Observations,
francs. francs.
Belgigne. Pour ioates les correspondances. . . . . . . 0.10 0.10% | *Rédunekfe (o075
pour les
mes échangds entre
les Pays-Baz et les |
' cihles transstlamti-
| ques du Nord alter-
rasant en Irlande.
Bosnie-Her- | Pour 1outes les correspondances. « . . . . . 0.10 0 10
zégovine.
Brésil. Tetxes terminales ;
; 1¢ Pour tloutes les correspondances de 1a zine Nord
] (entre les frontidres des Amuzones 3 Para ef Rio
1 de Janelro inclusivement) . . . . 1.00 —
2o Pour toutes les corre'«pundunues de Ia zune Stld
{entre les frontieres des Eiats de Matlo Grosso,
Parana el Rio Grando do Sul et de Rio de Janeiro
inclusivement) . . . . . N 1.00 _
3¢ Pour loules les correspondances qu: parcourenl en
{out on partie les deux zdnes . . . . . 1.30 —
Tares de transil :
Pour les correspondavees échungdes entre Recif (Per-
namboug) et :
1Pl0raguay + o v & 4 . s 4 s s _ 1.23
2 ja république Argentine . . . . . . — 1.73
Pour loules les auntres correspondapces . . . . . —_ 1.00
Bulgarie. Pour toutes les correspondances. o . . . . . 0.10 0.10
(Cap de Bonne- Pour 1outes les eorrespondances . . . . . . . 0.20 0.20 Ta taxe terminale f
a3t comMmNNE AVE0 ¢
Espérance Hatal pour las cor- |
respyndances L
dchangdes par la
tfible ds Dar ]
Colonies es- Cuns
pagnoles. Pour loutes les correspondances. . - . . 0 20 0 20
PorTo Rico
Pour toutes les correspondances. .« . . o 0.20 0.20
PriLLipprNEs {iles) :
Pour toutes les correspoundances, . . . o« o 0.25 -—
Danemark. e Pour les correspondances qui n‘empruntent que les
ligees d'Brar. . . 0.10 0.10
9+ Pour les correspondances lransmlses par les cAble&
de la Grande Compaguia des télégraphes du Nord,
saul les cibles avec I'Angleterre {voir Grande-
Bretagne ci-dessous), mais ¥ compris les lignes
de PRIt . . . o e e e e e e 06.25 0.98
Egypte. Tames terminales :
Pour toutes les correspondances échangées avee
4o La 1re pégion. . . . - . . 0.23 —
2°La2'—-—..........0.50 —_
FeLaBs = .« . . . . o+ oaoa o+ .| 0.78 —_
Taxes de fransit ;
1° Daps les limites de la frerégion . . . . o . —_— 028
90 Entre Souakim er les autres frontidgres . . . . —_— 078
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Dégignation
des Etats.

36

Indication des correspondances.

Taxes
termi-
nales en
francs.

Taxes
de trapsit
en
francs.

Ohservations.

Espagne,

Franoce(ycom-
pris I'Algérie.}

France (Co-
chinchine).

Pour toules les correspondances. . . . . . .

Taxe de transil du cdble enfre Cadix ef les Canaries -
Pour toutes les correspondances. . . . . . .

Pounr touteg les correspondances . . ., . . .

Entre le pont d'atlerrissement & Brest des deux cibles
transatlantiques directs {Anglo et P. ) et an
Havre, du cidble de la Compagnie Commercial
Cable, d'une part, et tountes les fronbiéres fran-
caises, d'antve part, pour les correspondances
uansatlanliques de lonte calégorie . . . .

Transd des cdbles franco-algériens :

Pour toutes ies correspondances. . . . . . .

Teaxes terminales ;

i Pour les correspondances échangées avec les Indes
britanniques ec¢ les pays am deld par voie de
Moulmein . . . . . . . . . .

2+ Pour les correspondances échangées avec le royaume
deSiam . . , , . . . ., .

3e Pour les correspondances échangées par la voie des
chbles . . . . . . . . . . . .

0.20

0.20

0.50
0.35
0.18

0.20

0.80

0.20

0.5

La taxe de transit
a8l réduite, par la
vole da Bilbao ou
de Vigo, & fr 0145
pour les correspon-

dances de la

Granda Bratagne
otl transhznt ps ta

Guanda Bretegune,
zvec lo cAble hrds-
len, La taze de

traneit espagunole
des corrsspondan-
ces entre Burope
of I'Amérigue dun
~ord, d’'une part, et
les bireaux desser-
vis pa1 les cables
antre . alnt- aul de
Loanda atle Cup de
Bonne Espérance,
d’antro part, ast ré-
duite & 8 centimes
pour les téldgram-
mes qul, BADS em-
prunter les lignes
teiresties eapagno-
les, s'échangent &
Cadix entre les hn-
réanx des Compag-
nigs Lastern Tele-
grapk et Spanish
Natronal Submaiine
Telegraph

Cattetaxe de tian-
it est réduite & 20
centimes ponr les
correspondances de
ou pour 'Amdnique
du »nd,

L taxe da transit
teiresire se eonfond
avec Iz taxe (0 80)
dn transit sous-wa-
rin pear tout télé-
gramme quoi, origi
naire on a destina-
ton de I'Algérie, est
achemind par les
¢ibles franco-algé-
viens & le téld-
gramme st sche-

niiné par toute

antre voie, les taxes
terminaley et de
transit indiqudes
ponr la Fianea sout
applicables & 1'Al-
gérie,
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I —
Taxes Taxes
dé;iéﬂgf;ig“ Indication des correspondances, 1\:3;:‘::1 de ‘;:"s“ Observationg,
francs, | francs.
France (Co- | 4° Pour les correspoudances échangées avec la Chine
chinebine) el ies pays an deld par la fronuére du Tonkin 0.15 -
(suite). Tacxes de transit :
1¢ Pour les correspondances échapgédes avec les Indes
britanniques el les pays au deld par la voie de
Moulmein, prolongée par les divers cAbles b par-
tir du Cap Saiot-Jacques (sauf le cas prévn aun
paragraphe 3° ci-aprés). . — 0,50 ﬂ
30 Pour les correspondances échangées avec e royaume
de Siam pav la voie des cables ., . — 0.33
B0 Pour les correspondances échangées par la voie de
la frontidre de la Chine et du Tonkin. . . — 0.%0
40 Pour les correspondancas échangées avec 'Annam el
le Tonkin par voie terresire : Entre la frontiére .
du Siam et {a frontiére de Aanam . ., . . — 0.50 [ f::;:ma ex-
e Pour tontes les anires correspondances®. . - 0.13 d,i,'n, o'y a pas,
quant h présent, de
taxe da transit om
Coehinchine pour
les correspondanoes
cibio. 40'8 agm “‘
s 0 S
ut -
Annam et Taxes terninales : fot da o Cap &
Tonkin. Pour toutes les correspondances échangées avec LiongKung. l‘
CAnpam !
Par cible slterrissant 3 Hué . . . . .| ©.18 -
Par la froptiére de Chine . . . . . 0.350 —
Pour toules les correspondances échangées avec le
Tonkin :
Par la froptiére de Chine . . . .. 08 -
Par le cable atterrissant i Haiphong .. 0.8 —
Pour les correspondances échangées par voie lerrestre
de Cochinchipe:
Avee PArnam . - . - . . . . .| 0.80 -
Avecle Tonkin, . . . . « . . .| 1.40 -
Taxes de transit
Pour toutes les correspondances échangées par la voie
terrestre :
Entre la frontizre chinoise et la frontiére de o En cas d4interrnp-
Coctinchine . . - +30 | it e lignes ter
es, Ies
Entre la frontidre chmmse el !es cﬁb!es auer- 0.90 resi s bt trama
rigsanl % Raiphong . . - - m 1a ohble
Entre la frontidre chinoise et les cﬁbles aller« 0.30 frangain sans ehan-
vissantaHué . . . . . . . . - . gement do tare,
En can d'interrap-
Hon des cilblea fran-
Pour toutes les correspondances échangées : ',"::', ,1::‘ tildgraa-
Par 1a voie des cibleseotre: le cap Saint- par Tas uabm de
Jacques et Hué . . Ce . — 0.75 gg:l;:{sﬂh fm&m
Le cap Saint-Jacques et Halphong .. - 5:3 SabrtTcqnos b

Hué et Haiphong . . . . . . . .

Heug-Kong &1 de
Huang-Kong & Hai-
phong, eans change-
ment de tase et 1é-
ciprogrement. I
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) S Y | bt AP PR i)
I Taxes Taxes i
Désignation terml- |de Lrans
dengLats. {ndication des correspondances, na?es ]en € e;':n " Observations,
franus. | franes,
France (Sené-] Taxe du cible enire les Cananies et le Senegal - . . — 0.73 % * Cette tare st rd.
gal. dwite & fr. 0,30, ¥

compriv la taxe ter
manale on de tranait
du Sénégal, pourla
correspondance
aves I'Amérique dn
Sod par Ia voie Té-
nérifte-Bathurst 8t -
Vincent Pour les
corraspondancat
aves Pamérigus dn
aud par la voie No-
ronha, alie est ré-
dutte & 0,30 mals 11
tant mpouter 0,10

4 5 J pour le uaasii du

Taxe du Senegal . . . . . . . . . . . 0.20 0 i0 Sindgal.
Grande-Bre- toutes ! v dances. . . c e Cotte laxe eat 18
ragme ot Pour § 1es correspondan .20 0.4% déme 30,10 méur les
Iriande. 1étégrammes Solun

gés entre la Belgi-
que et les cdblies
transattantiques du
hovd stterric ant en
Iriande ot & 0,115
pour le+ tdlégram-
mey dehaugds entra

. les Pays Baa et les
Taxe de transit des cibles : mémen cdbles,

m———

Avglo-francats. . . . . . . . . — Cetta taxe astré-
8 neats 0.073 duite & 0,15 pomr
las 1dlégrammen
dohangdy entre Ia
Belglgue et leg ol
bles transatland-

- ques du dord atter-
— bhelges . - . . . . . . . — 0.075 Yrissant en Irlande
et & 0,06 pout les
télég ammes échan
gés entre les Pays-
Bas et les mbmes
ciibles

—_ — Cette taxe oot 1é-
néerlandms . . e e e e 0.178 g toxe set 76
los tdlégrammes

dchangds enire les

Pays-Bas ot les ch-
bles transatlandi-

ques do Nord atter-

1izsant en iriande,

—

— allemands . . - . . . . . -_— 0178

Taxe de Gibraltar:

Pour loutes les correspondances empruniant, les lignes
espagnoles . . . . . . . o . s . 0.10 0.10

Taxe de la Grands Compagnie des télégraphes
du Nord :
Enire I'Angletarre el le Dopemask . . . . .

—_ la Norvége, . . . .
— la Sugde . . . .

.
[
oo
O 10 P
[ =R




e e e ————————
D::;“E?ﬂg“ Indication des cotrespondances. n;"i:;“ie'n de ';:“s“
franes. | franca
por Lz oorree-
peadence dat
UL
des fades
Gra.ndel-]ii]re- A, Taxes des cAbles du Goife persigue: i
tagpe (Indes .
pritanuiques) foDeFag b Bashwre . « . . . . . . . 0 45 0 30
20 De Fao aux autres bureaux du Golfe persique ou du
Bélouchistan . . 1.008 | 1.39
30 Entre Bushtre el les autres bureaux du Golfe per-
stque ou du Bélouchistan . . . . . | 1.483 | 1.09
B. Taxes des Indes britaaniques proprement
dites :
Teexes terminales :
i* A parur des frontidres de Bombay, EKurrachee on
Madras, pour tous les bureany des Indes hritan -
niques 0.475 -
2° & partir des fronudres de la Ghme voie BRamo ou
de Siam voie Moulmein, pour wous les bureanx
des [ndes britanmques ., 0,828 —_
3¢ A parur des fronuéres de Bombay, Kurrachee oa
Madreas, pour tous les bureaux de la Birmavie . 0.828 —_
40 A partir des frontiéres de la Chine voie Bhamo da
de S1am voie Moulmein, pour tons les bureanx de
Ia Birmante . . 0.575 —
He A parur des fronuéres de Bambay, Kumchee ou
Madras, pour Ceylan . . . . . . . . ] 0.600 —
6o A partir des frontiéres de la Chine voie Bhamo ou
de Siam voie Moulmein, pour Ceylan. . . 0.940 —
Tuaxes de transit
«) Entre les frontiéres de Bombay, Madras ou Karrachee — 0.38
b} Enwe les fronuéres de Bomhay, Kurrachee ou Ma-
dras, d'une part, et les frontidres de la Ghine
{Voie Bbamo; ou de Siam (Voie Moulmein),
d'autre part . . . —_ 0.73
¢) Enlre les frontiéres de la Ghme vom Bhamo ella
frontiére de Siam voie Mouimein . . . . — 0.33
Taxes
de transit
€n
francs.
Grace. Pour toutes les correspondances: . . . . . 0.10 0.10
Italie. {* Entre Vallona, d'une part, et les points d’atlerrisse.
meant d'Otrante-Corfou et d'Otrante-Zante, d'autre
parl, el entre les points doatterrssement de ces
deux cibles . . . . . — & 078
20 Pour foutes les aulres correspondances . . .1 030 0. 30

Observations,
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anT correspondsns
ces dohangées par
Tes voles Fao-Bns-

4y
B e e e —— ] S——————— = e
‘ i ‘Taxes | loxes
Désignalion . Lermi- {de Lrapsit .
dt-ngtaLs. Indication des correspoundances. nates en | en Ohservations.
fianes, 1 franes,
Italie (suite). Taxes terminales & pariir du burecu de Perim
} powr les burenux tlaliens de DA frique :
Assab . . . . . . . .. . oi0 | —
Massonah . . . . . . . . . 0 20 —
Japon. Taxes lermincles
1* Pour les correspondances de 'Enrope ou en transit ~
par 'Evrope. 070 - Cetta taxe s'dtend
20 Duor Tes l.()l‘['l“u[:r{)lldﬂl]cl‘b de IAsw, sauf la P-ur.km i %‘(‘]’;%z‘.‘ do Fusan
et ba Tarquie d’Asie . . . . . 1 00 —
Taxis du cilble du dapow, e de Tsushima & 1a Corée . — 200 ‘
Luxemhourg. Poui toutes les correcpondances, . . . 0.10 0.10 es{-":.-, ;u;; f:etr::sei:
Monténégro. | Pour toutes les corresponlances. 0.10 0-1¢ le Cap de Bonze-
Natal. Pour loules les corrvspondances. . . . 0.20%] 0.20 Eiperances pour los
Norvége. Pour 1oures les correspondances . 013 0.1% ’g:?:?gé::mﬁ:em
Pays-Bas. Pour toules les correspondaness, . . . . . . § 0.10 0.10 )

* Ancune 1axe ter-
minale n'est pergue
pour les corrsspon-

! dances éohangdes
H aves Durban par la
vole dex clibles dela
Compapgnie Bastern
Pays-Bas A. Voies de Batavia on Banjewangi. and Houth / frisen.
(Iuﬁt,ie_s ?eerian- 1 Pour, les carrespondmmcs échangées avec Ulle de
ais05). - 013
Java . . 0 350 A3
20 Poar les antres lil-‘\ de Iarumpel uulu neerlanda:s
(c'est-a-dire ley fles de Madura, de Sumatra, de
Bali et de Celébesy . . . . . . . . . 0.80 —
B. Voie de Medan (Sumatra).
Powr toules fes correspondances. . . . . . 0 80 0.80
] Perse, Taxes terminales :
A pantir de toules les fronliéres pour tontes les porres-
pondances e e e e 0.60 - sauf arrangements
Sauf les cas snivants : apécinux préwns
{* A parlir des frontiéres de 1a Russie pour les corres- Phos, BT Wmitro-
pondances échangées avee Bushire . . . ¢ 94 — )
2* A pariir du point d'atterrissement 3 Bushire des
cihles du Golfe persigue, pour les correspon- }
dances échangdes avee les Indes et les pays au-
dethdesIndes . . . . . . . . 0.81 —
Taxes de transil ;
12 Enlrg les frontidres de Russie et de Turquie . — 1,00 f Caotte taxe a'ap
pligue également

bkire Djoulfa onFao-
Bushire- Asterabad
mals dans ce oald il
faut ajouter la taxe
de transit du cible
Fao-Bushirs, solt 46
centimoes,
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Désigpation
des Etats.

4

—s A s

Indication des correspondances,

Taxes
{ermi-

franis

pales en en

Perse (snle).

Portugal.

|
|

{

ll Roumanie
Russie.

i

]

2¢ Eatve les autres fronlidres pour les correspondances
n} Des Indes britanmques, 1a Birmame et Ceylan
&)y Des pays au delh des Indes hritanmigues .

1 Pour toutes les correspondances dchangdes avee le
Portugal par le cAble brésilsen, qui ne sont pas
en provenance ou & destination des possessmns
porlugaises . .

2o Pour toutes les correspunuances passant d un céble
de la (ompagnie Eastern au cdble bresihien, on
réciproquement . . . .

3° Pour toutes las anires correcpundances qu! emprun-
tent 11 voie du cible bresilten, sauf celles en pro-
venance o & desiination de Madere, Saiut-Vincent
et San Thiage . . . .

4¢ Pour toutes les anires correspondanees N

Taxes specrales pour les tles de

a}ﬁadére.........
& Sapt-Ymgent, . . . . ., . . .

Pouar togtes les coirespondances., . . . . . .
Texes ternnnales

1e Pour lts enirespondances échangdes b partir des
trontteres de 1 Russie d Enrope et da Cavease:
&) avec les Indes butauniques et tes pays ag-deld -
la Russie d'Earope et du Canease, . . . .
la Rossie d Ase . - e e e
b) pour Loutes les autres aorrupondances
1a Russie d’Euiope el du Lancase . .
la Russie d'Asie, 3 Tonest du méridien de Werkné~
Qudmsk .
12 Russie d ASIB, Y l'est du merldlen de Werkué-
Oudinsk .
20 Pour Lontes les Lorrespondances ech:ugées h partir
de Wladvwestoek
la Russte ¢'Asic b Vest do méndien de Werckné-
Oudmsk .
la Rocsie d’Asie a l’ouest du méndleu de Werckné—
OQuodinsek . . « e s e e s
Ia Russie d Barope et du Gam‘ase .

Taxes de franstt

1e Enire les Frouitéres europeennes pour toules les ¢or-
respondances
9 Enire les frontiéres européennee d nue part, el les
froutieres de ka Perse el de laTurquie @’ Asie, d'anlre
part, pour les correspondabees changees avee:
@) les Judes britanmques, ta Birmame et Geylan.
B) lrs pavs au delh des Indes briwantques .

0.70

1 06
1 d0

0.078

0.1438
043
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P s

Taxes Taxes
Désignation . termi- [de transit £
dengtnr.s. Indication des correspondandes, nales en en Observations,
frapcs. | franes.
l Russie (suite).{ 3¢ Entre les mémes (ronlidres pour toutes les aptres
; correspondances. - — 0.70 ,
F 40 Entre a froutiére de la Turqme d’Asna et celle de Ia
Perse, pour les correspondances dchangées avee
les Indes britanmques et les pays au delh des
Indes britapniques . . . . .. — 1.00
i Bo Entre Jes mémes frontidéres pour Ies autres corres-
I pondances . . . . — 0.30
G Entre Wiadiwostock et toutes les autres fmnuéres . — 22
To Entre la {rontiére de Bokhara et toutes les autres . — 1.50
)| Serbie. IPour toules fes correspondances. . . . . . . 0.1¢ 0.10
Siam. Taxes fermineles
@) A parur de la fropiiére des Indes hnr.anmques
(Moulmein) . . 0.878 —
b) A partir de Ja frouhére de Cochmchme (Cam- -
bodge). . . . . . . . . . . ] 0.40 —
Taxes de transit ;
Pour toutes les correspondances. » ... . . . — 4 0575
Suade. Pour toules les correspondances., . . . . . . 0.20 0 20
Suisse. Poor toutes les correspondances. . . . . . . 0.10 0,40
Tunisie, Tamxes termineales ;
{® Pour les correspondances échangdes par i'intermé- Les tédlégrammen
diaire des cibles lransatlantiques atlerrissant en criginalrea on A dde
France . . . . . . . . . . . . 0.13 - sie, a'ils pont ache-
minés par Ia vole
des efibles franco-nl-
gériens, ne donnent
Tiea & Ta percepiion
I d’avcune taxe da
transit pour le par-
20 Pour toutes lesjautres correspondances . . . . 0.20 —_ cours terrestre dels
Frange {y compris
YAlgdrie), cetio taxe
ge confondant avec
celle du kransil sous-
marin.  §'la  sont
acheminds par toute
autre voie, les taxes
afférentes an transi
terreatre sont appli-
Turquie. Taxes termineles : esbles,
1° A partir des froutidres européennes:
a) Pour Ia Turquie d'Europe . . 023 —
b) Pour la Turquie d'Asie el l'archipel de la |
Turquied’Asie . . . . . . . . . 0.78 —_ Y compris 1s taTe

afférente & Ia Com-
pagoie ‘Eutem, qui
est fixdo & fr :
pour Chio, Lemnun i
et Tenedon et A fr.
0,85 pour lile de
Gmﬂie.
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d} Pour toutes les aulres correspondances . .

43
Wmm S ——— ey
Désignation Taxes | Taxes
sign - - i
deng:a!s. Indication des correspondances. n;?:?ien de tg;nsu Observations.
francs. | Crancs.
b } !
Turquielsuite).]| 2 A partir des frontiéres de 1a Turquis d'Asie: ptit la taxe
j o) Pour la Turquie d'Asie . . . . . . .1 0.3 | — "“’?,‘;mi‘,fm
oat fixdo dane oo oax |
: & fr 028 poer Chio, |
I | Lomnos e Tanedsns i
: [ot & fr. 045 pour
¥ilo utr?:mt.:m ;
fhxe ezt vadatie & fr,
L Pour 1a Turquie d'Europe et larchipel de 1a 0,258 poyr toute s |
; Turqoie d'dsie . . . . . . . . .} 1.00 —  |coTrespendsnces dy
régioie  extra-enro- |
péeg dchangdos avee |
la Turguie d'Bavpe @
paAr ia frontidre de j)
Chio- { guedos &1
panT fig CoTEEAPoR- 3
dancen Schangdet
! niee ke de » hoedes §
Taxes de la Tripolitaine : par Ja sole do R |
A partir de ia cdie de Tripoli: ;
@) Pour le bureaw de Tripoli . . . .-. . ] 0.1% — s Cotte taxe n'sst
b) Pour les aulres bureaux. . . . . . .| 0.30 - ?f::“gmmm !
ottomanes, |
Taxes de U'Hedjaz -
A partir de la coie de Souskim (¥ compris la taxe aflé-
renie au cble de Sonakim A Djedda):
a} Pour les correspondances otlomanes, ¥ com- mgu mnx
pris Tupoh d'Alrique . . . . . . .| 1.00 - fls
: T
e, wokiumbndee par
e
b) Pour les correspondances de PHedjan avec vex
I'Yewne n, vore Souakim-Perim . . . . . | 030 -
¢} Pour les aulres cortespondauces . . . 1.10 -
Taxe de I'le de Candie . . . . . . .+ . 0.13
Tares de transit :
= Enire les frontitres eyropéennes . . .« o+ . - .25
e Eotre les frouligres de la Turqme dAsie. . . . - 0.7%
3 Entre les trontiéres de la Torquie d’'Europe et celles
de la Turquie d'Asie, sauf les cas prévas sous 40
a} Pour les Lorrespondances des Indes britan-
niques, de la Birmanie et de Ceylan . - 1.193
&} Pour les correspendances des pays an defd des
Indes britaoniqaes . . . - 1.033
¢) Pour les correspondances échangée.s avec la
Perse, voie Hannekin ou Bachkale . . . . - 0.70 La phxn 4o toanslt |
pmdﬁ()m—
d'()zdasu} iu
rad st rédctie &t
2% pul«wﬂﬂ“
1.00 pnnd.n.um

dobangdas par Insu- |
dite vole entre lx ;
neale et Adem o i

fuls
e
)Amﬂrls on pout

B
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Désignation
des Biats,

Indication des correspondances.

| Taxes

termi-
nales en

francs.

Taxes

de transit
en

franes.

e ) Pl At Ve AV S ———
e et T e P g e

¥Turquie(suite).

| 4° Entre la frontiére d’El-Arich et :
a) Celle de Bosnie :
Pour les correspondances échangées eotre
Alexandrie d'Egypte et Ja Grande-Bretagne .
Pour les correspondances échangées entre
Alexandrie d’'Egypte et lAllomagoe . . .
) Celle de Vallona:
Pour les correspondances échangées entre
Alexandrie d’Egypte, d’'une part, et Alle-
magoe ou 1a Grande-Bretagune, d’aulre part

Taxes de U'Yémen :
A partir de Perim (y compris la taxe afférente au cible
de Perim & Cheikh-Smid):
a) Pour les correspondances ollomanes . . .
&) Pour tes autres correspondances . . . .

Taxe de Ile de Candie . . . . . . . . .

NB. La taxe afférente au parcours éventue! des ¢ibles
Salonique Tenedos-les Dardanelles-Constanlinople, de
la Gompagnie Eastern, est Gxée 3 20 cenlimes 4 perce-
voir en sus des laxes normales.

Les taxes ottomanes par rapport aux diférents points
d'alterrissement de certains clibles de la Compagoie
Eastern, & savoir, par rapport & Tenedos, Salonique,
les Dardanelles, Besika et Constantivople {chble de
Tenedos), sont les mémes que celles qui sont applica-
hies par rapport 4 la froeiiére asiatique de Tehesmé,

0 50
0.78

0.825
¢.975

0.975

0.075

Taxes de la Compagnie ,, Eastern telegraph ‘.

Observations. '

Les taxes suivantes comprennent les taxes terminales, appartenant 4 la Compagnie, de Gibraltar, Tanger, Malte,
Somakim, Aden, Perim et l'ile de Chio.

Les taxes de transit de Ia Gréce, de la Turgme (pour la Créte) et de IEgypte sont aussi comprises dass les taxes-

suivantes,

Les taxes entré la c6te de PEgypte 2 Alexandrie, pour les correspoudavces qai arrivent par les cibles de la Médi-
terrande (sauf Chypre) de la Gompaguie Eastern, comprennent la taxe terminale de I'Egypte qui appartient 4 la Com~
pagunie, Pour les antres villes de 'Egypte, y inclus Port-8aid, il fanl ajouter les taxes terminales conventiongelles.

Pour les villes du Caire et de Suez les taxes terminales appartienent 4 la Compagnie.
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R
Taxes | Taxes

A ——

S ——————— T T e e S s —

Indicalion des correspondances. nlaelfe?i;n de t;:nsit Observations,
francs. | franes.
Entre la cote de la Grande-Bretagne et:
La cble de I'Espagne {Vigo vu Cadix):
1o Pour les correspondabces dchangées avec les chbles dela
Compagnie brésihenne, voie de Lishonne . . . . . . _ D.44%
2¢ Pour toules les autres correspondauces e e e e — 0.557
La cbte du Portugal (Caminha, Carcavellos ou Vilia Real):
i® Pour les correspondances avec UEspagne . — 0 478%
2¢ Pour les correspondances échangées avec I'Afmqne, vole St -
Yioeent. . . e e v e s — 0.58*
3» Pour toutes les autres correspondances [ - 060*
Lachte de Gibraltar. . . . . . . . . . . . . . .} 0.8 g6.90%
Lo eble da Maroe (Tanger) . . . . . e e e e —_ 103%
La ctie de 12 France (Marseille) . . . . . . . . . . . — 135*
L& eble de I'Algérie (Bnne} e e e e e e e e e e — IR E -
L'tle de Majte. . . e e e e e e e e e e 0 90 —_
La cbte de V'[talie (Modlca on Otrante) :
1s Pour les correspondances avee atie . . . . . . .| 090 0.90%*
2¢ Pour outes les aulres correspondances f e e e e -— 1.435%
La cbie de Tripoli . . . - . . . — 1.50
La cOte de I'Antriche (Tneste) e . e . — 1178*
Les cdtes de 1a Gréce . . e e e e . e e e e — 0.878 %
Les cies de 1a Targuie. . . « - . . . . . . . |0.678%)] 0.678%| 1 ¥ comprly Ta
e da (de, Lemnoa
La céte de 'Egypte (Alexandrie ou Port- Sald) ou Vile de Chypre, voie
Alexandrie. . . . . . P I 1.90*
La cbte de [Egypte (Souakim) . . . . .| B0O0 3 Oﬂ: .o ‘
¥ T2 m
La cdte de "Arabie (Aden), I'ile de Perlm ou [a cbte d'Obock .. .| 480 4.50 pmn::‘ taxes com-
g bl Sl
T
dam dn Tofmos
Entre la cote de 'Espagne (Vigo) et: m‘nmm }
pendances dchangdos i
La cite de 'Espagne (Cadi) . . + .+ . .+ « « < .+ . . - 0 30 lea ugire
I Grande- i
Entre la cdte de 'Espagne (Vigo cu Cadix) et: etl'Amérique du )
La ciie du Porlngal (Caminha, Carcavellos ou Yilla Real) . . . . — 0 30
La cOle de Gibraitar:
1s Pour les correspondances, voiede ¥igo . . . . . . .| 0,50 0.30
20 Pouy les auires correspondances, voie de Cadix. . . . . 0.10 0.40
La cite du Maroc {Tanger) :
i® Pour les correspondances, voiede ¥ige . . . . . . .| 0@8 -
e Pour les correspondances voie de Cadix . . . . . . . ] 0.28 —
La e6te de la France (Marseille) :
e Pour les correspondances avec PAmérique du 8ud . ., . —_ 0 82Y
%0 Pour toules les aulres correspondances . . . . . . . — 0.778
La cte de VAlgérie (Bune) e e e e e e s e e e e — 0.93%
Liite de Malte. . . e e e e e e e e e e 07 _
La céte de Tripelr . . e e e e a e e e e —_ 1.50
La cfte de I'ltalie (Modica ou Ouanle)
1o Pour les correspondances avee I'ltalie . . . . . . . —_ 0.70
20 Pour toutes les autres correspondances . . . . . . . — 0085
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Taxes Taxes i
terini- fde tiansit .
l Indication des correspomdances. pales en ] en Observations,
francs. ( fraucs,
La cote de PAutriche (Trieste) . . . . . « .« .« . . . -— 0 973
Lesedlesde laGréce . . . . . .+« e v . . s — 0 873
Les cbtes de la Turquie . . 0.675*] 0.67%
La cOte de 'Egyme (Aiexandrle ou Purl Smd ou lile de Chypre, voue .
d’Alexandrie . . e e e e e t 625 {628
| La céte de I'Egypte (Souakim) . . P 2 728 2 723
La cte de V'Arabia (Aden), I'ile da Pertm ou id Lote d Obock N 4 235 4 3228
Entre la cote du Portugal (Carcavellos, Caminha, on
Villa Real) ot:
La cbte de Gibriltar:
1= Pour les w:reqpotuhucas dchangées avee lAfr:que, voie Saint-
Viveent . Coe [ UL —
2= Pour lwutes les “autres correcpundauces e e e e e 0 223 | 0 223
La cOte duo Mavoc |Tanger)
H{ fo Pour les wrreﬁpondances échangées avec U'Alrigue, voie Saint-
l Ymeent. , . e e e e e e e 025 —
2 Pour touies las nmres Lorrespondances e e e e e 0.373 —
La cdte de ta France (Marseille) :
{* Pgur les correspondances avec | E-pagne ou transitant par
'Espagne . . . — 070
2 Pour les com-~p0n4|aua,eq avee ta cdte occdentale dAfnque . - 0 778
| 3o Pour toutes les aulres corrvspondances. . . . . . . - 0 825
La cote de I'Algérie (Bone':
l i* Pour les correspondunces avec l’ESpugue ou lransilant par
PEspagne . e e — 0.83
l 20 Pour foutss les aulres corresponddnces e e e . - .92,
1'fle de Maite ;
1o Pow les cotrespondances avee 'Espagne . . . . . . e 0 623
2o Pous Loades lus antres correspondances . . . . . . . — 0.70
!i La oOte de Tripoli:
‘ e Pour les corre~pou lance avec VEspagoe. « . . . . . - 1.235
2¢ Pour toules les uutres correspondances . . . .« . . . — 1.30
' La ctite de IAutriche (Triesle) :
1o Pour les correspondances avec U'Espagne . . . . . . — 0.90
2¢ Pour Loutes les autres correspondancees - . . . . . . — 0 975
Les cles de la Grége :
e Pour les correspondances avee I'Espague . . . . . . — 0.80
2¢ Pour loules les aulves correspondances . . . . . . . — 0 878
La cbte de Ilialie (Modica ou Qtrante) :
1o Pour tes correspondances échangées entre I'ltalie et I'Espagne
ou transitant par UEspagne . . . e . -—_ 0.638 1
' 90 Pour loudes les antres correspondances avec I Ilahe . e s — 0.70
3¢ Pour les autres correspondanees avec PEspagne . . . - 0 &
4o Pour tomes jes autres correspondances . ., . . . . — 0 933
Les cdles de 1o Turyuie :
“ 1s Pour les correspondauws avee lEspagne on tramsikant par
| IEspasgne . . . . . . .. . .| 0.80*] 0.60 | * Y eompris les
taxes terminales des
ilasl de Gdhio, Lemuos
ot .
2° Pour loules les antres correspondances . - . . . . . G.67% | 0.873 snedes
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\ . Taxes Taxes
- termi- |ide transit
' Indication des correspondances, nales en en Observations.
} francs. | francs.
La ¢ote de 'Egypte {Alexandrie on Port-Said) ou 1ile de Chypre:
fe Pour les correspondances avec l’Espagne ou transitani par
I'Espagoe . . <. . - . . . 1.58 .83
20 Pour toutes les autres correspondances e e e e e 1.628 1.6823
La cble de Egypte (Souakim):
i* Pour les correspondances avec I'Espagne ou transitant par
! I'Espague . . o e e e 2.45 2.68
I 20 Pour toutes les autres correspoudances .. - s 2.728 | 3.738
| La cdle de "Arabie (Aden), I'ile de Perim ou la cde d° Ohock
1o Pour les correspondances avec I‘Espague ou u'ansit.am par
I'Espagne . . N v e 4.18 & 158
20 Pour toules les autres correspoudances e e . 4.225 | 4,225
Entre la cbte de Gibraltar et:
La céte du Maroe (Tanger) . . . . . . . , . . . . . 0.18 —
La cbte de la France (Marseille) . . . . . . . . . . 1.078 | 1 078
La chie de VAlgérie (Bone) . . . . . . . . .. 0 83 0.88
L'iie de Malle. f e e e e e e e e e . 0.625 $4.623
La edte de Tripoli . . .+ . .+ . . . . . L . . 1.225 | 1.225
La céte de I'ltalie (Modica ou Otrante) ;
1* Pour les correspondances avee I'ftalie . . . . . . . 0.625 | 0.63%
2¢ Pour toutes les aulres correspondances . . . . . . . 0 8% 0 85
La cite dé VAuiriche (Tneste) e e e e e e e e e 0,90 0.860
Les ciles de fa Gréce . . e« e« o« v + 4 4« 4 .1 D32 0.823
Les cotes de la Turquie. . c v« . .| O0.80%5 060
1 La cbte de M'Egypie ;A!exaudne ou Port- Sald) ou I'le de Ghypre‘ voie
| d’Alexandrie. . . . e e e . . .| 1635 1.625
La cdte de I'Hgypte (Sonakim) .. r e s 2,725 | 3 735
La cdie de IArabie (Aden), l'ite de Perlm ou la ebte d‘Obock . . o | 4,225 | 4238
Entre la cdte du Maroc (Tanger) ot:
La cdte de ta France (Marseille) . . . . . . . . . . . i.295 —
La cite de lAlgérie (Bone) . . . . . . . . . . « . .| 180 —
LiledaMalte . . . . . . . . . . . e e e . 0.718 —
La cble de Tripoli . . . e e e . . 1.378 —_
La cdte d'[ialie (Modica ou Otrante) e e e e - 1.00 -
La cdte de U'Autriche{Trieste} . . . . . . + . . . .« . 1.038 —_ i
LeseblesdelaGréce . . . . o o . v 4 44 e 4 0.975* —_ .y , ;
1 —— L. 8y {
Les cotes de la Turgquie. . . . . . .+ . . e e e 0.73 faes mmmmu dos
iles de Ohie, Lemnes §
et Tenedoa, :
La cdie de 'Egypte (Alexandme on PorbSald) ou lile de Chypre, voie
d'Alexandrie . . . e s e e N 1778 -
La céie de I"Egyple {Sonalnm) . e e 2.87%
La cOte de I'Arabie (Aden), Ille Perim ou la cbte d'Obock - . . . | 4.375 | 4.37
Enire la cote de lo, France (Marseille) et:
La cdte dg UAlgérie (Bone) pour toutes les correspondances. . . . — 0.20
Lilede Maltes . . . . . -+ .+ + « & « = + + . . 0.428 —
Lsedtede Tripoli - . . . « + o « + « « o & . s — 1.025
La cdte de I'ltalie {Modica ou Otrante):
i* Pounr les correspondances avee I'Italie . ., . . —_— ¢ 433
2= Pour toules les autres correspondances . . . -« _ 0.68
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Taxes Taxes
. lermi- [de Lransit .
Indication des correspondances. pales en en Observations,
| francs., | franes,
Lacbie de TAutriche (Trieste) . . . . . . + . .+ .+ . . - 0.723
LeschtesdedaGréee . . . . . . . . . .+ .« .. — 0 40
Les cdtes de a Tarquie:
1o Pour les correzpondances ollomanes. .« .« . .+ o« . s 0.20%; 0.20
%° Pour Louies les auires correspondancas . . .. - 0438
La ctte de VEgypte (Alexandrie ou Port-Said) ou Vile de Ghypre :
1® Puur les correspondances avec la Grande-Bretague, I'Espague,
le Potiugal, Grbraltar, Tanger el les Pays-Bas . . . . b 425 1.428
20 Pour toites les avtres correspondances . . . 1.48 148
La cite de I'Egyple (Souakun) :
12 Pour les co respondances avec 13 Grande-Brelagne, lEspagne
' e Portug.t, Gibraltar, Tanger et les Pays-Bas . 2 535 | 2 h3d
% Pour lvutes [es autres correspundances . . . . 2 53 2 53
La cile de IArabie (Aden), Uite de Permm ou la ¢dte ¢’Obock :
1¢ Pour les coirespondances avee la Grande-Bretagne, 'Espague,
le Poriugal, Gibraltar, Tanger et les Pays Bas . . . . | 4023 | 4023
2s Pour loutes les autres correspondances . . . . . . . 4 0% i 05
Entre la cote de I'Algérie (Bone) et :
Lale de Malle, . . . . . e e e v e 0.225 —

l La cdte de Trapeli . e e e e 0 823
La cOte de Iltabe {Madica vu Ulr.mle) e e e e —_ ¢ 48
La cdte de PAukeiche (Treste) . . .+« « + « + . — 0.30
Les ehtes dedativéce . . o . . . . . o 0« 4 . s - 0.40
Les edtes de o Turquie . . 0.20%( 0.20
La cite de YEgyyte gAiex.mdrw ou Port b.nd) ou lile de Chypre par

t la woie d’sh e . . 1.223 1.223
Tacdle de Thgvple Sonahim . . P 2328 2325
La ebie de I'vane (Ademy Tile Perin ou Ta cdte dObocI\ .o e s 3.825 | 3.828

{ Entre Y'ile de Malte et :

| La chte de lripaht . . e e e e e . 0.60 —_—
La cdte de Ultalie {Otante ou Modlcn) e e e e e e e e 0.225 —_
La cite de V'datmehe (Trieste . . . . .« . . .+ . . . 0.273 —
Les Lites de la Gréce -

Voie du cible Malte-Zante . . . . . . . . . . 0.20 —

l Voie d'Alexandrie :

1* Pour les correspondances aveec Malle . . . . . . . 1 85 —

2 Pour loutes les antres correspondances, . . . . . — 1.23

Les cdtes de 1a Tarquie:

Voie do edble Malle-Zante . . « . « . . . e . 0.275% — * ¥ compris les
tezes ierminalos des
fles de Chie, Lemnos

Yore d'Alevandne : et Tenedos.

io Pour les correspoudances avec Malte . . . . . . . 1.88 —_ Y compris les taxes

; 20 Ponr lontes les autres correspondances . . . . . . . — .93 s teLrunalea des fled de

| Créte, Chio, Tenedos
ei Lemnas,
La cdle de 'Egypie (Alex:mdrle ou Port Sad) ou l'ile de C.h} pre par la
vore d’Alexandne - . e . . e s 1.30 —
I La cbie d'Egypte (Sonakim) . - . 2.50 —
La edte de UArabie (Aden), V'ile de Penm eu la cﬁl.e d‘Obock . 3.90 —_
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Taxes Taxes

terini- de transit
Indication des correspondances. pales en P
franes. | francs

Observalions,

Entre la cite de Tripoli ef:

La ciie de 'llalie (Modica on Otraote) . e e e . — 0,825
La cite de "Aoriche {Treste) . .. © e e — 073
Leschtes de laGrdee . . . . . . . . . . . L .. —— 0.80
Les cbtes de la Turqme ., 873% 0 875
La cote de UEgypte (Alexandrte on PurL—Smd) ou l’IIe de Ghypre par la

vole d’Alexandrie . . P e e e . . 1 60 160
La cole de 'Egypie (Sowakam) . . 2.70 3.7
La cite de I'Avabie (Aden}, Tile de Penm ou 1:1 cdte d’Obock 4.30 £.20

. — 3 851 U Cotte taxe est

rédutte & fr. 2,03 pour }
les correspendances i
officialles du Gonver- |

La ¢0te de PAvabie (Yemen) . e e e

Entre la cote de 1Ttalie (Modien) ot: nemant etoman,
La cite de Pltahe (Olrante) . . . . . . .+ « « + .+ .« — 0.17%
Entre la cote de I'Italie (Modica ou Ofrante) et:
La edte de VAatriche (Tnesle) e e e e e e - 0.97%
Les cites de la Grece ., . e e e e e e e e e . - 0.20
Les cOtes de la Turquie . . . .o s . . .« . 0.375%  0.274
La chte de l‘ngpte {Alexaadme ou Part Sad) et l’ile de Ghypre par la
voie d'Aletandeo :
12 Pour les worrespondances avee la France, I'Autniche-Hongrie,
la Belgique, la Rossie, PAmérique du Nord et te Loxembourg | 1.38 1.38
2¢ Pour loules les antres correspondances . . . . . . . t.338 1.338
La ¢dte de I'Bgypte (Sonakim):
1* Poor les correspondances avec la France, FAutriche-Hongria,
ia Belgtque, 1a Russte, UAmérigue du Nord et le Luzembouarg 3.3 2.3%
20 Pour toutes fes autres correspondances . . . . . . . 2.335 2.328
La edte de PArabie (Aden), I'ile de Perim ou la edte d’Obock:
19 Pour les correspondances avec la France, l'Aulriche-Hongrie,
la Belgwae, la Russie, YAménque due Nord et le Luxembouryg | 5 83 3.88
2 Pour toutes les autres correspondanges . . . . . . . 5.838 | 3.828)) 9) Cstie taxe eet ]
réduite & fr. 190 pour J
Ios  correspa) 1]
eatre I |
Entre 1a cdte de Autriche (Trieste) et : Mﬁ‘ o et ;
LesedlesdelaGréce . . . . « 4 « o « o0 0 o0 | — g.3p | Fitrorsh i
Lescitesde la Turquie . . . . . . + + « « & « + . 0.9739* 0.378 | o ¥ comprls tes |
tarss termiuales des i
ﬂa;éi: Chio, Lomnas §
La edte de I'Egypte (Alexandrie ou Port Samd) ou e de Chypre par la ek Tensdas,
voie d'Alexandree ;
1+ Pour les correspondances aves 1'Algére, 1a Tuniste, 'Espagne,
Tauger, Gibraltar, le Portugal, les Canartes et le Sénégal P 1.238 1.28
2= Pour es correspondances avec la France . . 1.275 ¢ 1 378
3° Pour les correzpondances avecla Grande-Breuﬂue el Ia Bulgame £.30 1.30
4 Pour les correspondances avec la Suisse, . . 1.38 1.33
e Pour les correspondances avec la Bosme-ﬂerzégovme. e Hon-
Lénégro et la Serbie 1.373 | 1.37%
6o Pour les correspondances avec le Luxembourg et Ia Balg[que. 1.438 {438
7 Pour les correspondances avec la Roumante, . . , . :ig :ig

[}_8" Pour toules les autres correspondances . . . . .« ¢

1f
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Taxes Taxes T
f- 1 i .
Indication des correspondances. n;ei?:';“ de é:“m Observations,
fraes. | franes.
La cdte de I'Egypte (Souakim) :
te Pour les correspondances avee 1'Algérie, la Tunisie, PEspagne,
Tanger, Gibraliar, le Portugal, les Canaries et le Senégal . 2.53% 2.38
20 Pour les correspondances avec fa France . 2 378 | 2.578
3o Pour les correspondances avec la Granda—Bretagne et la Bul—
garie . . . . 2.40 2.40
4° Pour les correspondances avec ia Sursse 2.45 2.45
[} B Pour les correspondances avec la Bosme- Herzégov;ne !e Mun-
ténégro et [a Serbie . . . 2.478 2,475
6¢ Pour les correspondances avec e Luxembourg et la Betglque 2.528 | 2.825
7o Pour les correspondances avee ia Roumanie . ., . . 2.450 2.50
§° Pour loutes les autres correspondances . . . . . 2.58 2.58
La cdle de I'Arabie {Aden), Ulle de Penim ou la cile d’Obock
4+ Pour les correspondances avec 'Algérie, 1a Tunssie, 'Espague,
Tanger, Gibraitar, le Portugal, les Ganaries e1 le Sénégal . . 5.85 3 85
90 Pour les correspondances avec la France 3.875 | 3.878
30 Pour les correspoudasces aveclaGrande-Brelagne etla Bulgme 3.90 5 90
4° Pour les correspondances avec la Suisse. . 3.95 3.9
b Pour les correspondances aveg la Bosme—Herzégovme, le Mon-
ténégro et la Serbie . . . . . 3.075 | 3.975
i @ Pour les correspondances avee la Belg}que el. ]e Luxemheurg 4,025 | 4.025
7¢ Pour les correspondances avec la Ronmaagie . . . . 4 00 .00
8¢ Pour toutes les anires corresponddamces . . . . . . . £.08 4.08
Entre les cotes de Ia Grace et:
Les c¢dtes de la Turquie:
1* Pour les correspondances échangées par la voie de Larisse-
Katerina . . -— 0 278
90 Pour toutes les aulres correspondances e e e e e - 0.20
Les tles de ia Gréce (saut Paros er Eubde) :
Pour les correspondances échangées par la voie de Larisse-Kate-
rina. . . I . 0.20
La cdte de 'Egypte (Alexandne on Porl—Sa‘id) ou Ifle de Chypre par la
voie d'Alexandrie . . v e v e e e e s e 1.28% 1.22%
La cite de I'Egypte (Souakim):
1% Pour les correspondances antre la Terquie ou Tripoli de Bar-
barie et 'Arabie . . . . e e e e - 2.00
20 Poor loules les aulres correapondances e o . e 2.35%| 2.528
La cdte de I'Arabie (Aden), I'lle de Perim ou la cile d'Obock . 3.85%| 3.825 { * ¥ compris latexd
terminale dels Grboy
Entre la cdte de la Turgnie (Constantinople) et :
La cfte de 1a Tarquie 3 Salonique, Dardanelles ou Techesmé . . -— 0.20
Entre la cbte de la Turquie (Salonique) et:
La cdte de la Turquie (Dardanelles ou Tchesmé) . . ., ., + . . —_ 0.20

Entre la cote de la Turqaie (Dardanelles) et:
La edte de la Tarquie d Tehesmé . . . . o« . . . . .
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Taxes Taxes
‘ - termi- [de transil
‘ Indication des correspondances. nales en en Obsarvations.
i franes. | franes,
Entre les cétes de la Turquie (Constantinople, Dardanelles,
Sslonigue, I.empos, Tenedos, Chic ou Tchesmd) et :
La ¢bte de I'Egypte (Alexandne ou PD!’l-Sﬂld) oun l':le de Chypre par la
voie d'Alexandiic . . . - . e e e . 1.8 1.13
La cdle de PEgypte (Sonakhim):
o Pour lus correspoudances échangées entre Ia 'l‘urquie et 'Arabie _ 2.60
9¢ Dyur toutes les autres correspondances . . . e .28 2.38
La (Ole de Tarabie (AdenY, 'ile de Perim ou la chte d’{)hock - e s 3.78 3
{.a eite de I'Arabie (V émen)
¢ Pour les correspun laneces avec la Turquie d’Europe . - 3001
2e Pour les correspondauces avee Chio et Tenedos . . . . — 3.251)
Entre la cote de la Turquie (Rhodes) et : ’
La cbie de VEgypte (Alexandrie ou Port- S.nd} on Vile de Chypre par la
voie d’Alesandrie . . D . . i 08 1.0%
La cite de 'Egypte (Souakim) . . . v ] 2048 .15
La cdte de TArabie (Aden), I'ile de Perim ou fa cote d’Ohock ... 3.75 3,78 ]
La cOte de I'Arabie (Yemen):
ie Pour les correspondances avec I'ile de Rhodes. . . —_ 3.001) i
%o Pour les correspondances avee la Turquie d'Asie . . . . — 1.351) ;
3¢ Pour les correspondances avec Samos et Milyléna . . . . - 2.80 1) .
Entre Iile de Crate et:
La cdte de I'Egypte (Alexandrie ou Porl-8aid) on Pila de Chypre par b
vole g'Alexandiie . . . . . . . e 0.80 0.80
La cote de PEgypte (Sovakim) . « e 1.80 1.90 ;
La cbte de PArame (Aden), [ile de Perim ou la cbte ?0bock . . . | 3.50 5.30 i
La cOte de I'Arabie (Yémen}. . . e e - — * 3,404 !
Entre I'tle de Ghypre et:
La cbte de U'Egypte {Alexandrie ou Port Sald) . e < e 0.90%| 0 90 :
La cote de 'Egypte {Sovakim) . . P 138 1.38 :
La cote de I'Arabie {Aden), {'fle de Penm on ia obte d'Ohock .. | 388 3.88
La cOte do VArabie (Yémen}), . . . .« . . « 2.3y — 1) Cen taxes somk §
réduttes da fr. 190 F
pour 188  OCHrTespon-
La cbie des Indes britanniques . . - . . .+ -« + .+ . . .| 3.8 3.78 d‘;‘,?'mm w:
Entre la cdte de I'Egypte (Alexandrie) et: Tt
La cite de VEgypte (Port-Said). . . . . . . « . . . | 0.25 | 0.2y
Entre la cote de I'Egypte ,, voie Suez ‘s et:
La cdte de I'Egyple (Souakem): i
{* Pour les correspondances eatre la Turquie et U'Arabie échan- 3
géesparla voie El-Arich . . . . « . « « + o« . — 1.00%)] % Oolts mrm '
18a m’?nm.« ' !
. ofictallod du Gouver
20 Pour foutes les autres correspondances échangées par ia voie | uveinentolteman.
K-Arich . . . AN e e e e s 1gg* : .
o e e e e e e . . * Y
5® Pour toutes les autres correspondances 2.',“3:'{‘

pourtousien
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Taxes Tares
srml-  |de t 1
Indication des cortespoudances. nt:]](‘:"c.n ¢ Lf,':“s' Obser vations,
francs, | francs,
La c¢die de F'Arabie (Aden), I'tle de Perim ou 1a cdte d'Obock :
12 Pour les cortespondances echabgées avee la Turqula d‘Europe
et Vile de Rhodes par la voie El-Anch . . . 2 7 2 13
%0 Pour toules les autres correspondances échaugées par la Vme
El-Arich . . f e e e e e 3.80 3 50
3¢ Pour toutes les amres Lorrespondances v e e 3.25%| 3 2h %
La cOle de 'Aratne (Yemen) .
ie Pour le- cotrespondances echangees aveo la Turquie ou la
Tipoluame, vo1e Eb-Arich . .+ .+ . . . . — 2 00 1)) 1) Cetietaxe patré
duite de moind powr
lug  corlespondanom
offieielles de wouver
2o Pou ko nnmé;wrrespondnnces échangées par la voie El-Arick —_— 3 50 | nement ottoman.
39 Pout toules 18s aulres correspopdances . . . . . . 2.28 2.25 %) 9 Cotletazaestrd
duite de fi, 1.00 nour
1; uﬁneapozédanm
La cdie de= Indes brilanniques :e::iaente:tto!;na: e
12 Pour les correspondances échangees par la voie Ei-Arich — 4 00
90 Pour les correspondonces échangees avec Paustralie méridio-
nale ou Oecadentale, Victoria, Nouselle Gales du Sud Tasmame
¢t Nouvelie Zélande . . . .. . 3.850% 3.50
3¢ Pour louies les autres correspondances « r e e 3.78%[ 3.7b * ¥ gompris la taxe
terninale de I'lgypte
. pom. tous les endioits
Enire la ctte de 'Egypte (Sonakim) et :
La cdle de I'Arabe (Aden), 'ile de Perlm ot la céte d'Obock . 1.90 1.90
La céle de V'Arabie (Yemen) . e e e e e e — 1.001)
L4 cbte des Indes brilanniques (Bombay) e e e e . 3.00 5 00
Entre T'ile de Perim et:
La céle dé VArabie (Aden) » . . . . . . fe e e 0.60 0.80
LacledObock « - . & + . « + .+ e 0.20 U.20
Euntre Ia céte de U'Arabie (Aden) et:
La cbte d'0bock . . . « . Cor v e e e e 0.60 —
EntreTla cdie de I'Arabie (Aden), Yile de Perim ou la ctte
d’Obock et
La cdie des Indes hrdanniques (Bomba)) « o o« . . .+ . . 2.88 2 85
Taxes de la Compagnie ,,Black sea Telegraph's,
Entre la cdte de la Russie {QOdessa) et :
La cdte de 1a Turquie {Coustantinople) :
1+ Pourles correspondances entre I'Epyple, Aden, Perim, 'Afrique
du Sud, d'uue part, et la Russte, dautre part . . ... — 0.375
20 Pour toutes les anires correspondances. . . . . — 0 4b
Taxes de la Compagnie ,,Direct Spanish Telegraph*.
Entre 1a ctte de la Grande-Bretagne et:
La cdte d’Espagre (Bilb#o) :
1o Pour les cortespondances échangées avee les chbles brésihiens — (0.44%, 8 [Ces laxos com-
@0 Dour toules les sulres correspondances . « .+ . . ., .| = 0.5 #)| Prannent ln tse for
Bretagne, mais la iaxe
de trensit du néma
Entre Ta cote de la France (Marseme) ot: B 7 il pus come
L# cbie d’E-pagne (Barcelone). . . s e e e s — 0.50
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Taxe uniforme pour la correspondance entre VEurope
et ies Indes britanniques.

Les taxs des orrespomdances eolre PEurope, y compris VAlgerie, la Tumia, Tavger et Topeli Oshooquie ot Ya
Russte « xeeptessj ot led Indes britanniqoes sent bxees uniforme rment anx elfires o apres :

G L - e e T . et i e . st
INDES -
BRITANSIOLLS BIRMANIE. GEYLAN
. F#t, CT. R CT. L -
o, Par li voe de Turgme o e e e 4 Bt 47 4.018
b. Par la voie de Hussie, . .. . . Su 8 2 LI 3L
¢. Parla vore de la Compagme Bastern (¥ welus la Russie #1

la Turgue d'BEorope) . . . . . N 5.00 5 2 5.115

—

Ces taxes sont reparhies comme sud :

POUR LES CORRESPONDARCES AY¥EG: !
— g —
L1B VAYE :
| LEs INDBS | au dotk dos Indes | KNS TR
briannigues.
vite do Bioimmin, | P
YOIE DE TURQUIL. TE Cr. ey ™ .
| Europe. . . e e s 0 823 .55 &, 885
Turqate - e e e e e e e 119y 1.535 i iy
Golle persique . Ve e e - . f 968 1.5 .5
Tndes britanurques . ‘o . 0 B8 a.715 0.38
VOIE DE RUSSIE. 1.50 100 |88
[
Europe. . . . e e .o . 0.5% 0.428 6.853
Russie. . . . N .o . ) 308 i.180 i. 350
Perse . . . . e e e . . . 0 940 b.70% * s
Golfe persiqgue . . RN . . 1.4 1 080 1,080
Indes branmques . . . . - . - e 05 0.7% ©.358
0
YOIE DE LA COMPAGMNE « EASTERN » 5.0 L2 = ;a .
Europe et la Compagme « Easlers» . . . . . . . 4,423 350 G 5
Indes hrutapuiques . . ., . . . . . . . 0 573 0.7% &35
5.00 4 25 3 38

Dans les décomples avec les ORices hohlrophes, les Etals europeens prelevinl ou 10goinent exstiemest los txes
qui leurs sont attribuges par Is lablean B, Bégime extra-europesn. La difference v plus on en molny i ¥
enlre la somme aflectée b celie réparbion et le chiffre ndiqué ¢i dessus comn e formanl bs Wxe géndesly & FEurope
est mise au compte des Ofhces exira-earopeans,

Annst yreété 3 Budapest, le 22 jusllet 1896, par les Délegues sancsignés, ctnlonménwm bux peiubos Hiapdd di ba
Convention de Saini-Petersbourg, pour evirer en vigneur legdefjuiller 1897,%

Pour Idnstrode sondenfale @ J.-C. TARE. powy
Sm M. Prisen.

Four TAwirche . Dr Bpopavsr. DY Bevesge
Pour o Bdg:?w: F. DELARGE.

Pour PAllemagne : Fairscn, Bruuge. Le Sace
Pour la Republique Argentnes

Pour CAwslyalie vuwrvlwonale : 3 <G, Laug, pour
T Praroun.



Pour ln Bosnis-Herzégovine : PAaTER.
Pour le Brésil . Arvaro bE VILHENA,
Pour la Bulgarie: Jv. Stovanovired.
Pour I Cap de Bonne-Espérance: J.-G. Laws.
H.-C. Fiscuer, P. Bexros.
Pour lo Cochinehine: A. Amwaub.

Pour les Colonies espagnoles : Er Dogue ps RipaLpa,
Manquis o Luia, Prattrno ViG.
Pour les Colunies porlugases - B, Mapeira Pivto.
Pour le Danemart ;: HONCEE,
Pour UEgyple. Friven, pour E. A. Frovea.
Pour UEspagne : Er Duguz ve Bearpa, Marqubs
pE 1 Eua, Pruvrnvo VigiL.

Pour la France. L. Ravmono, AvorE Frouiy,
Pour lo Grande-Brefagne: 1.~ Liue, H.-C. Fiscrer,
P. Bentox,

Pour la Gréce G. Mavos, A. TipaLpo-Bassia
Pour la Hongrie: PERRE DB S7aLay, S16I1SMOND ScARLVPH,
Josepx Eiss, Ch. Diirn, Ch. Fouierr, Frang. Monri.
Pour les Indes britanniques + P.-V. Like, B.-T. Frincu,
Pour lex Indes neéerlandaises - Johs..d. PERk,
Pour Ultnlie : Towuase Pieco.

Pour le Jopon : ReNsro Dex, Tanfhical MATSUNAGA.
Pour le Luwembourg - HavELaan, pour M. MongemAST.

Arrétd grand-ducal du 28 aont 1856, concernant
{approbation dun arrangement concly entre le
Grand-Duché de Lurembourg 6t I Allemagne
au sujef de I'échange des correspondances telé-
graphiques entre ces deux pays.

Nous ADOLPHE, par la grace de Dieu,
Grand-Due de Luxembourg, Due de Nassau,
ste, , etc., ete.;

Vu I'arrangement conclu i la date du 14 juillet
1896, entre l'adwinistration des postes et des
télégraphes du Grand-Duché de Luxembourg et
Yadmipistration des téldgraphes de I'Empire
&Allemagne, au sujet de I'échange des corres-
pondances télégraphiques enire des deux pays;

Pour le Montencgro
Pour Natal: ].-C. Lane, H.-C. Fiscuer, P. Bentov.
Pour I Norvige : Rasuussey, Bucoe.
Pour o Nouvelle Calidonie : Bd. DaLuAs,

Pour Ia Nowvelle Galles du Sud: 1. G, Laug, pour
Sk 8, Samust.

Pour Io Nouvelle Zelande : 1.-C. Laun, H.-C. Fiscuse,
£, BEXTON.

Pour les Pays-Bas: HaveLaar, A, Kneur,
Pour ln Perse: FrincH
Poyy le Porviugal : E. MapEmRa Prvro.

Pour le Queenslund : J.-C. Lamg, pour Ch, -3, Dicken.
Pour le Rowmanie: G, Cury, $. Dwmirrescy, R. Preva.
Pour lu Russie : N. PeTrorF, M. MossorLorr.

Pour le Séndgal. Ed. Davmas,

Pour la Serbie : Sverozar 1. Greozpircu, Th. STErANOVITCH
VILOVSKY.

Pour le Siam : H. KEcocoeEmus.
Pour la Suéde - Ertk STORCKENFELDT.
Porur la Suisse: ).-C. Feur.
Pour It Tasmanie:
Pour la Tunisie : (® pg TORENNE.
Pour ln Turquie : MELCON VuzBaCHMAN, M. Fuap.
Pour Victoria . I -C. Lawm, pour D, GiLLiEs,

Grogh. Bejdng vow 28. Auguijt 1896, HGetrefs
feud dic @enchmigung eined Mebervcinfoms
mend jvijfen Lugemburg und dem Dentjden
Reidy ithes ven telegraphijden Verfehr zivin
fhen beiden Lindern.

Wir Woolph, von Gotted Gnaben, Grofi
bersog oon Quremburg, Hersog von Naffan,
€, 2%, 2

Rod)y Ginfidgt bes am 14 Juli leihin jvijden
ber Poft= und Telegraphen-Verwaltung bes Grok-
bersogtbuma Rugemburg und ber Kaiferlich Dent=
fdhen Telegraphen Vermaliung getroffenen Ueber-
einformmend in BVetreff be3 teleqrapbhifden Ber:
tebrd zmwijdien beiben Lindern;
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Vu l'art. 10 de la loi du 19 mai 1883, concer-
nant lorganisation du service des télégraphes et
la taxation des correspondances télégraphiques;

Sur e rapport de Notre Direcieur général des
finances, et aprés délibératidn du Gouverne-
ment en conseil ;

Avons arrété et arrétons :

Art. I+, L'arrangement visé ci-dessus est
approuvé et sera publié par la voie du Mémeorial,
afin d'exéeution.

Art. 2. Notre Directeur général des finances
est chargé de Uexécution du présent arrété.

Chileau de Hohenbourg, le 28 aoit {896,

ADOLPHE.
Le Directeur général
des finances,
M. MorGENAST.

(A nmexe.)

Rady Einjidt ded Art. 10 e Befenes vom
19, Mai 1885, bdie Organijation des felegras
phifdhen Beriebrd belreffend ;

Yuf ben Beridht Unfered Beneral-Directors der
Finangen und nad) DBeratbung der Regierung
im Confell;

Haben Dejdbioifen und beidlieken :

rt. 1. Dad cbengenanmie Uebereinfommen
ift genebmigt und foll behufs Wusfihrung durd
pa3 ,Memorial” overdffentlicht werben.
Art. 2. Unjer Seneral-Durector der Finangen it
mit der BVollziehung diefed Bejdlujles beauftragt,
Sdilef Pobenburg, ben 28, Augul 1896
Adolyh.
Der Beneral-Director
ber Finangen,
M. Mongenaf

Berhanbelt jn Bubapeft, den 14, Jult LWE,

Sn Antvendbung des Art. 17 bed ju St Petersburg veceinbarten internationalen Telegrapben-
Bertraged und der dazn gebbrigen, i Bubapeft veveinbarten usfithrungs-Uebereinfuntt baben bie
Unterjeidneten, vorbehaltlih ber Genehmigung, fich Hber Folgenbed verfidnbdigt:

Gingiger Avtitel — Die in dem Uebereinfommen, untergetchnet Ruremburg, ben 15. Jant
1886, und Berlin, den 19, Suni 1886, ernenert durd) die BVerbandlung su Parid vom 13, Junl
1890 unb abgedndert durdh bie Verbandlung su Berlin vom 6. November 1891, getroffegert
einbarungen bleiben fiir' bie Gitliigleitadauer der in Bubapeft vereinbarten Ausfilhrungset ;
funft su bem internationalen Telegraphen-Bertrag unverdndert in Kraft.

Bu Urfund defjen haben bie BVertreter et beiben Telegraphen-Vermaltungen biefe BVehaitblung

i boppelter Uusfertigung unterzeidhmet.

Filr die Gropherjoglidh Luremburgiige Tefearaphen-Veitvolinma,

M. PMongenalft

Fitr die Kaiferlih Deutfde Telegraphen-Bermaltung,

Fritid.




Avis, — Bourses d’dtudes.

La bourse d'études Poncin est vacante depais
ia 1 octobre.

Les prétendants 4 la jouissance de cette bourse
sont invitds & me faire parvenir leurs demandes,
accompagnées des pitces justificatives de leurs
droits, pour le 43 janvier prochain au plus tard.

Luxemhourg, le 31 décembre {898,

Le Direcleur géndral des finances,
M. Monerxast,

Awvis. ~~ Service médical.

I} est porté & 1a connaissance de public que
1e laboratoire bactériologique, récemment créé
& Luxembourg, commencera & fonctionner le 1¢
janvier 4897, Lenounvel établissement se trouve
installé dans ancienne maison Majerus, rue de
Clairefontaine.

Luxemhourg, te 3t décembre 1894,
Le Directeur géneral des travaux publics,
Ch. Riscuarp.

Befaunimadniig, — Studienbivien.

Die Studienbdrie Wownein ijt feit dem L
Dftober 1896 vafant,

Bewerber wm den Genuf bdiefer Birfe find
gebeten, mir ihre dedfalliigen Gefucde nebft Be-
legititfen filv fpdteftend ben 15. Jenuar 1897
sugehen su lajfen.

LQugemburg, ben 31. Degember 1896

Der General-Divecior ber Finanzen,
M. Mongenait.

Yetannimadung. — Mediginalivefer,

3 tich Hermit sur Hffentlichen Kenninify ges
bradt, baf dad meu gegritndete Dacteriologijdie
Raboratorium gu Suremburg am 1. Januar 1897
erBffnet with; basfelbe ift in dem ehemaligen
Hauje Majerus, Babenburgerfirafe, unters
gebradt.

Suremburg, den 31, Degember 1896,

Der Generol-Director der dffentlidhen Bauten,
& Rifdard

Belanittmafung, — Jollwejen,

Die duvd vie Betamntmadungen vom 20. Januwar 1871 (Memorial 1871, I Theil, S. 34), oom
31, Quuuar 1871 (Memoriql 1. Theil, &. 48) und 30. Degember 1875 (Memorial IL Thell, &.
442) angenxhueten Trandpovtcantrolen im Grengbegirk, fowie die Binnenconirole!) mwerden bhiers
burd) vom 1. Sanuat 1897 ob aufgehoben.

&3 Dleibt nur bie Trandportcontrole fiir Saly an ber Grenge gegen Belgien, Befanntmadung
bom 31. Degember 1870 (Memorial 1871, II. Theil, &, 4) mit bder MaBgabe beftehen, baf Ffite
Mengen von 10 Kg. uud davitber Legitimationsfdeine bei der zuftindigen Stelle su bejdaffen find,

Auferbem werben die Legitimationsfdenfelen su Wilingen, Sthmicve und Weidwampad fite
biejenigen Waaren, welde filr den preufijchen PDauptamtsdesiv? Malmedy beftimmt und bdort
trandportcontrolpflihti find, Legitimationsjdeine quifertigen.

Sugemburg, den 28, Dejember 1896,
Der General-Divector ber Finangen,
M. Mongenaf.

1‘) St ber in My, _72, ©. 875 be3 Memoriald verdifentlidhten Befanntmadung Hat fig ein Drudjebler eine
gejlicdhen : e3 mu§ feifen , Blanenconivele” ftatt ,Biiceancontrole” — und wich Bieermt berichtigt.

Liuxbg. 1mp. Lab. 4.1 (L ¥, Biick; L. Bick, Suce
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